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Cuando hay confianza
no hay duda

Lo que nos invita a depositar
nuestros ahorros,—fruto del sudor
de nuestra frente,—en las cajas
de un banco, es la confianza.

P ara ahorrarse horas de angustia;
cuando tema por su salud y bienestar,
ino vacile un instante! Tome

el producto de confianza

contra los dolores de cabeza, muelas,
oidos, propios de la mujer; jagueca,
neuralgia; resfriados,- etc.

Cafiraspirina

e el producto de confianza =

Tubos de 20 Tabletas o$u 0.90 Cajita de 6 Tabletas o$u 0.30
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NDA por esas calle« de Pocitos, mucha gente que lleva muy duro el cefio,

y que tiene muy « i'lor do labios, algunas -de esos .palabras de color su
bido que suenan en los oidos como petardos. La causa no es otra — segun,se
dice — quo una ordenanza municipal recientemente sancionada que quiere po-
ner en orden de tal modo las cosas en aquello playa, qu¢, al final ha terminado
por desordenarlo todo y ademé&s concluir con la paciencia de esos veranean-
tes al firme, que todos los afios van alli, durante noventa, dias a ponerse de
color “marrén”. Y resulta que ya, ni los “marrones” veraneantes tienen paz,
porque las divisiones, los apartados, los espacios libres y los espacios arrenda-
dos, y los articulos del reglamdnto han alterado su vida pacifica, comoda y ho-
rizontal. Y claro el que pase por tanto apartado y tanto articulo del reglamento
resulta un héroe. Y el que no puede ser un héroe, en esta vida inquieta y com-
plicada, se indigna; el que se indigna, tiene siempre gesto adusto y tiene a
flor de labios esas palabras que suenan como petardos. Si una de ellas sale
un dia, y llega hasta el Palacio Municipal, salta el edificio todo entero, como
si hubiera estallado una bomba.

U hay duda que las sesiones del parlamento espafiol se van poniendo ca-

da dia méas interesantes y mas movidas y hasta diriamos con mas color.
En una de las Gltimas reuniones de aquel alto cuerpo y al tratarse sobre los
honores a rendirse a don Francisco Macid, el sefior José Maria Antafiona, es-
pectacular diputado fascista se le agitdé de tal manera la sangre, que se puso
a gritar como un endemoniado. jMuera Catalufia! gritaba don José Maria,
iViva la Republica! le contestaban sus colegas y entre tanto se>levantaban
cientos de brazos, mostrando unos las manos crispadas, otros los pufios cerra-
dos y amenazadores. Unos veinte ntinutos se mantuvo en esa conmovedora
actitud el parlamento esparfiol, hasta que la voz de don Alejandro el jefe del
flamante gobierno de “vuelta abajo” aplacé un tanto los nervios de la Asam-
blea.

il E Ginebra nos llega la consoladora noticia de que hubo ascensos en la Li-

ga de las Naciones. Una noticia asi conmueve de verdad y sobre todo
cuando «o sabe que entre los ascendidos hay un compatriota nuestro y ade-
mas colega. Don Julian Nogueira, ex critico teatral, de un colega metropoli-
tano, amante de la musica, acaba de ser elevado a la categoria de jefe de la
seccién politica de la Division sudamericana. Todos los que sabemos como
son de politicos los criticos, los musicos y la gente de teatro, tenemos que ale-
grarnos por el ascenso de nuestro simpatico y estimado colega.



EL MARAVILLOSO
Y COMPLICADO

MUNDO DE
LOS NINOS

Por Luisa Luisi

IESTA de los nifios... Con qué
simple sabiduria el calendario lai-

co de la Republica ha consagrado,
siquiera una vez en el afio, un dia para
los nifiosl...

Por desgracia él se haJimitado a ser
un dia de regalos, para los que pueden
darse el gusto de recibirlos. Cuanto mas
justo hubiera sido que este dia de los
nifilos fuera en realidad uno consagrado
todo entero a ellos, a sus gustos, a sus
aficiones, a sq naturaleza, a su medida!

Porque a ellos, a los nifios, no se les
ha consultado nunca su opinion: Sus ne-
cesidades, sus alegrias, sus desagrados,
lo que les incomoda y les da placer, to-
do, absolutamente todo, lo decretan los
mayores. Ese mundo enorme y compli-
cado que los rodea y del cual ellos tam-
bién, sin embargo, forman parte, es su
hechura y su imagen. Son los grean-
des, gigantes buenos o adver
sos, quienes detentan el in-
menso poder de otorgarles
el alimento o el ayuno,
la alegria y le pena, el

Todo ceo brillant® y coloreado, que el tmduoe por aleo

hnoiw) nm oomCf. ..

D~

13 bol lo besa co-

mo

un® madre. ..



...siquiera ana vez en el afio.
an dia para loe nifios. ..

abrigo excesivo o la falta de calor. Y también el
sufrimiento fisico, en la forma... en tantas, en
tan diversas formas! Desde la posicion incémo-
da, los ropas demasiado cefiidas, el exceso o la fal-
ta de alimentos, un alfiler que pincha, el pellizco
traicionero de la nifiera que los catga, o el castigo
franco en las manitas que apenas saben sostener
todavia lo6 objetos... Y aun en la forma de te-
rrores instintivos que les hacen soltar el llanto de
repente ante un rostro desagraciado, una boca
bigotuda que intenta besarlos, 0 esas ropas negras
y mal olientes que le ciean fantasmas prontos a
devorarlos...

Y luego, todo eso tan hermoso que le privan
de llevar a la boca, y que lo haria tan feliz1...
Todo eso brillante, coloreado, sonoro, que 6l tra-
duce por “algo bueno paro comer” como si en su
boquita avida residiera la unica fuente del cono-
cimiento, cuando la primera chispa de la inteli-
gencia que se enciende (joh embeleso inigualado
de las madres!) le va descubriendo esa maravilla
enorme y complicada que es la casa, los seres que
lo rodean, los objetos que estdn a su alcance. To-
dos estén a su alcance, y su manecita inexperta
todavia, se tiende con el mismo impulso par co-
gerlos y tomar posesion de ellos llevandolos a la
boca. 1 .i

Y luego es tan hermoso, tan lleno de prodigio
todol... Maravilla, maravilla la primera cucha-
rilla de jugo de naranja, que Maméa saca de eso

amarillo y brillante, y que tan distinto sabor* tiene al habitual de la lechel...
Maravilla el sonajero quo produce un sonido tan agradable, ton distinto a
todos los ruidos conocidos de la casa, los pasos y las voces, el danto de Muina
y el ruido de las cosas gue caen; pero que sobro todo, sobre todo, ¢1, él solo,
uede producir nada mas que corl agitarlo entre sus muneeitas. ;No es ésta
a mas grande de las maravillas?

Y él f'ie y mira a Mam4, y vuelve a sonar... Maravilla el oolor nue-
vo do un papel; maravilla el arrugarlo entre los dedos, maravilla el zaputito

ue le calzan por vez primera, miuavilla su propio pie que también quiero
llevar a la boca...

Y el collar, y las caravanas de Mama G0 gigante tan suave quo lo le-
vanta en sus brazos en donde so esta tan bien y en tan completa seguridad,
((j:olm(t) 3i iuerii la tierra donde se asientan las raices todavia no desprendidas

el todo...

Maravillo poder tocar con sus manecitaa inexpertas todo 0so que estaba
tan lejos hace apenas unos meses, cuando él era solamente una masa de car-
ne envuelta en los tules iosas o azules de un vago ensuefio vegetal, mezcla do
beatitud y de suefio, de la cual sdlo salia para mamar y volver otro vez al
trabajo misterioso de deshacer el capullo sedoso de la mariposa que dormia...

iAh! la iguoroncia, la estupidez de todas esas personas tan grandes que
lo rodean y que no entienden su alegria de it descubriéndo y posesionandose
de todas osas maravillas que le pertenecen 1l Ese mismo gigante tan 6uavo y

mtan seguro, ¢por qué se le vuelve de pronto maligno y lo hace llorur, pegan-
dole en los deditos que quieren apoderarse de esa flor tan brillante, tan bri-
llante que lo deja como ciego después de haberla contemplado mucho rato?
¢Acaso no es suya también como todo lo demas y no seria tan lindo llevérse-
la a la«boca? - e toe
¢Por qué son tan torpes que no lo dejan arrastrarse por la mesa o por
la cama para ver qué sucede cuando se llega al borde? ¢Por qué no le dejan
tomar esa cosa blanca y brillante con que Mama recorta pedazos de colores,
rojos, azules, blancos, rosados, lilas, amarillos...?

IAh! ijno lo tienden, no lo entienden!... ;Como hacerles comprender
que tiene suefio, que tiene hambre, que le duele la barriguito, que estd dema-
siado abrigado? EIl llora, llora y se desespeta, porque cuando le pincha un
alfiler esas personas tan grandes y tan obtusas, quieren acostarlo; y cuando
le duele la barriguita,
ah! como le duelel...
quieren obligarlo a co-
mer... Qué torpes, qué
torpes.;.

Ni  siquiera com-

prenden que él tiene
ahora ganas de gritar
y de llorar, y de pa-
talear, porque si, por \
el placer de oirse gri-
tar, porque ya sabe—
precoz experiencia! —
que cuanto mas fuerto
(Cont. en la pig. 25)

Efeflpadto, despacito, va a Ir hasta alli...

D~



N cuarto de artista en un gran

music-hall europeo. Las once
de la noche. EIl formidable sal-
tarin inglés, Tony-Dower, meti-

do en un amplisimo -traje de se-

da verde, constelado de medias lu

plata, concluye de maquillarse delante de
un espejo. Sobre el fondo berilo de la
botarga, rien las lunas de perfil sarcdas-

co.

Tony-Dower cumplirda pronto treinta
y cinco afios; es alto, ancho, musculoso vy,
a la vez. prodigiosamente vibrante. To-
ny-Dower tiene la naris pintada de rojo
y una peluca bermeja enmarca el rostro,
enharinado a lo Pierrot;

Acompafian a Tony-Dower, en su ca-

merino, do« clowns do los cuatro que
trabajan con él. Adornan las paredes,
retratos, caricaturas, caretas, sombreros
absurdos, arm as...

Da escena, policroma y llena'de <'hu-
mor™, parece una miniatura do Fortu-
ny.

Clown I. — jCémo esta la salal...

Clown Il. — No me he asomado. (Mu-
cha gente?

Clown |I. — NI una localidad vaoia.
(A Tony). Ahi tienes a “tu viuda", en

la platea de todas las noches.
Tony-Dower (Sonriendo a sus amigos,

por el espejo). — ¢(Que queréis? Las
mujeres se mueren por mi.
Clown H. — jY cuidado si estas ri-

diculo con esa peluca y esa nariz!
T.-Dow. Las mujeresl prefieren
siempre los hombres feos, que saben ha-

cerlas reir, a los hombres bonitos. Un
hombre bello y tonto, estd visto en se-
guida.

Clown |I. — ¢(No te ha éscrito aln tu
admiradora?

T.-Dow. — No.

e Clown |I. — Es alta, delgada, medio
rubia;

debe Ber paisana tuya.

Clown Il. — Mas bien parece france-
Sa.

Clown I. — O italiana del Norte. En
el Tirol obupd&n los tipos asi.

Clown Il. — Lo indiscutible es que sa-
be vestirse ad-mirablemonto; osos som-

breros negros, con amazonas negras, que
usa, la favorecen. (Pausa. A Tony).
(;Por qué no la sonreis un pooo?
T.-Dow. — ¢(Yo0?...
Clown 1. Para animarla...
T.-Dow (Desdefioso). iSonreirial...

;TU crees que soy un estudlanto?... Y,
en resumidas cuentas, ¢qué puede Im-
portarme esa mujer?... (Llaman & la
p yerta). jAdelante!

La vos del avisador, — ;Podemos em-
pezar?

T.-Dow. — SI.,

La voz do! avisador. — Fuera, enton-
es».

T.-Dow. — Vamos.

Sale del oamorino corrlondo, seguido
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de sus compafieros. Los artistas se pre-
sentan en la pista a los acordes de un bhé-
lico pasodoble, y un eetremeclmiento de
jobllo llena el music-hall.

La voz de la muchedumbre retumba
easlaleoquedad de los altos bastidores, con
rumor de oleaje.

A la mojiganga, desempefiada por los
cinco clowns garrotazos, bofetadas,
caprichos inimaginables, dislocaciones
hilarantes del espiritu y de la linea
Bigue un silencio. Loa payasos se retiran
a un lado.

Tony-Dower, el acrobata de
culos duros y eléasticos,
va a saltar.

Tony-Dower, brinca,
sobre cuatro hombres, colocados de uno
en fondo. EI publico aplaude. Tony-
Dower repite la suerte, dando una vuelta
en el aire. Crece el aplauso. Sucesiva-
mente el artista saltard un caballo, dos
caballos, tres callos... Tony-Dower es el
hombre péajaro; suena la orquesta; la
multitud, aplaudiendo, se enrojece la»
manos.

Nuevo silencio; uno de esos silencios,
plenos de emocién, que en los circos an-

los mus-
como eL apero,

a pies Juntlllaa,

teceden a los ejercicios dificiles. En el
comedio de la pista colocan una mesa,
después aparece una ©cayere a caballo

y el animal, de un brinco, ocupa la me-
sa. Han puesto un trampolin delante del
corredor por donde T .-Dower va a re-
aparecer. Calla de repente la musica y
la multitud cesa de respirar. Suena un
grito de esfuerzo, de lucha: es Tony-Do-
wer, quien lo ha lanzado. Un instante,
el aerabalo se recoge sobre si miando,
aprieta bien los pufios y se precipita; sus
pie© redoblan dos tremendo» golpes so-
bre el trampolin, que cede primero y lue-
go se levanta despidiendo al aire al sal-
tarin. EIl cuerpo de éste sube. eube..;
los piernas ligeramente recogidas, la ca-
beza en alto, los brazos en cruz. Salto
prodigioso. Y, desde su caballo, la ©cu-
yero sonrie, porque loa pies de Tony-Do-
wer acaban de pasAr sobre su cabeza,
sin tocarla.

Tony-Dower se retira indinandose, en-
vanecido y modesto, a la vea, ante el elo-
gio fervoroso de los millares de manos
nue le aplauden.

En un palco, una dama, de suprema
elegancia, se ha puesto de pie...

Tony-Dower vuelve n su oamorino y se
deja cAer en un divadn. Estd fatigado.
Con una toalla se resfriega el rostro y el
mismo sudor, que le empapa las sienes
y el ouellr, le ayuda a despintarse, 8«
arranca la peluca. La toalla va ensu-
ciandose de rojo, de azul... y a trozos,
bajo la costra de harina, resurge el co-
lor oscuro de la piel.

Llaman timidamente a la puerta. Tres
vrolpodtos. -

T.-Dow. — Adelante.

Aparece un recadero.

Recadero. — ¢EIl ¢>r. Tony-Dower?

T.-Dow. (Cuyo coraz6n acaba de su-
frir un violento latido). — Yo soy.

Rec. (Acercandose). — Esta carta
para usted. )

T.-Dow. — (Eepera contestacion?

Roe. — SI. sefior.

El acrébata desdobla la misiva y lee:
"Desearla merecer *el honor de ser su
amiga. ¢(Quiere usted conooermo?... Le
espero esta noche en mi casa, calle dé...
Un ruego: vaya usted disfrazado y ma-
quillado como cuando salo usted a traba-

jar on el circo. "Perdéneme. La sefiora
de la platea uftmero dos".

T.-Dow. (Casi indignado). — TQué
ocurrencia! (Hablando consigo mismo).
Es una extravagancia de

IQ£a... pero,
en fin... (Vacila) ¢Cdmo voy a salir a
la calle vestido de mamarracho?... Es
decir, no: puedo ponerme un gaban...
ahf, precisamente, tengo un gAban que
casi me llega a los pleqgj puedo tomar un
coche... y ese coche puede esperarme-..
(Meditando vagamente en la retirada).
Luego, ya veremos... iQué loca!... (Al
recadero). Di, que esta bien.

Rec. — ¢Ira usted?

T.-Dow. Antes de una hora.

El recadero se maroha y Tony-Dower
comienza a magquillarse precipitadamen-
te: otra vez se encasquetard la peluca,
otra vez se enharinard el semblante y se
pintara de escarlata la nariz. Tony-Do-
Wer rie y es dichoso. Inmediatamente,
Sobre su traje de seda verde, se endosa
Un largo gabéan, color café, y abre la
puerta, a tiempo que llegan el empresa-
rio del circo y. varios artistas.

Empresario (Atonito). ¢;Donde va
usted, Tony?*

T.-Dow, (Hace una morleoueta). —
A la calle.

Un artista. — ¢Asi vestido?

T,-Dw. — Asi. Es que me he vuelto
loco.

Lanza una carcajada y echa a correr.
Todos se miran, estupefactos.

Escena en una calle de hoteles, de un
barrio aristocratico. Antes do llegar al
sitio adénde se dirige. Tony-Dower. por
discreciéon, »e apea del coche que tomé

al Rallr del circo. NI un transelnte.
T.-Dow. (Con su pintoresco acento in-
glés), — Usted me esperard aqui.

Cochero. — Imposible, sefior.

Tony-Dower, hace un gesto.

Cochéro. Vea usted el caballo; no
puede tenerse en pie.
. T.-Dow. — Co6breme a doble, a tri-
ple... a cuddruple precio de tarifa.

Cochero. — jPeco, sefior!... ¢(No ve

usted que el animal

estd cayéndose?...
Tony suspira.

Pionsa en sus zapatillas.



en sus inedias blanca«, en el escandalo
de au peluca bermeja... Al fin, ae resig-
na; paga al coohero y camina bajo loa
arbolea. Muy lejos, en el ali6énelo, un re-
loj ha cantado las dos. La vecindad de
tantos Jardines, refresca «1 ambiente.
Huele a campo.

Junto a la verja entornada do un par-
que, anegado en la oscuridad, una mu-
jer delgada y esbelta hace sefias a Tony
de que se acerque; es "la dama de la pla-
tea". En la oscuridad, sus manos aba-
ciales, largos, eucaristias, de finos de-
dos, remedan mariposas.

La desconocida. (Con voz casi Imper-
ceptible). — Ea aqui, es aqui...

TonyiDower. perfecto gontlcmau. se
Inclina respetuosamente, roza con sus la-
bios pintados la seda de aquolla mano

cordial, y esta seriedad contrasta deli-
ciosamente con la fresa de su nariz.
La des. (Cierra la verja 'y mira com-

placidamente la peluca de Tony).
Conserva usted su traje de clown, segun

le dije... .

T.-Dow. (Desabotonandose el gaban).
— Vea usted.

La des. (Risuefia y emocionada). —
jOh, qué amable!... (Transicion). To-
mo que mis criados no» oigan; por eso
no me atrevo a levantar la voz. Venga

usted por aqui...

Caminan de puntillas hacia eP hotel.
Luego el dialogo re reanuddé en un sa-
loncito, preciosamente decorado, del pi-
so segundo: muebles comodos y artisti-

cos, acuarelas valiosas, retratos, espejo»,
profusion de luces...

T.-Dow. (Quitandose el gaban). —
Usted me permitira, sin duda... (Se
sienta en un sillén, cruza y estira las
piornas y enciende un cigarrillo.

Su dlsiraz verde, su peluca de rutilo,

ponen en la estancia una alegria extra-
vagante de Carnaval-

La des. (Mirando al clown, con embe-
leso) . — Me parece mentira tenerle a
usted aqui...

T.-Dow. — (Por qué?... ;Qué hom-
bre galante?...

La dee. (Vivamente). — No, lo nota-

ble no es que usted haya venido: ya lo
comprendo: lo extraordinario es que Yyo
me decidiese a llamarle. .. Usted cree-
ra que soy una loca...

T.-Dow. (Buscando wuna disculpa a
la conducta de au admiradora). —
|A h!...-Do ningin modo; es un capri-
cho de artista. ..

La des. — {Usted lo ha dicho, me
muero por lo extravagante; mi ldeal se-

ria vivir una historia que nadie hubiese
vivido...; hacer de mi Juventud un ca-
pricho constante y ufiar constante pirue-
ta... (Corta pausa). De ahi el suplicar-
le a usted quo conservase su traje de
elown. Con e»e traje ha llegado usted r
mi curiosidad, primero, y después a mi
admiracién; y cuando yo pensaba en us-
ted, le veia asi. Ademads, de americana,
de rmokling o do frac, habréa usted entra-
do on muchas casas; pero, ¢a que es es-
ta la primera visita que hace usted ves-
tido do payaso? /

T.-Dow. — La primera; se lo Juro a
usted.
*La des. — Lo croo; y, por lo mismo,

no dudo de que siempre, aun cuando sea
usted muy viejo, se acordard de esta ci-
ta. Y ella me satisface, me envanece...
{Nos es tan dificil triunfar del olvido!...

Continta hablando. Representa vein-
tiocho afios, quizas treinta. Es elegante,
felina, rubia, conoce la fuerte expresiéon
de los actitudes y poseo unos magnificos
ojos, medio azules, modio verde», llenos
de Interés. Tony-Dower admira aquella
gracia, aquel espiritu conjuntamente fri-
volo y apasionado, y piensa:,“Es diaboli-
ca, esta criatura,.. La desconocida aca-
ba de encontrar una frase feliz, que sor-
prende a Tony.

T.-Dow. — jEs wusted una gran ar-
tista!

La dea. — Mi marid oera un poco li-
terato. un poco pintor... y yo he vivido

constantemente en un ambiente de arte-..

T.-Dow. — ¢Pintor? (Interesandose).
iCoOmo se llamaba?

Ja desconocida, hace un gesto.
T.-Dow. (Comprende que ha cortoctl-

do una Indiscrecion). — Perdone usted;
mi pregunta ha sido impertinente.

La desconocida, sonrie y mira al sue-
lo.

T.-Dow. ¢(Usted es francesa? )
La des. — MI marido era un poco li-
me he criado en Austria; mi padre era

argentino, mi madre italiana..., mi ma-
rido francés... Yo hablo todos los Idio-
mas. ..

T.-Dow. — Do you speak ongli&h?

La des. — Yes.

T. Dow. — {Deliciosal...

La dea. (Resolviéndose bruscamente
a la confianza). — Voy a ensefiarle a
usted el retrato do mi esposo.

T.-Dow. (Que no se pordona su pa-
sada ligereza). — No, no..., y>ara
qué?...

Ella se levanta, descuelga de la pared
un retrato y so lo da a Tony. Esto lo mi-
ra y lanza un grito. Tony-Dower se ha
puesto de pio: ¢on su rostro cubierto de
harina, y su nariz de disparate, y en
aquella actitud, estd tradgico y bufo a la
Ve,

T.-Dow. {Alfonso Bercler!...

La dos. (Intensamente péalida). — ¢Le
conocia usted?...

T.-Dow. Era mi amigo del alma,
mi hermane... Nos perdimos de vista
hace afios, pero nunca dejamos de co-
municarnos y sus cartas siempre me tra-
jeron una alegria.

La dos. (Suspirando). — iQué casua-
lidad!

T.-Dow. — Alfonso marché al Brasil
y alli gan6 una fortuna; méas tarde re-

gres6 a Europa y se cas6 en Paris, con
una mlllonarla...
La dos. — Yo. ..
T.-Dow. — {Usted!... Usted, enton-
ces, se llama M argarita...
La dea. M argarita Durtols.
Tony-Dower tiende sus manos a la Jo-
ven y largo rato permanece asi, miran-

dola a los ojos. Esta visiblemente tur-
bado; su voz tiembla; la harina que cu-
bre su rostro de clown parece mas blan-

ca. ..

T.-Dow (Como si hablase consigo
mismo). {Pobro Alfonso!... {Pobre
hermano!... No »e por qué, la carta
donde mo hablaba do su boda con usted,
mo puso triste.

Largo silencio ovocativo.

M argarita. — ¢EIl haber sabido quien
soy, le separa a usted de mi, Tony?

T.-Dow. No, Margarita.

Marg. — Si, Tony; acabo de perder-
le a usted; y, sino lo hubiese adivinado«
lo comprenderia por la tristeza de sus
palabras. .

T.-Dow. (Cortés). No, IMargari-
ta... ¢Porqué?... La Vida es asi..

Pero Tony-Dower miente; su delica-
deza, su carifio al muerto, no aceptaran
esas coincidencias, esos sarcasmos d»l
vivir, Tony-Dower no seguird su aven-
tura adelante.

T.-Dow. — Tengo sed, Margarita.

Marg. ¢;Se ha impresionado usted
mucho, verdad, mi pobre Tony?

T.-Dow. — Si; déme usted un poco
de agua.

Marg. — Al momento; espere usted; .
la traeré del comedor.,.

Sale.

Inmediatamente el acrébata abre el
balcon, calcula la altura de aquel segun-
do piso, y, sin vacilar, retrocede dentro
del salon, toma carrera y brinca al es-
pacio. Alla va semejante a un proyec-
til; su cuerpo describe, sobre los arboles
del jardin, una curva graciosa y cae a
14 calle, de pie. Luego encapa.

Esta es la historia del mejor »alto de
Tony-Dower...



DOS
gene-
raciones”
de los Su-
cre debian
dar uu san-
gro a la causa
de la libertad
americana, desde
aquel comandante
Vicente Sucre, que
abandon6 las bande-
jas espafiolas para in-
corporarse a los ejércitos
patriotas después de las
matanzas de Monteverde,
hasta el ultimo hermano del
héroe.
José Antonio Sucre, que na-
ci0 en Cumana, WVenezuela, en
1794, no tenia aun diez y siote afios
cuando se oyd el clamor de los liber-
tadores. Era en 1811. Ardia, como una
hoguera inmensa, la guerra de la Inde-
pendencia. Las ciudades estaban conver-
tidas Tt campamentos y legiones criollas
marchaban por los caminoF de) Norte y
del Sur.

iQué extrafios y terribles pensamientos
debieron arder en el cerebro del futuro vence-
dor de Ayacucbo al pie do los patibulos donde se
desangraban su» hermanos: Pedro, la primera vic-
tima; Vicente Francisco, fusilado en Cariaeo; Car-
los asesinado en la fatidica ribera del Guiriat

¢Pensd acaso, en medio su gloria, entre el fragor
de las batallas, que €él también habia de morir asi, bajo
m pufal de los asesinos, en una encrucijada de su gestot

La mirada penetranto de Bolivar soguia a Sucre a lo
largo do sus hazafias. Grados y honores llovian.sobre el hé-
roe juvenil después de cada batalla. Porque el destino de Jo-
sé Antonio Sucre fué vivir y morir en medio de la muerte y
de la sangre, y do la gloria.

Desde el Caribe hasta el Pacifico, desde el Orinoco hasta el
Titicaca, iba jaloneando las jomadas de la epopeya. Apure, Boya-
ca. Carabobo, no eran inés que los ecos de sus diunas.

AVA iba con bus legiones por los inmensos rios, por los profundos

JiHes de Colombia, por las soleda-
des hurafias de las montafias indios.
Llegaban hasta sus vigas los ‘cla-
mores gloriosos de Chile y del
Per(d. Y acoso se olvidaba de
los cadalsos para sofiar con
la aurora do Pichincha.
Una mafiana Sucre llegd
0 Guayaquil. Iba en
busca de los ejércitos
del Rey. Repicaban
las campanas de las
viejas iglesias co-
loniales; lo acla-
maba la multi-
tud. Las more-
nas guaya-
qui lefias
arrojaban
flores a



su paso. Una rosa hirié su mejilla, y
al levantar los ojos, vi6 el héroe unos
0jos negrisimos que lo miraban lija-
mente desdo un balcon colonial.

Era Pepita Gaiuza.

Pepita Gaiuza no quiso ir a la si-
guiente noche al baile con que Gua-
yaquil agasajaba a su libertador. Su
madre era espafiola y realista. La misma Pepita habia
bailado la pavana en la Corte de Fernando Vil

Sucre, impuesto de lo que ocurria, Vistid sy mas
deslumbrante uniforme y presentdse en casa de |u al-
tiva espafola.

_—Ven910 U suplicarlos que nos honren con su pre-
sencia, noble sefiora...

Hablaba el soldado con cortesano acento. Los 0jos
de la hija refulgian.

Esa noche el héroe bailé la primera contradanza con pe-
pita Gtiinza. Brillaban sobreesu casaca roja los condecoracio-
nes de veinte batallas. En una de ias figuras de la danza, lu
blonda que giuarnecia el corpifio de la joven realista enredose
en los soledle oro dol uniforme. Sucre, obedeciendo a un im:
pulso extrafio, so inclind y lo dijo al oido:

—Sefiorita; esto quiere decir que mis glorias le pertenecen...

Temblaba la mano del héroe al colocar los soles de oro so-
bre el niveo corpifio de la gnayaquilefia.

—Me casaré oontigo, Pepita — le dijo mas tarde —. Ven-
dré a buscarte cuando los pueblos de América sean libres...
Por ti y por mi ha do velar el Sefior de las batallas...

Poco despues la dejaba en la casona colonial. Popitu lo
vio partir y tuvo un extrafio presentimiento. Ya no habia flo-
res, sino lagrimas, lagrimas de amor, en el balcon colonial.

Marchaba siempre al frente de sus legiones. Pasé por Ba-
bahoyo, por Yagunchi. La gloria lo esperaba en las montafias.
Remont6 luego las aridas cuestas de Angas y Guaragua, y en
una madrugada llegd a liio Bamba. Los legiones del Peru se
sumaban a los Ilaneros de Colombia y a los centauros venezo-
lanos. Parecia que en la tierra ecuatoriana hubiese brotado de
pronto una inmensa selva de lanzas.

Llego la gloria de Pichinca: “la .espada de Sucre brillaba,
junto a la del Libertador, entre los resplandores de las gran-
des victorias",

jPobre Pepita Gainzal

El tumulto de la gesta, el fragor de las batallas, habiu
desvanecido su dulce imagen en loa recuerdos del gue-
/. rrero. -
Otros 0jos negros debian cautivar el corazén del
héroe on otra ciudad de esa misma tierra ecuato-
riana a la que su espada acababa de dar la
libertad.
Eran loa ojos de Mariano Solanda, flor del
coloniaje, hija del marqués de Solando. El
Marqués habia ido a saludar a Sucre
cuando Gs%e lleg6 a Quito, con los fres-
cos laureles de Pichincha.. Hiriéronle
amigos.
En la primera visita conocié Sucre
Mariano, Volvio a verla al e\-
guiente dia.. Palidecia el solda-
do de Bolivar cada vez que sus
0jos se encontraban con las
oscuras pupilas de la mnr*
quesita.
No dejé de advertirlo el
Marqués.

—¢Por qué no se casa
usted con ella, gene-
ral! Ella le ama.
Hereda el mayo-
razgo, Yy jio tie-
ne madre...—
le dijo una

noche.
Nunca experi-
mento Sucre una
turbacion mayor o la

de aquel instante.
-Marqués — contesté—;
eoy soldado y la guerra me
llama... No sé cual serd mi des-
tino. Si la suerte no fuera adversa,

PEPITAGAINZA
v MAGIAMA

»LANDA

LOS DOS AMORES DEL
-MARISCAL SUCRE—

me oa’aic ron
Mariana, se dijo.'
Las obscuras yj
himedas pupilas
de Pepita Gain-
za volvieron co-
mo un remordi-
miento a su re-
cuerdo.

»Y un dia le es-
cribié desde las
soledades lejanas de Bolivia. Le habl6 de M&riana, de su pro-
mesa solemne, le suplicaba que diera por terminado su com-
promiso. . L

La pobre Pepita, alld en el silencio de su casona sola-
riega comprendié que aquellos otros 0jos negros que sofiaban
sobre una tumba habian conquistado el corazon del fugitivo
que ella hizo estremecer un dia.

Le contesté que “habia obrado como un cumplido caba-
llero, y que, para probarle que respetaba bu compromiso, re-
mitia a la marquesita la medalla que ella usara la noche del
baile, y que representaban «Xs promesas nupciales".

Asi salié para siempre Pepita Gaiuza, la dulce guayaquile-
fia, de la tormentosa existencia del vencedor de Ayaeucho.

«Sobre los amores del mariscal Sucre debia pesar la me-
lancélica fatalidad que ensombrece los idilios de los héroes.

Arrastrado por las tempestades de su vivir guerrero, mu-
cho habia de transcurrir antes que Mariana fuera la esposa
del glorioso soldado.

» marquesita de Solanda también \o esperd paoientemen-
Uren su casa colonial, como lo habia espinudo Pepita Gainza
en los dias interminables de Guayaquil.

Hasta que una mafana llegd de las brefias remotas de Bo-
livia un oficial con plenos poderes del que ya era el héroe de
Ayaeucho: Sucre casabase por poder.

Largo tiempo despuég fué a buscarla, en la misma casa
-donde la conoci6. Pero ni el amor, ni el hogar, eran para el
hombre que habia vivido bu existengia de gloria en los cam-
pos de batalla do medio continente.

*Pronto tuvo Sucre que deshacerse de los brazos de su
marquesita. Su vida conyugal fué un beso entre dos batallas,
como su primer nmorfué una sonrisa entre dos campafas.

Volvi6 a partir. Esta vez no iba hacia la gloria, sino ha-
cia la muerte. Los traidores de la tierra a Ir que did libertad,
habian jurado su sacrificio.

“Sucre, que habia pascado su penddén de guerra desde las
margenes del Orinoco hasta los confines del Cuzco, debia dor-
mir el suefio de larmuerte en las soledades de una montafa,
teniendo como epitafio para su tumba las palabras que pro-
nunciara al saber su triste fin el genio tutelar de América:
.“se ha derramado la sangre de Abel".

El corazén de Mariana sangr6 en una carta famosa, una
rarta desgarradora que arrancé lagrimas a todas las mujeres

del continente.

o

p r
Héctor Pedro Blomberg
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La EXxposicion de
Fernando Capurro
en Paris

El mes pasado el arquitecto Fernando
Capurro expuso en el Salon Bernhcin-
Jenno.de Paris una serie de cuadros ai
6leo y de dibujos al carbon. La critica
y la prensa de aquella ciudad ha hecho
los méas calidos elogios de la obra de
nuestro talentoso compatriota, que pone
en evidencia una nueva faceta de eu cla-
ro espiritu y de su interesantisima per-
sonalidad de artista. Loe tree carbonee
que reproducimos dan una idea clara de.
la belleza y de la fuerza de las cosas
quo Capurro expueo a la admiracion del
publico parisién.



i) manera — termind diciendo

el experto doctor

que adlo puedo confirmar el
informe de mi distinguido colega,
el doctor Avenarius. El acusado es
plenamente responsable por su de-
lito. Su estado mental es absoluta-
mente normal y puedo agregar que
pocas veces he visto una inteligen-
cia tan desarrollada y equilibrada.

El acusado, un hombre de treinta
y cinco afios, correctamente vesti-
do, moreno y palido, habla escu-
chado oon suma atencion el dicta-
men de los modicos. En el momento
de terminar el doctor Frank su in-
forme, se le vlo respirar profunda-
mente y su cuerpo parecia vencer
una.fuerte tension interna. En su
cara se reflejo, por un segundo, una
débil sonrisa. Finalmente, se recos-
té en su asiento y cerrd los ojos.
Fué como si sofiara... Y, en efec-
to, apenas percibiéo lo que dijo el
fiscal quien tocéd todos los regis-
, tros de sus acusaciones detractores,
y, sefialando al reo, exhorté a los
jurados a no dejarse llevar por la
conmiseracion mal empleada en un
falsificador de documentos que sa-
bia perfectamente lo que hacia, y
e quien, con su acto criminal, solo
pretendia conseguir una pequefia
ventaja. Por ultimo, llam6 la aten-
cién de los jurados sobre la cir-
cunstancia de que la educacidn,
llustracion e Inteligencia del acusa-
do debian valorizarse como elemento
agravante. EIl fiscal se sent6 vy, ac-
to seguido, se levantd el defensor
del reo para, refutar las apreciacio-
nes y acusaciones del fiscal. EI pro-
pio interesado, el acusado, quedé
abstraido en sus pensamientos y no
parecia Interesarse absolutamente
por el desarrollo de su proceso.

Una vez terminado el alegato del
abogado defensor, los jurados se re-
tiraron. El presidente de la corte y
el fiscal hablaban en voz bajA,

Frank—

CUINTO POIX.

UANS -
" UCINZ

CVELT

nuc¢.in.fi el abogado'conversaba con
el iei>.

En >\ publico hlsoae notar cierta
intranounidad; pero, de pronto,
volvié el silencio absoluto.

Regresaron los Jurados con pasos
lentos, ceremoniosos. Uno de los
Jurados comunic6 que el colegio
habla fallado en el sentido de de-
clarar culpable al reo del delito que
se le imputaba. Entre el publico ha-
bia alguien quien acepté ese fallo
coa una ruidosa manifestacion de
conformidad. ElI presidente leyd,
entonces, con voe monétona, el fa-
llo. ElI reo qued6 condenado a tres
afios de prision. Antes de levan-
tar la sesion, el presidente de la
corte dirigio la pregunta de estilo
al condenado:

—¢Tiene usted algo qué aducir?

El acusado se levant6 lentamen-
te, pasé la mano sobre la frente y
explicé:

—Sefior presidente, sefiores Ju-
rados: Acepto su veredicto. Es clqr-
to, sabia lo que hacia. Pero no me
arrepiento. 8ln embargo, no he
efectuado la falsificacion de k» do-
cumentos para lograr una pequefia
ventaja material. La causa es muy
otra. Pertenezco a una familia de
abolengo. Tengo fortuna y, en*cam-
bio, no tengo necesidad de cometer
delitos de clase alguna. En reatr

ti Dictamen (M edica

Uttu, no penaba sacar ningun pro-
vecho de mi falsificacion. Lo Unico
que me Interesaba era — aunque
les parezca extrajo — conseguil
que el médico forense me revisase v
me dijera la verdad sobre mi es-
tado mental. Porque deben saber
ustedes que hace afios me persi-
gue la ldea de que no estoy com-
plétame)* o0 sano. Me he hecho re-
visar por varios médicos, pero to-
dos ellos se hicieron pagar esplén-
didamente y no pude ganar la con-
fianza necesaria que me hubiese
tranquilizado. Mis alucinaciones se
convirtieron en un tormento y ya
vela llegar el momento en que me
Internasen en un sanatorio. Fué en-
tonces cuando se me ocurrid co-
meter un pequefio delito. Hubiese
podido efectuar un robo insignifi-
cante. Pero en ese caso no se hu-
biese hecho ninglin examen médi-
ca Y entonces hice esa falslilca-
c 6n de documentos, por la cual us-
tedes me acaban de condenar. Pe-
ro ahora estoy completamente tran-
quilo. No estoy loco. (Muchas gra-
cias, mis sefiores médicos!

Poco a poco lba vaciandose la
sala de audiencias y dos agentes se
llevaron al condenado. Los médicos
salieron también, juntos. No dije-
ron nada; tan soOlo al despedirse,
el doctor Frank insinu6 a su cole-
ga: “Mi querido doctor Avenarius,
me parece que esta vez nos hemos
equivocado. ElI hombre esta, real-
mente, loco".



L Capitdn permanecia, con Jos brazos a lo largo dol

cuerpo, de pie junto a una columna del gran salén

Hotel Babilonia. En Berlin hubiese podido ser Herr

Ober; en Paris, Monsieur le Maitre d’Hotel; y en

cualquier otra parte del mundo, un vulgar mayordomo.
en el Babilonia, era “el Capitdn”, a cuyo cargo se encontraba
el ejército de camareros.

Todos los “capitanes” de restaurantes v hoteles tienen un
nombre por el cual se les conoce entre ios habitués. EI tam-
bién poseia ufo; Etienne. Nadie lo habia usado antes que él.
Bastaba que cualquier cronica periodistica de una fiesta noc-
turna en Nueva York mencionase al Capitan, para que todo el
mundo supiese que se referia al cortés y eficiente jefe del Ho-
tel Babilonia; a ese hombre que jamas olvidaba el encargo es-
pecial de reservar una habitacion; que distribuia los mesas
entre los clientes, de acuerdo a sus condiciones y situacion so-
cial; a ese hombre que jamas alzaba la voz para dar una grden
y que nunca se hacia Repetir ninguna; a ese hombre, en fin,
con quien podia hablarse en el mas correcto frances parisien-
se 0 en el mas complicado argot yanqui.

En este instante, a pesar de la indolencia que traducis; su
postura, estaba ocupado. Eran las dos de Ja mafiana. Se rea-
lizaba el baile de mascaras y esa era la hora en que guimentos

einvitados interrumpian la danza para sentarse ante las mesas
y pedir a la vez un perfecto servicio cie cena.
R

Ustedes habran oido hablar, sin duda, del “gran baile de

mascaras”, el mas clamoroso y excitante suceso en el calenda-
rio de estio, en Nueva York. La gente empezaba a

: prepararse varios meses antes de que ilega-
\ran las privilegiadas invitaciones

para esa fiesta. La deci-

sion  del comité

organizador, fijando la época histérica a que debian corres-
ponder los disfraces, efa esperada con inusitada impaciencia.
Era una costumbre que no podia quebrantarse; y el comité re-
solvia la adopcién de trajes de estilo antiguo americano, o del
gﬁgBer Imperio o del Renacimiento. Pero este afio habiase he-
cho~una excepcién. Se resolvio, en efecto, que los concurren-
tes podian ataviarse con los trajes historicos que se les ocu-
rriesen.

El resultado fué brillante. Nunca los espejos de la sala de
baile reflejaron tanta variedad de adornos y de colores. Habia,
naturalmente, algunas inevitables repeticiones. Podian iden-
tificarse no menos de doce Nerones, ocho piratas Kidd y me-
dia docena de Lucrecias Borgia.

9-* *

Ffeddie Conway sentiase satisfecho de la vida esa noche.
Y tenia sus motivos. En primer lugar, el traje que habia adap-
tado era de f£ran éxito; ademas, parecia haber conseguido,
después de muchisimos meses de dificil tarca, atraer la aten-
cion favorable de Joan Everest.

El traje habia sido pura inspiraciéon. Algunos meses an-
tes, pasando una tarde aburrida. Freddie habia abierto ua li-
bro. Resulto ser el tercer tomo dé una historia de la Gnu;
Guerra. Pasando las paginas rapidamente, para buscar los
grabados, Freddie se encontr6 de pronto con un retrato del
Gran Duque Ivan, quien, como se indica en el texto, habia
traicionado al noveno ejército ruso, del que era jefe, entre-
gandolo a los alemanes, en 1917.

Como lo llamaron en ese instante, Freddie cerr6 el libro y
olvidé en seguida al Gran Duque. Mucho tiempo mas tarde,
al recordar el baile de mascaras, pensé de nuevo en su descu-
brimiento y retornd aquel volumen, sefialando la pagina que le
interesaba.

Freddie no se conformaba con adoptar simplemente el ele
gante traje del Gran Duque; queria enterarse también de la
vida del personaje, aunque fuese sombria, de acuerdo con la
terrible traicion que habia cometido. Con ese proposito busco

en los viejos periddicos de Nueva York y en desacos-
tumbrados infolios de la biblioteca publica,

hasta que lleg6 a formarse una com-

pleta ilustracion sobre la

, figura del Gran
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Duque Ivan. EIl resultado de todas esas
busquedas era su brillante exhibicion de
esta noche, ampliamente recompensada
por la admiracion que todos le demostra-
ban.

Freddie tenia una gallarda apostura, y
aquel uniforme de la guardia imperial
rusa le quedaba extraordinariamente bien
Freddie hacia converger sobre €l todas las
iniradas. Es que no solamente vestia co-
mo un gran duque: se parecia a un gran
duque, lo que son dos cosas muy distin-
tas.

Por supuesto, no habia otro Gran Du-
gue lvan en aquella fiogta, a causa segu-
ramente de que la revolucion rusa ha he-
cho olvidar la traicién cometida. Y nadie
reconocia de primero intencion el disfraz
que Feddie habia adoptada.

Conway, sentado en una mesa ante la
muchacha méas encantadora del mundo,
bebia paladeando el vino rubio y gustan-
do de las alabanzas.

Joan le decia en ese instante, por quin-
ta vez:

— 4Pero como se le ocurrié pensar en
algo tan maravilloso?

—| Oh! — respondia Freddie modesta-
mente. — Yo recordaba haber leido algo
sobre el personaje; algo sobre la espan-
tosa traicion que cometiera; y cuando se
anuncio este baile se me ocurrié repre®
sentarlo.

Freddie evitaba, por supuesto, referir-
se a sus recientes lecturas en el tomo ter-
ceto de aquella historia, encontrada por
casualidad.

—En los Ultimos dias de febrero de
1917, el Gran Duque Ivan, al frente del
noveno ejército, hizo marchar a la tropa
hasta las lineas alemanas. El enemigo
destruy6 virtualmente todo el ejército,
que su jefe habia vendido por cerca de
un millon de tublos, segin se dice. Los
rusos perdieron alli mas de setenta mil
hombres y otros cien mil fueron hechos
prisioneros. En sumu, uno do los mas
crueles desastres de la G Guerra...

—it"ué crimen tan espantoso! — mur-
murd Joan. — (Y qué indujo al hombre
a cometer semojante villania?

Nadie lo sabe con exactitud. Se dice
que el Gran Duque eta un calavera em-
pedernido y que tenia una montafia de
deudas. Puedo haber sido eso...

— 4Y adonde fué a parar el traidor?

—Nadie lo sabe, tampoco.

Freddie dijo esas palabras distraida
mente, dando un tono casi tragico a su
voz. Casi sentiase verdaderamente con-
vertido en el Gran Duque.

—Muy bien — declar6 Joan con deci-
sion. — Lo Unico que yo puedo asegurar
es que era un tipQ muy atractivo...

Freddie tomd aquella observacion como
si se tratara de un elogio personal, y ex-
clamé:

—jVamos a festejar todo esto con al-
go rusolijYa vel “Vodka”... ;Tomaria
usted, Joan, un poco de “vodka”?

La muchacha, con gran sentido préacti-
co, pregunt6 a su vez:

—¢Usted sabe qué es eso?

Freddie un poco confundido, debi6 re-
conocer que no, y Propuso entonces que
comieran caviar.

—Eso es — aseguré Joan. — Me gus-
ta muchisimo. _ _
—Bueno. Lo pediremos en seguida.

Y ... justamente tenemos aqui al hom-
bre que puede servimos. jCapitan 1

El Capitan, que estaba de pie, vuelta
la espalda a la mesa de Freddie, se vol-
vié sonriendo con deferencia. Pero ins-
tantdneamente so cara se contrajo y la
sonrisa habitual desaparecio de su rostm.
Sus ojos relampaguearon y la boca se
torcié en una crispacion terrible. Se hu-
biera dicho que &1 Capitan habia visto un
fantasma.

Pero era necesario ser mas observador
gue Freddie para advertir aquella mu-
danza. En tres segundos, el Capitan ha-
bia recobrado su aplomo y habiase acer

cado a la mesa. .
—Buenas noches, sefiorita Everest..

(Continta en la péagina 78)



En Apuros

El mozo. — Estamos lucidos, sefior.
AQEIe| oliente me pide vino de Mendoza.
| duefio.—¢Y por oué me consultat
¢No hay bastante en la bodegat
El mozo. — Es que de ése acaba de to-
mar una botella como vino de Burdeos.
«M"Mica®. LO"MUI .

TH MSINO IMO»® 10*0*11) .. "

-Quiero casarme con su hija, sefior.

*¢Que?

-Quiero...

-¢Que?. .

-... veinte centavos de pastillas de
goma.

ate-i**
* Ak kX%

. En 1os Tiempos Prehistéricos

~Cuando se escribia sobre bloques 03]
piedra, las oartas amorosas éﬁa& «ua
dificiles de ocultar que hoy a

El pastor (dandoselas de galante).—
jOh. sefiora! Esta usted haciendo del
jardin_un lugar encantador.

La joven.—Es posible que si..., y
peo quéjate es el peorvestido que tengo.

Entre Recién Ca-
sados

Ella. — Me molesta
eso de que estés siem-
re hablando mal de
as_suegras.

ElL—¢Y o ti qué
puede importartef
iNo hablo" mal de tu
suegra, rifio de la mia!

(ti eeaula auaoca™*, aspaiti

Leccién de Aritmética

La maestra. — Dime, nifio: si tu mama se compra
un sombrero de treinta pesos, otro de cuarenta y cin-
co, un vestido de cien pesos y otro de doscientos, “¢,cuél
sera el resultado?, .

El nifio (después de reflexionar un poco). — Una
pelotera barbara en casa, con pajui.

iei  fN( mssinc txft«"'. icmoaiai

Las Atracciones

Multimillonario yanqui—

Oiga, guarda; me” gustarla
su_jardin zooldgico para nm»
chico.

El guarda.—Muchas gra-

cias, “sefior. También "nos

ustaria su chico para nues-

o jardin zoolc’)gico {;Sué, m cim por fin tu bija con Fallpa?
: I

ue asperansal Ahora aa ha enamorado dtl hijo
>anad«ro. Dica qua no podria caaarsa nunca con_un
>raqua no “amasa”...  (Da BUas Humor Madrid).

tHHtll

ﬁi@lﬂ“gg*l:!!;

iw-oiL  r —

<sa “'ral Misma inm t, i0aa* )
El cirujano.— Y digu.ne: ¢es ésta la pHwar» vez que viene usted a una
sala de operaciones? _ ) }
El pactente, —jOh, no, doctor/ Ya ««ttivd otra vez aqui, a soldar un cafio
de agua que 8e habia roto.

u



DOS AGUINALDOS Y DOS
POETAS

J tiempos aquellos en que el

inundo pudiente obsequiaba

al terminar el afio a sus servido-
res con el cldsico aguinaldo!

Oran parte de loa empleados de
bancos, comercios, industrias e ins-
tituciones de toda laya recibian en
la fecha doble mensualidad, de mo-
do que asi, ademas de abonar algu-
nos plqulllos que adeudaban a bus
proveedores, slermpre quedabales.—
0 hacian porque les quedara, — un
sobrante destinado al rubro *“fes-
tegeamlentos y anexos” contandose
entre estos Gltimos los realltos que,
también on cardcter de aguinaldo,
estaban forzados a entregarles al
peluguero, lustrador de botines,
"garcons” de restaurants y cafés,
guardia civil, cartero, etc., etc.

He dicho forzado y en ello me
mantengo, porque resulta que si
usted no largaba esos reales la vi-
da se le hacia punto menos que im-
posible.

;Qué usted negabase a adquirir
uno o dos numeritos on la rifa de
tantas camisas, camisetas y calzon-
cillos en beneficio de loa emplea-
dos de su peluqueria?

Pues arregladlto a caldo y hue-
vo, ya,que el que le cortabael ca-
bello lo iba a hacer cnel a hacha,,
fabricAndole unas escaleras s4To
comparables a las del Palacio Le-
gislativo, y para~afeltarlo emplea-
rian urv rallador dejandole el ros-
tro con mas royas que un plan de
ferrocarriles.

Otro tgnto ocurria con los lustra

mE A ICHOSA odad vy dichoso«
I 1
|

botas. ¢(No ho suscribia usted a la
rifa del entero de "chlncoenta mtla
posl”? Pues do Inmediato lo Incen-
diaban los zapatos, restregandose-
los ron un trap6 a razén de mil pa-
sadas por minuto, o le masacraban
los callos golpedndoselos como ni
descuido con el revés del cepillo.

El "garcon” de restaurant toma-
ba sus represalias escupiéndole en
la sopa o pidiéndole especlalment»
al cocinero que empleara en su
"omelotte” los huevos menos fres-
cos que existieran en el estableci-
miento .

El del café eohabale una gotlta
de aceite de croto en la tasa y le
ponia en los cocktalls aguardiente
do quemar, en vez de gln. EIl guar-
dia olvll ni daba vuelta la cara pa-
ra ver como lo asaltaban a tres pa-
sos de él, y ayudaba a los ladrones
a abrir su puerta y hasta a desba-
Idarlo, si a mano viniere; el carte-
ro tiraba a las cloacas su corres-
pondencia, y el basurero, en lugar
do Ilevarse su basura, volcébalo
trna dé la puerta la de los vecino».

En cambio largando unos reall-
tos todo marchaba como en el me-
jor de los mundos. Eran aquellos
también épocas gloriosas para los
poetastros do arrabal, hacia quie-
nes acudian especialmente basure-

ros y carteros — sujetos que siem-
pre se han mostrado muy afectoB a
las musas. — para despertar por

medio de la Inspiracion del aeda In
generosidad del pueblo, siempre un
tanto adormilada.

Aln los hay que siguen firmes
en la brecha, y para muestra pu-
l.iico dos de las recibidas este afo.

(Contiiitn en la pagipa 78)

ASMA

El remedio Htmiod para ti Asma
da alivio instantaneo. El remedio
clasico por mas de 60 afios.

Bit toda drogueria y botica

ASMA.
runici**



UN EXTRAORDINARIO
PROCESO DE VAIVEN
LITERARIO

Curiosos antecedentes americanos de LA
TEMPESTAD de Shakespeare

*I N espafiol y inanchego, amartelado de las grandezas
y espiritu Ubre de la Gran Bretafia”, Luis Aftra-
na Marin, ha poco tiempo nos ha ofrecido un volu-

men rico en el que se leen, por primera vez en nuestro idioma,

vertidas integramente, las producciones de William eShakespea-
re. Justeza, sobriedad y respeto son los distintivos de esa, labor.

No puede traducir al castellano la obra del poeta de Stra.ford,

sino aquél que, siendo muy espafiol, haya vivido lo suficiente

junto a altos espiritus ingleses. Cumplida tal condicién por
quien, tiene verdadero talento, puede afirmarse que el logro ha
estado a la altura del intento. La versién y los novedosos co-

mentarios preliminares provocan muchas sugestiones. Me li-

mitaré a analizar un solo aspecto por la intima relacion que

guarda con un problema interesante de nuestras,letras: el de la
fuente de inspiracién que impulsé a Rod6 a escribir su evan-
gelio para la juventud hispano-americana. Todos sabemos que

el motivo central de la conferencia postrera de “aquel viejo y

venerado maestro a quien solian llamar Prospero por alusion

al sabio mago de La Tempestad skakesperiana”, gira alrede-
dor de los simbolos opuestos de Ariel y Caliban. El poeta sa
jon ha sabido crear las personificaciones del ideal y de lo ma
terial, de la generosidad y del interés, de lo sutil y de lo gro
tesco, en dos figuras entrafias, totalmente alejadas la una de
la otra, sin esa lenta y vital complementacion que caracteriza
a los dos semejantes personajes cervantinos. Ariel entra en es
cena dando gracias a su protector, “jSalve por siempre, gran
duefio! Salve, grave sefior! Vengo a ponerme a las ordenes de
tu mejor deseo. Haya que hender los aires, nadar, sumergiree
en el fuego, cabalgar sobre las rizadas nubes, a tu servicio es
toy; dispon de Ariel y de todo su influjo. En el desarrollo d>
la comedia serd similar la conducta del alado personaje. Bien
merecidas eon las palabras finales que le dirige el méagico du-
que de Milan: “Inmediatamente recobra en los elementos tu
libertad, y adi6s..” Por el contrario, la actuacién de Caliban
esté de acuerdo con los primeros términos que pronuncia re-

firiéndose a quien le habia ensefiado, entre otras cosas, el di-

vino secreto del lenguaje: “jQue el maligno rocio que barria

mi madre con una pluma de cuervo sobre el malsano aguza lo*

inunde a los dos! jQue un viento sudoeste sople sobre vosotros

y o0s cubra la piel de Glceras!”

Es bien sabido que, entre las fuentes de la vasta produc-
cion del autor de Hamlet, ocupan lugar preponderante créni-
cas y narraciones de asunto extranjero Sobre los hechos te-
nidos en cuenta por el poeta para forjar The Tcmpest, se ha-
blaba, de tiempo atras, de las peripecias ocurridas, en 1609, a
la expedicion de Somers, a raiz de su descubrimiento de las
islas Bermudas.

El mismo Ariel habla enJa obra del “tucio de las Ber-
mudas, continuamente huracanadas. En 1900, Sir Sidney Lee
desentierra la Historia de los Viajes, de Eden, publicada od
1577, en 'la que entrevé un motivo de inspiracion americano,
muy préximo a nosotros. Setobos, el dios de la madre de Ca-
liban, y por él invocado, no es otro que el gran diablo de lo*
supuestos gigantes de la Patagonia, acerca del cual se habla
en el relato, al referirse a los viajes de nuestro amigo Magu-
llones. Lee halla, ademas, semejanzas entre La Tempestad y
Die Schone Sidea, pieza del aleman Ayrer, y consideru que
ambas pueden proveiiir de un origen comin, no investigado
todavia en su época. Este escollo es, precisamente, el que salva
Astrana Marin, mediante los datos que aporta. Las Noches de
Invierno, de Antonio de Eslava, libro aparecido on Madrid, en
1609, ofrec< la historia de Nicéphoro r/ Dardafio, que propor-

y/"'T

cionara a Shakespeare la trama greco-bllgara de la que se
servird el dramaturgo para su maravillosa creacion. Pero lo
gue mas debe provocar nuestra inquietud, de las anotaciones
del escritor hispano, es, en primer lugar, el ambiente, 1& na-
turaleza, americanos en lo esencial, y los nombres de los per-
sonaje?, todos ellos relacionados con los conquistadores de es-
tas tierras, o por lo menos, si queremos estar de aeuerdo con
Groussac, con las leyendas que poetizaron la vida del expedi-
cionario. No interesa que el cultisimo ex director de la Biblio-
teca Nacional do Buenos Aire*?, haya negado la veracidad del
relato de Ruy Diaz de Guzman sobre los sucesos que tuvieron
como protagonista a Lucia Miranda, que se dice ocurrieron en
el fortin de Sancti Espiritu, fundado por nuestro no menos
conocido Sebastian Gaboto. Historia o mito, las Helaciones
han ayudado a Shakespeare, para designar a su heroina, la
inocente Miranda — tomando equivocadamente por nombre un
apellido — y al hermano del rey de Napoles, Sebastian. Por
otra parte en el libro ya citado, Edenyg Histonj of Travaple,
aparecen, acompafiando a Magallanes, Ferdinando, Alonso v
Gonzalez, nombres de personajes de La Tempestad (con la
modificacion de Gonzalez en Gonzalo).

Hay en la comedia, pues, mucho de lo nuestro, de los orf-
eones rioplatenses. Tres siglos después de creada surgird en el
Plata su gran comentarista. Extraordinario proceso de vaivén
literario. Nuestras costas diei*on nombres y ambientes. Sha-
kespeare los inmortaliz6. Renan abrié el camino de la critica
V Rod6 hizo la glosa magna. N



DE LOS ESCULTORES DE LA ANTIGUEDAD

JUPITER DE OTRICOLI
Busto famoso que se conserva en el
MUSEO DEL VATICANO — ROMA.



UANDO el conde Francisco 'le
Boutteville, en su famoso duelo
con el sefior de Bussy d’Ambroi-

se, dejo a éste sin vida en la plaza Ro-

yale do Paris, quedé por un momento
seriamente preocupado. Ante todo, por-
que siempre resultaba enojoso dar muer-
te a un joven gentilhombre de quien no
hemos recibido ofensas demasiado gra-
ves; v, luego, a causa del edicto del se-
fior Cardenal de Richelieu, que condena-
be, implacablemente al cadalso a los jo-
venes sefiores demasiado dispuestos o ha-
cer uso de su espada.

No habia tiempo como para pensar
demasiado. El sefior de Boutteville co-
iri6 a bu morada que, afortunadamen-
te, no se hallaba muy lejos, cambi6 de
ropas y tomo algunas disposiciones para
su viaje, pues se proponia trasladarse
cuanto antes a Lorena.

Todo ello no pudo hacerle antes de
tres horas, Arrostrando el tortisimo ca-
lor y en tal disposicién de animo que
nuestro caballero viose obligado a hacer

repetidos altos en el camino. No cambio
de montura hasta Meaux, donde dej6 su
corcel cubierto de sangre por las es-
puelas.

En cuanto a él, habriale venido bien
un poco de reposo para podey conti-
nuar con mas vigor. Pero pensé en se-
guida que debia proseguir su v*aje sin la
.nds minima tardanza, a fin de traspo-
ner la frontera antes de que le diese al-
cance el destacamento de soldados que
el rey, por orden del sefior cardenal, ha-
bia puesto sobre la pista del fugitivo.

U louicfa ire

Con todo, el joven conde de Bouttevi-
'le tuvo que detenerse en Vitry. Sentia-
se extenuado de fatiga, y, ademas, pen-

>a que la velocidad con que habia co

.0 lo adelantaba comodamente cuatri.
0 cinco horas a sus perseguidores.

Mientras comia en la hosteria del Lau-
rel de Oro, nuestro gentilhombre Ilamé
al hostelero:

—iEh, buen hombre IEscucha... ;Tie-

un caballot

—NMi sefior, los caballos son hoy es-
usos, porque se estd celebrando la ca-
ceria del zorro en los bosques de Loisv.
Tengo uno solo, bien descansado, y un
buen mulo para vuestro criado.

—Bien, me quedo con ellos. Voy a
descansar un poco. Que me despierten
dentro de tres horas, y que los animales
estén ensillados.

—Seréis obedegidqs, [ni sefior.

El conde de Boutteville no hubo me
nester ni de nodriza para dormirse ni
\de lacayo para ser despertado, pues la
fatiga hizo las veces de la primera v la
preocupacion cumplié la mision del se-
gundo.

Poco descansado, pero lo bastante co-
mo para afrontar la UGltima etapa, qua
no era larga, descendi6 presuroso a las
caballerizas. Alli, le aguardaba una no-
vedad.

Su criado y otro perillan del mismo
aspecto tiraban cada cual de las riendas
del caballo prometido al fugitivo, en tan-
to que, a tres pasos de distancia, una
amazona parlamentaba con el hostelero
Este, con la montera en la mano, se
acercd en seguida al joven caballero.

—Mi sefior — dijo, doblandose en
una genuflexion que el joven conde de
Boutteville, malgrado el momento, no
*»ido menos de juzgar grotesca-— lo de-
ploro infinitamente, mas no puedo daros
I caballo que os prometiera.

— ¢Quienes son esas gentes?

—Soldados del sefior cardenal.
lio os amedrentéis, corazén mio.
mi n quien buscan.

—¢. Vvos, conde? (Qué os quieren?

—Simplemente conducirme al p ibu-
lo. jAdiés, mi iimor! No me olvide . de.
inasLado pronto.

Pero
Es n



MORTAL

El conde fruqcio6 terriblemente el cefia

—] Géapita!... ¢(Por qué, m&landna*

—Porque la ¢ama aqui presente !ki
urgente menester de él... y yo no tengo
mas que ése, como bien sabéis... jDis-
culpad, mi sefior!...

En un bolsillo de su blanco delantal,
disimulaba mol una bolsa repleta sin du-
da de ducados, que no habia tenido tiem-
po de guardar bajo llave todavia, precio
evidente de su informalidad. El joven
conde de Boutteville desdefio el discu
fir con aquel truhan, aproximése a )u
dama que, en verdad, parecia muy agi-
tada, y, quitdndose el enorme fieltro em
i.imachado con ademéan de corte:

—Permitid, sefiora — Jijo, que me
presente: conde Francisco de Bouttevi
lie. vuestro humilde siervo.

—Y yo, sefior soy Isabel de Cheminon.

La joven le sonreia. Era tan hermo-
a, que el conde quedd deslumbrado. Pe-
ro ella exclamo, casi en seguida:

—EI tiempo me. apremia...

—No tanto como a este vuestro escla-
Vo, sefiora.

—Si... jOh, si! Vais a comprender..
¢Consentireis en seguirme hasta esos ce-
rezos?...

Era el jardin de la hostera, desierto
a esa hora. El joven caballero, todo
trémulo de impaciencia y quiza ya de
otra cosa también, acompafido hasta alli
a la divina Isabel. Con la garganta dila-
tada de angustia, ella explicdé quedo,
muy quedo:

-AMi padre quiere casarme con un
marqués valetudinario, tres veces mayor
gue yo... Huyo hacia Reinas... Una
tia abadesa rae protegera alli... Ya veis
bien, conde, que es necesario dejarme ese
caballo.

Ella parecia mirarle, no sélo con sus
rasgados 0jos negros, sino con ,la boca,
con las manos, cop todo su ser treman-
te. El sefior de Boutteville olvidd el ca-
mino de Lorena, y los verdugos del car-
denal, y todo. Paso, para sostenerla, su
brazo en derredor de su talle, y sonri
galantemente:

—A fe, sefiora, que tendréis ese ca
bailo, bien que ello me cueste mucho mas
«aro de cuanto supongais...

—ijOh1— dijo Ja joven, con una son
risa de nifia—. jEstoy dispuesta a pa-
gar!...

El se inclind hacia ella, ella se alzd
hacia él. Y pennanecic-ron alli, en el jar
din solitario, por un buen rato, pico-
teando... las cerezas, las cuales no ca
bia duda de que debian de ser muy sa
brocas. Luego, volvieron al patio de las
caballerizas, y el conde de Boutteville
ayudo, con grandes cuidados, a la her-
mosa joven a sentarse en la silla dei
corcel.

Terminaba esta dulce mision cuando
un tropel de jinetes, cubiertos de arma>
y de polvo, hizo irrupcion en la hoste-
ria. Isabel se asusto:

—¢-Quiénes son esas gentes?

—Soldados del fiefior cardenal. Pero,
no os amedrentéis, corazén mio. Es a mi
W quien buscan.

—¢A vos, conde? (Qué os quieren?

—Simplemente conducirme al patib.i
lo. jAdios, mi amor! No.me olvidéis de
masiado pronto.

Y, tras un ultimo beso, contemplando
por postrera vez a lsabel de Chetn:noi
gue llevabase consigo la vida y la ale-

la de vivir, el joven conde Francisco
de Boutteville, con paso firme, fue a en
tregarse a los soldados.

SS5E
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defectos dal autis
las mas de las veces indican que los

intestinos no funcionan bien. A fin
de corregir esta condicion, tome la

‘SAL de FRUTA’

ENO

Al librar de residuos venenosos,
favorece el buen colory la tersura del cutis

Ndscuondo «kb

*f\earo s«va a CQI"\
las nubes..

.«asta M<rfUSa/ .
taando =etnf(  \aa saltar

Por el gusto insu-

perable de afeitarse

sin brocha con la

nueva Super Cre-

ma Mennen, has-

ta los varones maés

orgullosos de sus

peras y “mostachos" van

a rasurarse a diario.... La nueva Super
Crema fllennen, para afeitarse sin bro-
cha, permite mas rapidez. Como las
otras dos Super Cremas Mennen—men-
tolizada y sin mentol—domina la barba
maés recia; respeta el mas sensible cutis;
y deja el rostro suave, fresco, liso.

Al final, no olvide el Talco Mennen
para hombres. Masculino desde el color
al perfume ... y completo la afeitada
ideal con la Lociéon Facial Mennen.
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LaVida, laMuerte

de Ernest Torrence

Lyon y de Claudette Colbert, quien interpreta la heroina do

n la trama.

~Mas su fallecimiento real trajo sélo dolor a la hueste de
amigos que apreciaban el valor del verdadero Ernest Torrcn-

O ce. Richard barthelpiess, uno de los mas intimos, resumio el
Halecto y estima que sentia Hollywood por el difunto actor en

i

los siguientes palabras de tributo a su memoria*.
"Su vida fue una sorprendente y agradable paradoja: en
pantalla se le vio casi siempre de villano o rufian, y, per-
sonalmente, no hubo en el mundo otro caballero mas bondado-
0, culto y simpatico que Ernest Torrence. Si se fuera a ’enu-
erar a todos los que nos precidbamos de tener su amistad, es-
oy seguro que en el humeroso grupo encontrariase a todo ar-
ista que hoy dia figura en el cinema y el teatro”.
Es un hecho harto conocido que en una comida de honor
que le dici'on hace uno afio, Torrence fué obsequiado con una
pitillera de plata en la que habia las firmas de todas las estre-

* lias de Hollywood. Llevaba grabada la siguiente inscripcion :

“Ernest Torrence — un actor en todos s<ntidos”.

Torrence encontraba muy divertido los comentarios que se
le hacian sobre su estatura. Media 1.93 m. y su peso oscilaba

. alrededor de 95 kilos, y sin embargo era en extremo flaco, sue

Biernas parecian no tener fin, sus poderosos brazos termina-
an en un par de manos enormes.

_Aun fugm de la escena, su monumental n_ariz/ voluminos_a
quijada e hirsutas cejas le daban unu expresién un poco si-

f< niestra. Por lo general, tanto en sus papeles teatrales como

ERNEST TORRENCE, el distinguido y simpatico actor cifio,

malograrloo Ultimamente fallecido. EI grabado nos io presen-

ta caracterizado para el papel que interpreta en “A la «*om
bra de los muelle«”, Gltimo film en que trabajara.

OLLYWOOD est4 de luto por uno de sus hijos pre-
dilectos. Dondequiera las notabilidades, o semi-nota-
bilidades, do Hollywood se detienen a cambiar unas

palabras, el ttpna de conversacion gira invariablemente

do* de Emest Torrence, cuyo fallecimiento reciente, a |

de cincuenta y cuatro afios, rob6 a la pantalla uno de sus mas
simpaticos y talentosos actores. La peculiar situacion drama-
tica en la muerte de Torrence consiste en que de hecho su des-
aparicion en la vida real acaecié pocas semanas 4espuis de
habei- muerto en una pelicula. Hollywood ve en esto un augu-
rio siniestro, ya que recuerda que el destino jug6 la misma sin-
gular jugada en el coso de Milton Sills, quien también pasé a
mejor vida poco después de filmar “The Sea Wolf”, cuya his-
toria requeria por igual su muerte frente a la cAmara. JES in-
negable que el paralelo no dejo de scr extrafio!

Torrence encornd su Gltimo papel en la producciéon Uni-
ted Artistt “A la Sombra de los Muelles”. La opinién general
do los criticos y del puablico concuerda en que su interpretacion
del caréacter do Eli Kirko, un contrabandista de chinos, es -uu
trabajo histribnico quo quedard como un monumento impere-
cedero a la memoria del que en vida fué el gran actor Emest
Torroucc. Desde los primeras escenas de la pelicula, Ben Lyon,
que en ella tiene la parte de un reportero,- va constantemente
a la caza del contrabandista para desenmascararlo y llevarlo a
lo justicia, oyéndosele repetir a cada rato que no ha de des-
cansar hasta poder darse el gusto de escribir en su Periddico ol
obituario de Torrence. Al final de la historia ve su deseo rjq.-
Hitado, pues Torrence mucre, resultando ello en la felicidad Je

cinematograficos, solia llevar asperas y mal cuidados barbas,
lo que completaba a maravilla el tipo de rufian.

Emest Torrence era un mdsico y compositor de excepcio-
nal talento. Tanto es asi que en su juventud pensd dedicarse a
la masica. Naci6 en Edinburgo. Escocia, el 26 de junio de
1878; su padre fué el coronel Henry Torrence-Thompson. Re
eibié su educacion en la Edinburgh Academy, el Conservato-
rio de Stutgart y la Real Academia de Musica de landres.
Por algin tiempo recorrié Europa dando conciertos de piano,

mas _luego, decidié aprovechar *u magnifica voz de baritono,
volvio a la Real

Academia, donde
gandé una beca y
una medalla de oro
por su trabajo
operatico.

En 1901 hizo so
primera aparicién
&n las tablas y al
afio ota ya el pri-
mor baritono de
la Savoy Opera
Oomnar_}y de Lon-

_Tom6 par-
fgie?se numerosas
zarzuelas y opere-
tas y én 1912 de-
cidié irse a los
Estados Unidos.

Ernest Torrenoe,
muriendo en lo«
brazos de Clau-
dette Colbert en
una «»scena de la
«eluta "A la som.

lira de loe mue-

k% - Ift ulumB
'ine to,, Paro-
o” -lito
ocnr po-
semanax

espato



Al afo siguiente, estando a la primera
tila de una compafiia de opereta, fué
escogido para cantar el papel dol pri-
sionero en la version cinematografica
parlante de “Fausto”, producida por
Tilomas E. Edison en el laboratorio que
el famoso inventor tenia en East Orangc,
New Jersey. Torrencc fué pues uno de
los primeros de los actuales astros del
cinema en tomar parte en une cinta par
lante. “Fausto” fué realizada en oon<>
xion con los experimentos que llevaba a
cabo Edison en su empefio por adaptar
el sonido a su anterior invencion de la
cinematografia.

El primer éxito de Torronce en los
Estados Unidos fué en su papel de ca-
pitan en “The Night Boat”. El direc-
tor Henrv K”ng asisti6 a una represen-
tacién de la obra, y quedando muy fa-
vorablemente impresionado con su ac-
tuacion lo conti"atd6 pam trabajar en
“Tol’ablo David”, pelicula basada en la
conocida novela de Joseph Hergeshci-
mer y en la cual figur6 de estrella Ri-
chard Barthclmoss. Este desempefio lo
llevd a la cumbre. La historia se des-
arrolla en las serranias casi inciviliza-
das del estado de Kentucky; Torrenee
interpretd el papel del desequilibrado
homicida, miembro de una familia que
llevaba por varias generaciones una san-
greinta vendetta con sus vecinos. Desdo
entonces sus barbas adquirieron fama.

Hasta el término de su vida siguié en
su aficibn a la moasica, dando muy a
menudo recitales en su casa ,de Boverly
Hills y componiendo canciones, algunas
de las cuajes ha cantado John Me ‘or-
mack en sus conciertos.

iRecién descubierto!

un valioso protector de

los dientes

—un material enteramente nuevo para limpiar y pulir que es dos

vece* mas suave que otros materiales de pulimento comdnmente

empleados en los dentifricos. Da a los dientes mas tersuray mejor
brillo—a placa de mucina desaparece completamente.

OS Laboratorios Pepsodent
anuncian un descubrimiento
trascendental —un nuevo mate-
rial que limpiay pulimenta. Este
nuevo Yy eficaz material forma
parte del dentifrico Pepsodent
desde hace més de seis meses y
posee tres virtudes exclusivas:

1. Su eficacia para remover la
oscura y destructiva PELI-
CULA no tiene precedente.

2. Su textura esinvisiblemente
fina. Por lo tanto imparte al
esmalte un lustre méas bri-
llante.

3. Es inofensivo porque es
suave —si, dos veces mas
suave que los agentes puli-
dores de uso comun.

Sinembargo,el sabory laapariencia
de Pepsodent son los mismos

que Ud. ha conocido siempre.
En resultados y en lo inofensivo
€S nuevo—enteramente nuevo.

Pepsodent—el dentifrico especial
para eliminar la PELICULA

La eliminacion de la pericuta
es y sera siempre la mision prin-
cipal del dentifrico Pepsodent.
El Pepsodent actual elimina la
pelicula més eficazmente que
cualquier dentifrico hasta ahora.
El nuevo material de limpieza y
pulimento de Pepsodent produce
un cambio en la apariencia de los
dientes en unos cuantos dias.

Compre un tubo de Pepsodent
hoy mismo. Vea qué pronto y de
qué modo tan inofensivo libra a
susdientes de lapelicula quecausa
la caries—vea como los pule y
qué hermoso brillo les da.

Pepsodent

Limpie mus dientes con Pepsodent dos veces al dia—
vea a su dentista a lo menos dos veces al ano.



Alfonsina

storni

Una vez mas el mar...

riel azul que recubres las espaldas del mundo,
Y atas pies y cabeza de la endiablada esfera,
Huidiza y multiforme eulebrea mudadera,
Pufial alguno puede clavarsete profundo.

Esponja borradora tu fofa carne helada,
La proa que te corta no logra escribir paso,
Ni horada, incandescente, la entrafia de tu vaso
El redondel de fuego de la estrella incendiada.

A tu influjo terrible mi mas terrible vida
Llovié sobre tu seno su lluvia estremecida:
Te lloro en pleno ¢ostro sus lagrimas y quejas.

Si te quemo las olas no abri6 huellas el torrente,
Fofa carne esmeralda te alisaste la frente.
Destrenzaste al olvido tus azules guedejas...

RETRATO DE DAMA

Faz de anifiadas curvas y agraciado
respingo, y boca buena, y reposada
contemplacién, que un fuego apasionado
enciende como lampara sagrada.

A tu gran palidez lo negro ha dado
pavor de intensa dicha no alcanzada.
Negros son pelo y ojos que han dejado
mi leve adoracion como hechizada.

Pero esa luz de lampara de un voto
gue aunque habla tanto de su altar remoto
da a tu mirada tan potente vida...

Luz que bendice y que también implora,
maravillada y maTavilladora, _
¢la enciende en tu alma una secreta herida 1

Hice curvar las flechas de los vientos
cuando arribaron a mi pecho
y on las riberas de mis muslos
tuve del mar hasta el clamor deshecho.

Anoche en la isla de mis suefios
embanderado eu los auroras virgenes.
Tuve la sensacién del mediodia
cuando tiré hacia el sol mis cien raices.

Y vi pulir el grito de los dias
en lo piedra del tiempo
y suavicé mi amor, porque era tosco
paru alcanzar la seda de tu ciclo.

FHAN II. NIIjVA VILiA Montevideo 1918. Dul libro

SDMUNDO MONTAGNE

Y al exprimir tus afios como frutas,
se fueron hasta el rio mis recuerdos
.y se quedd contigo mi esperanza
para olvidar pafiuelos en los puertos|

Para no tener sombras,
he de llevar el sol delante mio
y encenderé los fuegos de mi selva
con la pujanza de un cacique indio.

Mi corazdn, ahora esta escuchando
la musica violenta
gue puso en el silencio de tu carne
la campana de bronce de mi siembra.

"1£1 Arriero del Sol”



El Maravillosoy

Complicado Mundo
de los Ninos

(Continuacion de

grite y llore, méas pronto lo daran €so
que haco tic-tac, tlc-tac, como una co.
oa viva dentro del bolsillo de ese otro
gigante bueno que lo tiene ahora senta-
do Incémodamente en sus rodillas...

O lo entregaran on seguida a los bra-
*0* seguros de Mama y podrd pasarle
las manecltas por la cara y por el seno
y tirar fuerte de loa cabellos suaves que
se lo quedan enredados entre los dedi.
toa. y tiran puro el otro ludo, hasta que
él consigue quedarse con algunos...

Ahora puede Ir arraotrandose pon el
suelo él solo... Va no necesita llorar
y desesperarse para quo lo entiendan
que quiere moverse, cambiar de decora-
cién.-'ver otras cosas distintas, ir por
ejemplo, al comedor donde brillan los
cristales y todo reluce y todo es nuevo ..
Ya estd cansado de mirar siempre las
mismas llores del papel de su cuarto,
los mismos objetos del tocador, la mis-
ma cama de Mamé que ya se sabe de
memoria. ..

Lo han puesto sobre
quo tiene una flor roja y brillante, mu.
cho m&S brillante que las otras, tan
brillante que parece que so moviera...
y sobre ella se mueven tantos, tantos
puntltos mas brillantes todavia, en una
faja de oro que él quisiera agarrar. Des-
pacito, despacito vu a ir hasta alli. ..
Pero, *por qué no lo dejan? Nunca lo
dejan hacer lo que le gusta!... Ks pre.
cine que se ponga de pie. que haga ese
esfuerzo enorme de dar un pasito, otro
pauelto, cuando ce mucho mas facil Arros-
trante. Y luego esa exigencia odiosa, In
sitente- estlpida!... “Hazle una risita
a abuelita. .. hazle una tortita a Papa...
Muéstrale a tu tia donde estd la luna...”
On! qué son aburridores con su -mania
de que diga “Mama, Papa”. Ya lo dira
i. -alo cuando lo crea conveniente.

Todo ese mundo maravilloso que lo
rodee, se lo echan a perder los mayo,
res con su torpee exigencias y sus crue-

la pagina 5)

una alfombra

les prohibiciones. E] podria tan féacil,
mente ir hasta la calle, llegar hasta
aquella planta, bajar por la ventana,
atrapar Ja mosca quo vuela, apoderarse
de! rayo de sol, de la luna, del foco de
lea..

Pero todo se lo impiden con su fuer,
za. con bu prepotencia...

Ya comprendo pc-rfcctament« el safi-
udo de las palabras odiosa: "No, Nene
no, feo. feo, caca... NIo toque*!..."

Ahora, antes de alargar la manita.
mira a la madre, y sabe Interpretar en
«u rostro la Indulgencia o la colera di-
vinas... Y sabe también, con qué aatu-
cia!, desafiarla.

Gigantes, gigantes buenos
ipor qué es todo tan dificil y. compli-
cado en este mundo de ustedes? (Po”
qué son tan altos los escalones, tan dls.
tante 5a mesa, tan grandes los vasos, las
cuoharas. los libros de figuras, y el pe-

o crueles,

MARVEL

el gran medicamento
contra la seborrea y
la caspa

Piddo_en les
farma%%gS

INSECTICIDA

M A R C A IN C O N FU N D IBLE
P O D E R IN C O N FU N D IB LE
A R O M A IN C O N FU N D IB LE

rro que es también un gigante que tan
facilmente lo voltea? (No habrd en al-
guna parte, otro mundo en donde las
criaturas sean entendidas, y las cosas he.
ohaa a su medida, y no existan prohi-
biciones. ni negativas, ni torturas? Un
mundo tibio, suave, seguro, como el re.
gazo do Mama?

Mundo maravilloso y complicado de
las criaturas, qué pena verlo convertir,
se cada din en este gris y monétono es.

pentaculo que tios rodea! (JUIén nos i<«

r«. volver de nuevo al asombro, a los
terrores, si encanto extraordinario <k
nts’vo ni asombro, a los terrores, al en.

eanto extraordinario de ni«v;troi prime.
io.i afios, tan absolutamente borrados de
nuestra polirisima memorial.. .

Paro una vez, una vez siquiera ép ca-
da afio, que loa nifios tengan la rellci.
dad supremo de .sentirse <n su mundol..

LUISA [1jUlSI

Carteras Pecari Legitimo

Modolos y Creaciones Exclusivas

Vea nuestra Exposicion

Aceptamos' encargos y cualquier arreglo
del ramo.

TALLER DE CARTERAS

Bmé. Mitre H37 casi 25 do Mayo
U. T. E. 80950



ROMANTICO PURO. —

"“Miro una flor y en ella ve©

El ideal de romantica pureza;

Miro una mariposa y en ella descubro
El ideal de la rc’)kmaé1”r€1tic§1k belleza”.

Y veria el vacio con certeza
Si mirada por dentro su cabeza.

S. 0. P. —

“jCorro montevideano!

Tu que taladras las nubes

Con tu cumbre Lan gall*arda..."

.Y donde se halla ese Cerro?
¢Do se alza esa maravilla?
Porque el nuestro, el conocido,
No es mas aito que una silla.

LINDA FLOR. —
“Me quema la sangre, mis ansias
son locas.
En mis quince abriles siento vida plena;
Quiero abrazar cuorpos, quiero besar
bocas
V amar delirante como una sirena”.
* j’b *
Nos parece Linda Flor
Candidata al Bueg Pastor.

KH LO MAS I'ErVkCTO. COKRIOR.
REDUCE Y EMBELLECE LA B8ILUE-
TA CON TODA COMODIDAD
SU DURACION ES GARANTIDA
POR 2 ANOS.

Ortopedia en General
Optica, Lentas y Anteojos

INVAR

10:n  San José 103]

LUCAS B. —

“El rojo del ocaso tu lo tienes ,

En tus labios de virgen seductora.

Y en tus ardientes y cdalidas sienes

i4< albura do la parca destructora” .
* * *

No hace juego esa albura
Con la antes expresada calentura.

A F. —

“Seguiré el cruel destino de mi vida
Llevando como escudo el desengafio,
Como laurel do gloria mi ancha herida
Hasta que mi existencia expira con

los afios'
* * *

Con los afios, — jqué embromar! —
Nadie deja de espichar.

I'KPE CANOTAS. —
Hemos tratado quizas

Con mas de tres mil idiotas;
Pero todos eran genios
Comparados con Cafotas.

. P —
“La rosa que me rechazaste
No es la flor que acude mi sentencia:
f>a rosa que me rechazaste
Es la alegria que mi voz no cuenta”.

iClaro! ¢Quién le va a aceptar
Spinejante rosa al vate,

Si se ve que la arranco
Del rosal del disparate?

NENUFAR. —

“Al notar tus miraditas

Y iu picara sonrisa

Y .; gesto que eimbolLsa

Tu franqueza juvenil,

Siento deseos muy grandes
Y tales antojos siento...

Que adorno mi pensamiento
Con ilusiones a ’Lnil';.

Con ilusiones e mil

Adorna tu pensamiento;
Pero... conten tus deseos
Hastn el dia del casamiento.

NIAY AREVILO. — ~

"lIrradiando con el fuego méas céalido
A todo lo sensible de mi cuerpo.
Estéril despldémente tu silencio

Las penas de tu alma en mi pecho
Volviéndome impotente ante el reflejo
Imborrable y sutij de tu silueta”.

Antes las va de sensible...
Después las va de impotente...
Quiero decir que Arevrlo

Ni «sfa frio ni caliente.

LACARM

ROe.URU
£ qLIMi-

HC WA

solL/ars
FOLLETO EXPLICATIVO CHATIS

| S ValieneCANAS

U se CXgcLcu ole. Qofong¢cu

LA CARMELA

como locién, a |l peinarsey sus ax-
be/hs canosos recobraran enpocos
chas su color nahiralprim itiva .
NO MANCHA LA P/BL NI LA POPA—

LA CARMELA
NUEVO TAMi

esboi al alcance de

Precio dd frasco grandei 3.501

€n farmacias vy
AGENTE EXCLUSIVO:

J.NAVARRO- URUGUAYB842
TELAUT. 60636 = MONTEVIDEO

AGUA DE COLONIA

LA CARMELA



CANELONES

Una elote de gimnasia en U
Escuela N.o 101 de Canelones -

Personal de la Eecuela de Va-
rones N.o 101 do Canelones:
Directora Sra. F. L. de Gam-
boa. Maestras: Sra. Lola A. de
Scaglia, Sra. Eladia de Ma-
chiolo, Sra. de Cambiasse), Sra.
Matilde ¢lapes de Espino,

Sias. Aurora Bordone y Jua-
nitu Frias.

Verdades v Mentiras

Los grandes amores, para sub-
sistir con fuerza, necesitan
grandes espacios, grandes movi-
mientos del alma y grandes pa-
siones.

La Naturaleza b< hecho aj
hombre poligamo. La mision
mas noble y grandiosa de Ilu
mujer consiste en convertirlo

en mondgamo.

En amor, de todas laf cosas
comodas, la declaraciéon ce la
mas dificil. Y la mejor decla-
racion de amor es la que no ce
hace.

Quien no simpatiza con loe
defectos del eer amado y no loe
encuentra adorables, lo hace
porque no eetd verdaderamente
enamorado.

Se puede atraer los corazones
hacia si por las cualidades que
se demuestran, poro sélo se pue-
de conservarlos por lae que se
tienen.

En amor, hay que ser delica-
do, pero no celoso, porque, asi
como la delicadeza 6icmpre es'
tierna, los celos resultan crue-
k.

dudat.

..haga un ensayo
y constatara que

haciendo crochet
con los primo-
rosos colores
del popular

VEKEKIKKIIET

sus labores ganaran extraordinariamente en
belleza. Proporcionara asi a su hogar un nue-
VO encanto, una mayor atraccion, y es notorio
que labor hecha con mercer-crochet cadena
jamas se deforma, ni pierde subrillo y primor.



I na legion de» chiMM
esperan la llegada
ele ios IteyesiJren-

te al Parqué

Hotel

Megan

lon reyes

con «0 car-
magnifica,n

que sera la ale-<*

grfa Gc los chicos.

Lii escena lia cam-

bludo después ‘le

tantos siglos. Abhora

miles <le autos rodean
los tres pereonaj* *

en marcha hurla * pe

sebre



Véase lalnquietud, la curiosl.

dad, elansia de loe botijas.

Frente a Ila verja del Hytel, LOS ReyeS MagOS
centenares de chicos es-
peran el pa.v. % de los

reyesque para en el Parque Hotpi

ellos no traeran
aada

El constante propoésito de imperarnos y

afan de ofrecer mejoras de positivo valu

nos ha llevado &adoptar en nuestro estable-

cimiento, el sistema do trabajo de LAS8

GRANDES CASAS DE BUENOS AIRES:—
LOS ASONOS

ABONOS
— 3 SERVICIOS $ 1.30—

Vilido paia ondulaciones Maree! y al agma,
cortes de melena, manicura, depilacion, fric-
cién y shampoin«.

CASA CHEBI

Rio Branco 1364
Tel6i. CENTRAL 659 AUTOMATICO 94476



RO

SOLDADO

RASO

por

dwies Du

v S imposible — es-
“ cribi6 Joseph Con-
rad — trasmitir las sen
»;aciones de la vida de
cualquiera época de
una existencia: lo que
constituye su verdad,
su significado, su esen-
cia sutil y penetrante.
Vivimos como si sofidramos bolamente. He llegado a este punto de .a sabidu-
ria en un tiempo en que estuve leyendo' novelas acerca de la guerra, y pen-
sé para mi que tan cierto es, especialmente en el periodo de la misma, en la;
vidas de aquellos de nobotros que vivimos al través de cea época devastado-
ra. Creo que la verdad entera con respecto a los afio6 1914-1918 no puede
escribirse jamas, y ademas, ¢go es la verdad, las dos cosas a la vez, relativa
y subjetiva? En el transcurso de un afio o mas, ante* de esto, yo habia leido
tal vez una veintena de novelas en aleméan y en inglés que trataban de la
guerra. El libro alemdn * Im Westen Nichte Neues” (“Sin novedad en el
frente”) por Erich Maria Remarque, me impresiond hondamente: una obra
volcénica que, bastante extrafio, me conmovid mucho mas en 6us pasaje«
tranquilos que en aquellos referentes a la lucha. Las observaciones de Re-
marque sobre la vida de las trincheras son muy finas, pero cuando habla del
regreso del héroe al hogar, con licencia para ver a la madre enferma, enton-
ces es cuando uno da con las escenas mas afectuosas y convincentes de su
libro. Bien puede ser «pie para los que no conozcan el frente por experiencia,
los pasajes sobro la lucha, sean los mejores.

Al releer la obra, fui sorprendido por su estilo teatral. Esto no quiere
significar que el libro desmerezca en absoluto en cuanto a obra de arte, pues
para traer al hogar a un gran nimero de lectores el resultado psicol6gico de
la guerra, el dramatizarlo fue una idea magnifica de 'Remarque. EIl resulta-
do es la mejor pieza <4 propaganda que .ha aparecido hasta ahora contra la
guerra. ¢Pero es verdad? No hay duda de que lo es para muchos. Lo que
fue para mi cuando lo lei por primera vez. Habiendo leido desde entonces
tantos libros acerra de la guerra, ahora me siento un poquito indeciso. Prin-
cipié por preguntarme: ;Cuando es que tendremos un. informe sencillo vy
preciso de la guerra? ;Cuando habrd un escritor que antes de escribir se di-
ga a si mismo, como lo hizo Quevedo hace trescientos afios?

Verdades diré en camisa,
poco menos que desnudas.

Mucho« de los libros que han aparecido nos dan una vista parcial de
las inoes de la verdad; y oon el correr del tiempo, aprendemos mas y mas.
Pero la verdad, la pura y entera verdad, o algo que se aproxime intimamente
a «se ideal, lo he encontrado solamente en un libro. Este libro es !a obra de
mi soldado roso britdnico que quiso esconder su identidad bajo el seud6nimo,
“Soldado Raso N.o 19.022", ya se sabe que loe soldados rabos estdn nume-
ro * en todos los ejércitos, del mismo modo que el ganuno que se embarca

KRICH MARIA REMARQUE, autor fie
“8In novedad en el frente”

FNRI

gar a otro
con «1
proposito

El Soldado Kobo N.

19022 no es un hom-

bre vulgar, y 6u li-

libro vulgar. La obra

completa se llama

-The middle parts of fortune” (1), pe-
<t publicista se vié obligado a remitir
privadamente esta edicion a los suscrip-
fores. La edicibn enmendado que se
naturaleza del genio en la manera sen-
cilla en que todo él esta escrito. Un cri-
tico lo llama ingenuo; pero asi también

de un lu-
D EL de «aeri-
ficarlo.

bro sobre la guerra

no 0s tampoco un

ro como contiene muchos abjetivos y ju-

ramentos groseros propios de! soldado,

vende al puablico en general se llama

“Her privates, wew (2). Hay algo de la

es el estilo del “Robinson Crusoe”, del
libro el “Génesis” v hasta si se quiere

(1) En término medio de la fortuna.
(2) Nosotros, sus soldados rasos.

(Continta en la Pag. 55).

BARUUS8R. autor de “El Fuego“



DeSCUbrimientO de Un anti_ VISTA de loe tmbnjoe de eecabacién <ju© se- efectlan actual

mente en Lyon, con el objeto de dejar en descubierto Uta rui-

teatro rOmanO, en LyO n . nas de un anfiteatro romano

Hace rostros hermosos.

La Crema Rugol. euya
formala bp debe a U
doctora Mlle. Dort Le-
*uy. es un producto
insustituible para la be-
lleia de la piel. Con su
uso, se notan rapida-
mente los siguientes be
néficos resultados

«* -Elimina radicalmente las arruga»
del rostro.

‘.o—Evita que la pie), on cualquier es-
tacion do) afio. so torne Aspera e
seca.

U.v--Tonifica ios musculos del rostro,
como también fortalece la niel.
Ah—Alivie r&pidameuto cualquier irri-

tacion de la piel.

5.7—Quita las manchas, pafio, peeaa.
ote., dejando la piel blanca y ibsi

O*—No estimula ol crecimiento Ae »e
lio. y muy al conirario, lo supri-
me completamente dejando «l ‘en
ti« suave y terso.

La Crema Rugo! es insuperable pere
masajes facialos e insustituible pere
cutis” dolicado». Es el mejor preparad«
par» aplicarse antes de los poleos de
erros.



tico. El francés miréd «l deludios &arboles
que le rodeaban y el teniente no pudo
jaméas olvidar la belleza de aquel atarde-
cer de verano y adivind los pensamien-
tos del hombre que iba a morir.

Todo pes6 cor. tanta rapidez que el te-
niente casi no aup6 lo que habia sucedi-
do y se quedé contemplando distraida-
mente el cuerpo tendido al pie del arbol

mientias en sus oidos retumbaba el en-
trépito de la descarga. Como un espec-
tador desapasionado mird al oficial que

se inclin6 y coloc6 su pistola en el oido
del Joven ejecutado y le dispardé el "tiro
de gracia”. Mecanicamente guardd los
objetos quo el oficial habla encontrado
en los bolsillos del francés: tres cartas,
una pequefia cartera de cuero, una ciga-
irera de plata y un pafiuelo con un mo-
nograma.

Dejando el cuerpo tendido en el suelo
el teniente de ulanos llI"v6é su peloton al
camino y siguié su Interrumpida mar-
cha.

Pregunté el camino en la aldea y su-
biendo con sus huestes la colina llegé por
fin fronte a la verja de hierro dol casti-
llo que oncontr6 cerrada con llave, guar-
dada por la mirada impasible de dos leo-
nes do piedra. Mirando a través de las
barras do hierro pudo distinguir nume-
rosas personas .moviéndose en el parque
v en el watlo del castillo.

Fué el oficial el que llam6 golpeando
ea verja con su lanza, hasta que un ma-
yordomo de rostro péalido y tembloroso
alzé el pestillo y abrié de par en par loa
portales de hierra.

El teniente penetr6 el primero, bus-
cando ansiosamente distinguir a su no-
via; pero no vl6 a nadie sino a un ner-
vioso criado de librea v pantalones cor-
tos.

El teniente so desmont6é y atraveso el
en-redor do la entrada llevando el sable
bajo su brazo. Después se encontré en
un soberbio vestibulo con su escalera ile
marmol blanco en un Angulo a la dere-
cha, y grandes puertas que daban a un
salon con el piso de marmol, a la lz-

aulerda. Distinguié aj Instante una co-
leccién de retratos y estatuas alineados
*n las paredes; pero su atencion fuf.

atraida por unos pasos ligeros en
calora.

Volviéndose, alz6 la cabeza y vlé a k»
novia parada en frente de él. Kurt dlo
un paso hacia adelante con las manos
extendidas: pero después las dejé caer y
permaneci6 muy dorocho mientras olla
bajaba lentamenot loa Ultimos peldafio*
y se detenia delante de él. Juntando los
talones e Inclinando profundamente el
busto, esperd que ella hablara.

"Habia ponsado. Kurt. darte Ha bien-
venida al castillo en imejores circunstan-
cias que éstas”, dijo ella y su voz era
profunda y llena de pesar.

"¢(Esta guerra que «0 ha Interpuesto
entro nuestros paises", contest6'él. "debe
'nterponerse también entre nosotros?”
V *p clin no contestd, solamente sus pies
vacilaron un poco como al fuera a des-

la es-
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mayarse; y entonces oyé un ruido y ba-
rullo en el patio, se cuadré6 militarmente
y salud6 e varios oficiales dol estado ma-
* gen-eral de brigada que- tom¢ in-
nediat'- _.«onte posesion del castillo.

.,u escuadron fué destinado a cus.o-
diur el cuart.el general y durante algunos
ofas permaneci6 de servicio en el casti-
llo. Porque fué después de su llegada
iqui la ofensiva alemana sufrié su pri-
mer descalabro.

De todos modos este receso le dlé
tiempo para ver su novia v tratar de ga-
narlo a su manera de pensar. Ella esta-
fla sumamente acongojada porque su
hermano a quien adoraba, habia desapa-
recido desde el dia de la llegada de los
ulanos. Estaba desesperada por esto y
¢l «e propuso consolarla y convencerla
de la necesidad de efectuar su matrimo-
nio Inmediatamente. Porque, como él I
decia, el castillo estaba Invadido y no ha-
bla seguridad para ella. Era mejor ca-
rpirse y quo ella se retirara a la casa de
su marido, donde se encontraria segura
detrdas de la linea del combate. Ella pro-
testd abiertamente temiendo verse ais-
lada entre alemanes hostiles y entonce*
de mututo acuerdo deidieron establecer-
se en Suiza.

Aqui lo Intorrumplé el oficial Inglés:

“¢Y ol rebultado fué que ella decidio
al fin casarse. Kurt? jMe parece muy
extraordinario! ;Cémo explica Ud. eso?

"¢Como?” EI oficial aleméan alzo lot
hombros y en su fisonomia se reflejé una
sonrisa complaciente que desaparecid al
jlistante. “¢;Cédmo? En primer lugar las
circunstancias: desde tiempo inmemoria
bus mujeres se han resignado a ser el bo-
tin de guerra. En segundo lugar, esta-
barios profundamente enamorados y st
necesita ulgo m4as que una guerra para
r’mbiar esos sentimientos; y en tercor
lugar sp mundo al rededor de ella va-
c’laba convertido en rulnos y no tenis
otra persona a quien volverse. No, Dlck,
ro eru nada extraordinario".

De manera que los cas6 el capellan del
«'érolto y el alcalde de la aldea que fué

cado de su escondite para efectuar oi
matrimonio < fué una ceremonia slnau-
¥ a la luz de las bujias en la sala de
méarmol con los retratos de sus antena-
cidos contemplandol adesde las paredes

les oficiales del estado mayor y del re-
*'miento agrupados en torno de ellos.

"Y el coronel y los oficiales del cuer-
po no se opusieron?" pregunté con ex-

-fieza su interlocutor.

"No”, dijo el aleman moviendo la ca-
beza. "Ella era muy bonita v asi lo com-
prendieron ellos. Ademdas era también
noble” . | .

Poco tiempo estuvieron Juntos porque
el regimiento debia marchar a la media-
noche y «l le dijo adi6és desdo su montu-
ra dos huras después y se marché en lo
emcurldad; dejandola atras con la prome-
vH de que ella se dirigiria a Paris y de
vill a Suiza de*»de donde lo escribiria.

Y asi lo hizo, porque sus cartas le lic-
uaron n Amlena y a la Prusla Oriental
donde fué destinado durante varios me-
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se« y de nuevo a los solemnes corredo-
res del edificio del Gran Cuartel Gene-
ral en Berlin donde 'lo escogieron para
el Servicio de Inteligencia Secreta. Sus
Jefes sqgjvian que él habia vivido algunos
afios en Inglaterra y era evidente que
parecia mas Inglés que alemjn y que po-
dia pasar en cualquier lugar por un in-
glés de la clase elevada. Todo esto con
tribuyé a que fuese destinado para un*
Importante misién de espionaje cuande
se pre>sent6 la ocasion.

Como sucedié un mes o dos antes d«
la batalla de Cambrai. ElI Gran Cuarte.
General habia tenido noticias fidedigno*
que los ingleses estaban experimentando
un nuevo instrumento de guerra. Estax
advertido es estar prevenido. Tres ofi-
ciales de alta graduaciéon habian fraca-
sado en el empefio de obtener alguna in-
formacién de ese nuevo Invento hasta
que un dia el teniente, hoy ascendido a
Rittmeieter, fué Illamado por el jefe de
su departamento y ordenado prepararse
a Ir disfvazad oy descubrir lo que habia
de verdad en estos rumores.

'mEntonces", interrumpié el oficial bri-
tanico, "tenian ya rumores de nuestros
tanques con tanta anticipacién?"

"Ciertamente”, replic6 Kurt, escogien-
do otro cigarro. Se oyeron nuevas pisa-
das en el corredor y los ojos del inglés
se fijaron de nuevo un instante en el re-
loj. EIl oficial aleméan también lo mird.
Eran las cuatro a. m. la hora del ter-
cor relevo de la guardia. Oyo6se ruido
de armas, la leve interrogacién y res-
puesta de 'los centinelas, las breves 6r-
denes del Caporal do la Guardia v la iro-
I>a relevada se marohé en tanto que el
nuevo centinela empezé su lenta y fil-
me marcha de uno a otro extremo del
corredor.

Pues bien era para informar
esos benditos tanques que él. un barén
y un RIlttmeister de un orgulloso regi-
miento d eulanos debia ser enviado a

sobre

In-
glaterra como cualquier espia ordina-
rio. Y aqui Kurt von Kolnelz recité una

sonora frase en alemén:

"Vorwaerts musst du, denn riickwaerta
kannst du jetzt nuoht mehr!" Hacia ade-
lanto debes seguir porque hada atras
ya no puedes retroceder”. Ademéas de
eso, su deber ora obedecr las 6rdenes y
era por hu patria alemana. Por otra pai-
te. y he aqui un motivo de satisfaccion,
su ruta lo llevaba a Suiza y asi tendria
la oportunidad de pasar unos dias c«*n
su novia.

"Lu Bofehl! Herr Obersti juntd los
talones, saludo y se fué a hace«r sus pre-
parativos. Dos dias después estaba con
su mujer. Ah! el encanto de aquellos
c.uatro dias a orillas dol lago! Aqui Kurt
von Kelnltz cité a Schlller y queddé ab-
sorto hasta que la ceniza do su cigarro
cnjy6é fcobre su pantalén y lo volvié a la
realidad. Ella era bonita, graciosa vy
adorable y aquellas pocos horas rohadas
a la guerrn pasaron con demsiada ra-
pidez. I» dejé su maleta conteniendo -u
uniformo y sus condecoraciones, tod t*
e'xcepto una. -la Orden del Mérito que lle-



vaha atada con una cinta al cuello.

"KUrt, no me habla dicho quo halda
ganado la Orden del Mérito", Interrum-
pié el mayor Fortescue.

"Ah es cierto, colocada alrededor de
mi cuello por ol "Kateerllcho Konlg-liche
Majcntat" mismo", contestd .sonclllam« li-
te'ol aleman y continué su historia ol-
viddndose de relatar como ‘'habla obte-
nido la mas alta condecoracion que un
soldado albméan puede recibir.

Su mujer no abrazé a 6l prometiendo
escribirle con frecuencia y 61 di6 bu pa-
labra de honor do oficial alemén ofre-
ciendo escribirle a lo menos una vez a
la «<emana. Sus Jefes le hablan facilitado
un pasaporte americano bajo *! nombre
do Tomas Spauiding v Quedé conv-vmdo
entre ellos que 61 le escribiria dirigiendo
sus cartas a la Sra. Tomas Sapulding,
Oinobra.

No tuvo ninguna dificulté en salir d»
Suiza y penetrar en Francia, porque el
Servicio Secreta Aleman "d** pasaportes”
era en extremo eficaz. Pas6é un dia va-
gando por los bulevares de Paris, y es-
tuvo sentado en el Café de lu Palx don-
de dos o tros personas conversaron con fl
de cosas al parecer sin importancia, an-

tes de su embarque en Boulogn«. Alli
sufrié un riguroso examen de las «uto-
rldades inglesas y francesas; ;»ero sus

papeles estaban en regla y en aquella
época nadie sospechaba de lo« viajeros
americanos. Tan completas hablan sido
sus precauciones que su acento Inglés
fué atribuido a Boston y estaba provis-
to de cartas y un distintivo que acredi-
taba que él era graduado A. B. de in
Universidad de Harward. A su llégala
a Londres se puso Inmediato mente en
contacto con el Jefe del Servicio Alemaéan
de Espionaje en la Gran Bretafia y co-
mié abiertamente con 61 en Berkeleys y
cend y bail6 con una de sus secretarlas,
una bellisima mujer, en Ciro y ol Savo-
ya. Fué en este sitio que estuvo a punto
de ser descubierto, porque uno de los la-
cayos pretendié reconocerlo. A poanr (V
hecho de haberle dado fuertes propinas
a cambio de su sombrero y bastén, él
logré6 mirarlo de la cabeza a los pios fin-
giendo tanta Indiferencia que el lacayo
se convencié ai fin que se, habia oqulvo-
codo. Eludiendo felizmente este pligro
Itittmfster von Kelniz. ahora. Tomas
Spauiding de Bostdn. Estado« Unidos de
América, no quiso correr otro« riesgos
frecuentando su santiguos sitios de di-
version.

Fué de«pu;9 del tercer o cuarto dia de
wm llegada a Londres, que una vaga in-
luletud empez6é a cernirse sobre él y on
todas partes presentia lo extrafia Intui-
cion de un peligro desconocido. Le pa-
recia que un sexto sentido trataba de
prevenirle que habia sido descubierto v
;ataba en peligro. Quiso evadirlo cam-
biando de domicilio y durante algunas
horas se sinti6 tranquilizado, para vol-

ver a recaer en la misma nerviosidad.
A vece« miraba a todas partes ruar»do
salia; pero nunca llegb a coger a nin-

gun individuo en el acto de espiarlo. En
una ocasion ol Jefe del espionaje aleman
elc Informé que tres de sus mejores agenl
tes hablan sido detenidos y Juzgado« en
la misma semana. Esto no aumentéd mu-
cho la reserva do confianza en el éxir.o
de su empresa, y Kurt suspiré por vi fe-
liz tiempo do su movida actuacién al
frente de su brioso escuadrén do ulanos.

Esper6 ansiosamente reclbar carta do
su mujer en respuesta a la suya Infor-
mandolo que habia Ilegado felizmente.
6u contestacion llegé al fin; pero no lo-
gré animarlo, porque la encontro fria y
reservada. Tal vez, reflexionaba, su al-
ma estaba demasiado triste y desolada
por la Incertldumbrc en que se encon-
traba sin noticias de su mujer y a esto
atribula su exagerada scnslbjlidad. Sin
embargo sintio6se mas deprimido des-
pués d ela carta que antes.

.RoclbM una carta més. antes do rnnr
charsc de Londres y estaba lgualmente
redactada en un estilo seco y confuso J'
manera que él empez6 a cavilar pregun-
tandose que podia haber posado para
disgustarla de ésa manera. Calculando
todas las posibilidades dol pensamiento
del uniformo que habla dejado en Gine-

bra acudié a su mfcmorla. Se Imaginé
que podia haber dejado algo que pudie-
ra contrariarla. Poro no tuvqg tiempo de
seguir pensando en estos asuntos, por-
gue la Informacion que buscaba reclamé

e nuevo toda su atencion.

En otras palabras, habla doscubierio
que el arma misterios” estaba ensayan-
dose ahora en un sitio aocrcto de la ex-
planado do Sallsbury. So doe.ia que es-
taba oculta por. una gran muralla que
custodioba un cordédn de guardias. EI
no tenfa otra cosa que hacer sino diri-
girse ai sitio indicado o intentar descu-
brir ClI secreto.

Naturalmente comprendia que estaba
vigilado y una fria garra oprimia des-
piadamente su corazon. Pero "Vorwaerte
musst du. denn rtlckwaerts kannet <lu
jetzt iii'h mohr!" EI dobla seguir ade-
lante porqitf ya n opodi'a retroceder.
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bien peinados para
todo el dia, gracias
a una buena friccion
con Locion Colonia
ATKINSON.

Elimina la caspa,
tonifica el cuero ca-
belludo y su refres-
cante perfume tras-
mite una deliciosa
y varonil sensacién
de la mas exquisita
pulcritud.

Es indispensable
en su tocador per-
sonal

Es suficiente decir qye logr6 penetrar
en el recinto do la explanada y ver aque-
llas enormes cajas oblongas forradas de
acero, .movidos sobro llantas do blorro
semejantes a orugas que arraban cuan-
to encontraban a su paso. El pudo ano-
tar diestramente detalle tras detalle de
SU construccién y armamento, informa-
cion do vital importancia para el ojércl-
to alemén.

Después de increibles dificultados lo-
gro regrosar a Londres y volver »1 pe-
quefio hotVIl desde donde podia comuni-
car el resultado a sus jefes.

Pero cuando subia las gradas de da
puerta quo daban acceso al corredor del

y cuando se hapa peinar en la

peluqueria no olvide solicitar una fric-

cion con ATKINSON.

LOCIOX COLONMA

ATKINSON

PARA FRICCIONES

hotel, una mano so posé pesadamente
«obre su hombro. Lo .hicieron volverse
y «intl6 el »'rio contacto de la» esposa«
jue apresaban sus mufiecas.
(Continta rn la Pag. 53).
E n O S
18* C. Cocrveree $2.00
248 C. Cucvvvrvereens $ 2.30

Venta en perfumeria*,
farmacias y tiendas.

Uno de lo# producto# distribuido# por Mayon Ltda.-Convencion 1380 «Montevideo
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El Clasico
"Jose Pedro Ramirez

Desarrollo Técnico

ULTIMO *CODO

8CARONE remata |Ia
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Un triunfo mas de
“Mundo Uruguayo”

El sorteo del Concurso
LUBIN y Muebleria
BERNASCONI & DUNACH

Todo un acontecimiento, resultd, el sorteo de premies ator-
ados por la Perfumeria “LUBIN” y la Muebleria “Bernasco-
ni & Dufiaeh”. Mas de 3000 personas, concurrieron al acto de
este sorteo que es uno de los mas grandes que se han realiza-
do, por la cantidad de gente que. asistid y por la calidad de los
premios que se han dado. Nos place consignar esto, qua vie-
ne a demostrar la gran circulacion que tiene nuestra revista y
el prestigio de los organizadores de este concurso.

EL RESULTADO DE ESTE CONCUR
SO VA EN LA PAGINA 54



Cup6n remitido desde el Checo por el
8arg*nto Paraguayo Albino Aacurre.
acompafiado pog une certa de buen
umor

Loa tranvia« parado« frente le Agen-

« ele Cepuro k Ole. debido a le enorme

ft; je*don>«racion de publico, espere ol .re-

| iperto de Polvo«, perfumea, terjotea por-

te(fumadas y muestras de Avena y ‘‘Com-
pleto” "Purites"

Frente e le redaccion de "MUN1>0
ORUGUAYO" Rincon eaq. Juan Cerloa
Oo6mes llene de gente en momentos quo
un empleado de le Perfumeria “Lubin"
reglarte frascos del perfume de moda
sInedit". Véase le inquietud del publico

El publico que no pudo entrar a I»
Agencia Publicidad, Ceporro A Ole, fs-
pera ansioso el rosnltedo del sorteo

Ix>s pibes qlue intervinieron en el sorteo posan 8ara nuestra reviste después de
terminada le labor de extraer entre los 112.000 cupones, los 800 y picos
premiados

KI momento on que en el interior de la Agenda Publicidad, Ceporro A Cie se

extrae el cup6én que obtuvo el primer premio perteneciente a la aeftorita'A.

Marina Barllarl Arnoux, consistente en un hermoso Juego da muobles de la
Mucbleria Bernaaoonl A Dofiach
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La chlquillnada d«l barrio vive pendiente

d< loa pases de Young Junto al mar sobte

la Rambla, se ha formado esta ,lpeflR rea"

cuyo eje es el cafionero chana. Nunca los
pibes posaran méas contentos.

YOUNG el primer shoieador del football Uruguayo

El jugador mas negado de nuestro medio y el hombre que
ha jmarcado mas tantos en esta temporada

Los partidos se ganan por goales y no por puntos

INOTN jugador m¢> negado que Juan Pedro Young, y
* ninguno también mas préactico y efectivo que el centro
delantero de Pefarol. Aun cuando su actuacion fuera sobre*
caliento, el entusiasta cafionero de Mercedes dio lugar a las
mas acerbas criticas de sus mismos partidarios, 6In contar con
ja legion de aficionados que lo negaron en todo momento, po-
niendo en evidencia su falta de recursos y su caracteristica
dureza para desplazarse entre las defensa« contrarias.

Sin ombaigo “El Tigre”, a cada comentario hiriente, 0 a
cada frase pesimista sobre su personalidad deportiva, respon-
dié con la extraordinaria elocuencia de sus fantasticos ehots:
él no haria filigranas ni pondria ciencia en un pase, pero en
las inmediaciones do la .valla adversaria prob6 ante todos que
era el mejor y llegd a maravillar por su codicia convirtién-
dose en el scorer del Campeonato con mas de un goal por par-
tido jugado.

Si un jugador que cumple tamafia hazafia no es algo ex-
traordinario, debemos creer que no existen jugadores extra-
ordinarios en esta tierra cuna de los campeones mundiales del
fatbol.

Pero algo de razén tienen los aficionados. Young, que
no sabe jugar para ellos, es totalmente opaco en 6u juego.
Con poco dominio de la pelota, con esa dureza en sus mus-
culosas piernas, con ese vaivén sin gracia alguna que imprime
a su cuerpo en sus famosos rushs, el artillero aurinegro da
lii sensacion de carecer de los elementales recursos que debe
poseer un forward para culminar exitosamente una jugada de
su linea.

Cientos de veces lo hemos visto avanzar penosamente
sorteando a adversarios como por casualidad, perder el con-
trol de la hall y recuperarla luego, — a simple vista debido
ni azar, — realizar jugadas inexplicables en un centro for-
wurd gne actla nada monos que en Pefarol; pero es nece-
sario decir aqui que toda esa mala impresion termina para
dar paso a la admiracion y al aplauso sincero cuando ejecuta
el shot, seco, potentisimo, inatacable. Entonces, en Cée mo-
mento, todos se olvidan de su juego casi infantil para, pon-
derar su efectividad, que al fin y ni cabo es todo en el juego
del fatbol.

El artillero YOUNG el famoso ba-
rrlo de Palermo, iaiLar
en esta nota, los de los



A través dei Campeonato, Pcfiarol ha ganado partid»
pura y exolnsivamonte debido a Young. Un tiro do sorprcwa,
una entrada violenta rematada con un cafionazo implacable,
una oportunidad «suya aprovechada inteligentemente, han da-
do al club de las once estrellas triunfos que no los hubiera lo-
grado sin el concurso de tu mas discutido jugador. I»or eso
Young en fatalmente necesario en es* linea d* avance corno
podria serlo en cualquiera otra, porque deben reeonoioérxo'c
condiciones notables para 0) puesto que ocupa.

“Se le discuto porque es bueno derecho. Si fuera \ir
footballer mediocre nadie «o ocuparia de €l”. Esto me lo di-
jo un dia un hincha furioso do los aurinegros. Y << ncoe a
rio reconocer que tenia roda lu razéu.

Pocos jugudores como él han marcado gomes tari espec-
taculares. Vamos a puear por alto el primer tanto que le
hizo a Garcia durante la temporada presente, con aquel shot
gue qued6 prendido de la red, y recordaronlos a nuostn* lec-
tores uno de su* goals, tul ve/, Gnico en la historia de nues-
tro fatbol.

Se jugaba uji match amistoso con Defensor en el Esta-,
dio Centenario. Marini, que cu.tediaba la valla &k lo* violo
ta%s, realiz6 un saque desde fu vallu y la ball fué" mas uiia d’
la mitad del campo. El gpalkccpcer, le did lu espalda al fiel«
regresando a su puesto despaciosamente. En caos momento e
Young desde la mitad del campo, tomé la pplot-a haciendo n
violentisimo shot alto que [>emwtrdé ni euadrilacteno cuand
Marini adn no habia llegado a él. v e

Es éste uno de loe- tantos que Young recuerda con ma
sutifel'&ccion, no por su importancia sino por la oportunida
espléndidamente aprovechada \ por la distancia con qu
convirtio oi goal.

Su campafia en las lila-» auvinegras lio silo el afio puss
do intensa y brillante. No jugd en s6lo dos oportunidades, ac
tuando en veintiséis partidos y marcando treinta y iros tan
tos en loe match©», oficiales. Esto solo basta par» «levar c
Young a la categoria de crack indisciitido. Por su actuacion
magnifica en la mayoria de loe matches que disput6 y por lo*
hermosisimos goales que ha convertido, Young se ha consa
grado por fin. Muchos «éguiran discutiendo algunas facetas
de «u juego, pero lo que nadie podra negar es (pie “El Tigix*r
rfic el primer sboteador «pie rxisce en la actualidad el fntbo)
uruguayo. — TOMATE.

0.juh Ud JUCo duu Mi OICH W’
Young' aparee« aqui abnc/audo u «lo* ne-
grito, itus hincho« ente pcquef.os V
entusla*tn# o

El descendiente del mejor shoUador uru
guayo, hace loo pr.meros ensayo» con Im
pelota :mita no le Inlta. Por lo m<*n<w. mi
»eadre cre< «legamenté on mi futuro d*
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 JABON o

I>c*pué« del ejercicio <lc|x>r-
ilvo, nn bailo con «tic Jabdn
exquisito dcjnra su piel co-
mo ana seda > le proporclo-
rr*rd -n unriulnlilc bienestar.

ENRIQUE J. LLOVET — At. Oral

TV

El conjunto de Nacional In-

tegrado por varios suplentes que cayo

vencido frente a Independiente por un tanto y que

pudo emparejar el tanteador a no mediar la parcialidad del referee

Independiente
elimino a Nacional

También Nacional, como Pefiarol y Sud América ha sido
eliminado de esto nuevo Campeonato Especial. En realidad,
no fué el juego de Independiente quien lo vencid, sino la in-
eficacia de la linea media que con eu nulidad absoluta, hizo
fracasar a la linea de forwards. Ni Rodriguez ni Martinez ni
el mismo Pérez, lograron jugar regularmente y frente a ellos
los delanteros rojos pudieron desarrollar una accién superior,
marcando un goal en la primera etapa.

En la dltima mitad Nacional pudo equilibrar el tanteador,
pero el juez se empefid en favorecer con sus fallos al conjunto
visitante, impidiendo que Andreolo sefialara méas de un tanto.

El match en general satisfizo, porque fué refiidamente
disputado y hubo sin duda jugadas de gran técnica. Pero es

bueno decir que ese match no colmé la expectativa que habia
despertado.

Para los que padecen

Cinco plantas medicinales, cientifica-
mente asociadas, constituyen la férmula

A MARSELLES del higado
|

'te. 14 cts. Pastilla chica; 20 cu»,

pastilla grande.

. Hondean 1392. Tei. UrUg.

(0 (¢]

del mas famoso remedio para lae enfer-
medades del higado. El Te hepatico - di-
gestivo debe tomarse despues de las co-
midas y asegura una buena digestion vy
el funcionamiento regular del intestino.
1932. Odfcttn Hay en cualquier farmacia.



Kl equipo de In-
dependiente, sin icumplir
un» actuaciéon destacada, eliminé

a 1<k

albos del Torneo Bocear Varo6la- Corar/«.
y Rojas fueron rAus mejores ftffurus

El referee,
parcial
y mal

» -

Intencionado

Merece un comentario aparte la actua-
cion desacertada y parcial del referee
Oyédla. Desde el principio del match se

dedicé a molestar a los footballers
con fallos arbitrarios y toler6 de u
do imperdonable las infracciones

albos
n mo
come-

tidas por los integrantes de Independien

te. Fui tan desgraciada y pésima su ges-
tién, que cre6 en los jugadoros un espi-
ritu de abierta hostilidad, hasta que Cas-
tro V Ar~Lreolo debieron repeler con los
pufios, las intervenciones brutales de G~

ramo y Ferpou, que el arbitro no
sabido reprimir.

Oyola, no debe volver mas por
tierras. Desde el domingo es un
naje no grato V basta peligroso
nuestro footbaU.

macen

AVD. GRAL.
ROMDEAU

13164l 1822

NAONTGVIDGO

habia

estas
perso-
para

gchapas.Nerramien-
tok g maquinarlas.h
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T)i conjunto violeta, que puso en la lacha, gran eniusiamo y una bue-
na dosis de técnica. Su victoria no merece objeténos

DEFENSOR GOLEO
A VELEZ SARSFIELD
POR 4 a

Q EFENSOR es el Gnico team uruguayo que aun se mantiene en el
campeonato Bocear Vardla. Su victoria sobre Yélez S&rsfield fué
concluyente,, decisiva. Cuatro goais contra uno, es un scoiv m&s

elocuente que cualquier comentario. Los delanteros violetas fueron los

verdaderos factores del éxito, y en Yélez lograron destacarse Spinet-
to. Ce-so y De Dovitis. El juez de la Liga Santafecina sefior Pochi es-
tuvo impecable, distinguiéndose por su energii, imparcialidad y com
cimiento de la» Teglas de juego.

El match fué de acciones rapidas y habria sido mis interet®ante si

\7?%z hubiera cumplido una performance mas de acuerdo con ks

prestigios.

Morales y Spinetto. los capitanea con el Jure 1*00111, un ejomplo de
honestidad y caballerosidad de|H>rtlvas

HRTIDOD6 AIITCrACTOI MODERNOS

y de cualquier esH -
lo, en el 4 piso
de la casa

euGewlio bapTOyC -

SUCESONES
25DGMTiIiYO 731
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EL PRIMER
MARISCAL
ALFREDO
FOGLINO

LANDO so habla del tiempo

de oro de nuestro fatbol, sur-
ge en primera linea la figura
arrogante y gallarda de Alfredo
Foglino, el primer mariscal de
nuestro deporte.

Muchas veces se ha dicho Yy
con justa razon que fué el za-
guero mas extraordinario que vie-
ron los campos de juegp del Rio
de la Plata, y basta decir que
durante trece afios consecutivos
capitaned el equipo dol Parque
para firmarnos en la creencia de
que fué un zaguero de recursos
excepcionales, de notables medios
y de probada caballerosidad.

Con solo recordar que integré
el célebre combinado de 1912 es-
t4 dicho todo. Jugando de half iz-
quierdo, y en €6e team actuaban
cracks de la talla de Dacal, Mé-
dena, Piendibene y Romano. Fué
'@ aquipo quien durante un afio
no perdié un solo match interna-
cional. Y en esc cuadro actuaba
Foglino, una de las glorias mas
puras del fatbol uruguayo.

Empez6 a actuar en el club Co-
I6n, alla por el afio 1900. Pero
Nacional era su team preferido
y so enrolé en él, defendiéndolo
por espacio de veinie afios!

Cuando los albos hicieron aque-
lla gira triunfal por Europa, mar-
ch6é también el Mariscal, pero ya
las tabas estaban duras, los mus-
culos no respondian al esfuerzo
que demandaba el fuerte depor-
to y resolvidé colgar los tarros de
ssintas blancas.

iFirmes! jPasa el Primer Ma-
riscal !



EL OTRO

MARISCAL
JOSE

NASAZZI

£ sr E otro Mariscal tiene tam-

bién nombre gringo, como el
otro ha entrado en el mundo de
la fama y también como aquél
capitanea a Nacional y a los con-
juntos seleccionados.

Es lindo hacer esto paralelo
porque es parejo y no pueden
apreciarse diferencias sensibles.
Porque Nasazzi ha sido el gran
back de los ultimos tiempos, como
Foglino lo fué en los primeros.
Este nuevo “Mariscal” también
arrogante y también gallardo ha
tenido la suerte de vivir en los
tiempos “olimpicos” y pudo lle-
narse de gloria en Paris, rever-
decer sus laureles en Amsterdarn
y culminar su foja sin igual en
Montevideo. Es ésta la ventaja
que le lleva Nasazzi a Foglino:
haber vivido después, cuando
nuestro futbol se hizo conocer por
tierras lejanas y nuestros equi-
pos recorrieron triunfalmente el
mundo.

Como Foglino, Nasazzi ha he-
cho cosas extraordinarias. Jugan-
do en Lito, lo llevé de Tercera
Extra a Primera. Volvio a Ter-
cera Extra y con Bella Vista lle-
g6 nuevamente a (Primera Divi-
hion. Después de las cruzadas a
Europa y luego de haber hecho
todo lo que tenia que hacer en
Agraciada y Olivos, se enrolé en
Nacional, doifle sigue actuando
con tanto éxito como hace quince
0 més afo6.

El otro dia, cuando se jugaba
el match uruguayos - argentinos,
un periodista argentino dijo lo
siguiente, con sincero asombro:

“iQué fendémeno este Nasazzi.
& tan grande, que hasta el mis-
mo Tiempo lo respeta. No paean
«0s afios por é1?”



Quien sabe amar, también sabe callar-
se; el secreto es una cosa tan dulce cuan-
do de' cuestiones de amor se trata, que.
«0n él, todos los favores que pueden reci-
birse no son dulges Qi gloriosos.

Los hombres tienen un objeto en amor;
la duracion de este sentimiento es la Uni-

Otra res la vid» de playa. £1 cutis de Vd. se
halla en condiciones de afrontar tranquilamen-
te las miradas del pdblico?

Vd. puede lucir siempre

la piel libre de vello
El aeamato devdlo es destruicb ceraiz

Eliminado el vello en 3 minutos — sin olor —
«IN ardor — la posibilidad de que vuelva que-
da alejada indefinidamente

Cuando Vd. se despoja de su salida de bafio o piyama de
playa y la piel desnuda queda expuesta a las miradas del pu-
blico, sélo podra afrontarlas si ni el menor rastro de vello la
ensombrece.

Elimina el vello en 3 minutos — sin olor — sin ardor

Ahora la destrucciéon definitiva del vello de laa axilas, pier-
nas y brazos, se convirtié en realidad. Un polvo tan fino como pol-
vos de tocador y que «e llama "Race", lo destruye en forma facil
Yy agradable. ‘Racé” estd hecho con vegetales y exento de oual.
quiera de loe causticos que se emplean en la elaboraciéon de de-
pilatorios antiguo«. Por eso no huele, ni irrita la plol. 8u uso per-
mite extinguir todo el vello de una sola vez, en tres minutos, por
extensa que sea la superficie de piel cubierta con él.

Para usarlo simplemente Vd. moja con agua comun la piel a de-
pilar y la empolvores con “Racé”. A los 3 o 3 minuto«, Vd. ae
lava, y el agua se lleva todo el vello.

El vello no vuelve a crecer.

pero "Racé” hace algo méas que eliminar el vello de la superfi-
cie de la piel. Sus principios activos penetran hasta los bulbos
y los destruyen. Asi queda excluido, o al menos alejada indcfi.
nldamente, la posibilidad de que el vello vuelva a crecer. Sl des-
pués de mucho tiempo de haber usado “Racé” apareciera nuevo
vello en el mismo sitio, no habra nada de puntos filosos, sera
. débil e Incoloro. Una o dos apll.
., caclone* mas, y el vello no vol-
VOrd nunca.

EI uso €es SenCi”O “Rftci" lo vendr.i las bueoa« tiondaa,

Moje Vd. con egu* toda la ex farmacies j parfumerle»; entrn ellas:
teoalAa da la piel a depilar. En  Tionda “London _ Pari»*, lo*leie,
me<ulda clbrala con Racé, A» Farmacia Beiiiio (Oant.-al y »ueur.
modo qu* h mételo con «  »al), Lncava.Leal, Doyen. Dom»r.
agua A loa tres minuto» Uve  phi, Frinco-Inglesa, Oranwell, Mm»-
Vd. U piel. Todo «! v*Uo habra suro, Dol Pueblo, Pa’utnbo, Bari».

desparecido y la piel queda ln» Cicero.<. Coromin»», Optica
blanca 'y roa. Brusaone, MeroorU Angenacheidt,
ve como iede. *to. y la aarurael Uruguay» de lo»

También e+ puede

preparar una ere. LABORATORI1O0S8
|ara depilar, VINDOBONA
ando al Ra.
0é un poco de Andra 133B Plao
agua. MONTEVIDEO
(Atendida
r seAorltas)

F.ii PERFECTO
DESTRUCTOR DIiL VKLLO.

ca dicha de las mujeres. Cuando ellos lo
han logrado, pronto olvidan; ellas no pue-
den hacerlo, porque olvidar es su pena.
Hay que desear para ser feliz; hay que
satisfacer los deseos para gozar la dicha;
hay que dejarlos atrds para recordarlo-,
i-s horas de. hastio; con viva imagina®
'fd’i*ﬂay recursos contra el tedio .

Soélo

grada» a
“Raoé"
peed» airoén,
tar confiad»
Us adrada»

delblﬁ:étl)_

|AX].

W »in
Yello— en
Smlnatolel

P<*a
do la ma.
ou por le

piel, no pue.
dsn sentirse
frvtros de vello.

La devocion es el ultimo, mas
valioso y iu&; grande de todo*
lo* amores) consuelo del amor
que sé ha perdido 6 que no fie
ha logrado tener jamas, porque
la devocion ee, en en indina, .t*-
do * amor.

Una de las mas seductoras
ilusione* del amor es la de ima-
ginar que se forja la dicha del
ficr a quien bc aiha. Mientras
gue el corazén conserva deseos,
el espiritu guarda ilusiones, de
las cuales se nutre.

Las mujeres gustan lu teme-
rario. Cuando se lee da motivo
de Borprenderee se ha gana-
do su interés, y cuando se ha
logrado interesarlas, poco falta
para gustarles también.

Un poco de amor nutre al
amor, pero el exceso de amor lo
extingue.

Bi. recuerdo es el perfume del

.alma. Es la parte mas suave del

corazén que se desprende para
abrazarse a otro corazén y se-
guirle a todas gartes

SH-

iNo persigas &ninguna mujer
por un capricho o porque ese
“deporte™ te causa gracia! Se
persigue a la mujer y a termi-
na cayendo preso. jAmargo des-
pertar!

Un hombre joven y buen mo-
z0 anhela ser amado fadi mar-
gue por su genio. Llej?a a sei
famoso. Entonces empieza a
tefiir su pelo y a hacerse masa-
jes faciales. L© inquieta la idea
de que podria ser el brillo de su
renombre y de sus éxito* el que
conquista el «oratén de las mu-
jerv-s.

Cuando se quiere que la mu
jer resista, 6e pretende, en rea-
lidad. que resista lo necesaria
para que el atacante pueda sa-
borear mejor la victoria, peru
no tanto como para impedirlo.
Se desea que la mujer no sea
tan débil como j>ara que -o rir
da en «eguida, ni tan fu* .' -0
mo para no rendirse minen

Se puede ser celoso sin amar,
io mismo como se puede amar
sin ser celoso.

Se puede atraer los corazones
hacia si por las cualidades que
se demuestran, pero sélo se pue-
de conserv.-irlos por las que *e
tienen.



H camino sin regreso

(Continuacién de le Pig. 33).

mi historia DIck", concia "6

Von Kelnitz tirando los restos do 4u ci-
garro. "Lo que me admira es la rapidez
y habilidad, de la captura. ¢Cuando,
despuii de Tul arribo a Londres, fué que
tuvieron conocimiento de mi presencia?"
*A los dos dias, Kurt”, respondi6 gra-

vemente el mayor Fortescue.
"¢V desde entonces me siguieron sin
descanso ?"’

"No siempre, debo admitir que perdi-
mos su pista cuando dejé el carro que lo
condujo a Salisbury hasta que usted de-
tuvo el taxi que lo trajo a Londres?"

““;¢Si conductor era uno de sus hom-
ares?" pregunté el aleman.

'Hablamos enviado varios que habian

estado circulando por los alrededores
buscdndolo durante doce horas".

“Fui un trabajo muy habil",\ dijo el
aleman con admiracion; "pero todavia

00 puedo comprender por qué permitie-
ron al principio el desarrollo de mi
plan".

"Oh teniamos diferentes razones" re-
plicé el oficial inglés sin dar rnas expli-
caciones. Sus ojos estaban llenos de In-
quietud cuando se fijaron en el reloj que
en ese instante sefialaba las 5 a. lo.
Prest6 atento oido a un ruido procedente
del patio, eran voces de mando y el roe*
de las armas al limpiarlas, y las respues-
tas de los hombrea en el momento de
pasar la lista,

"Si, Dlck" dijo con tranquilidad Kurt
von Kelnitz, "el tiempo es muy corto.
No puedo decirle cuanto aprecio su bon-
dad por todo lo que ha hecho por mi, °n
especial por mi uniforme. (Supone ut>
ted que mi mujer comprenderd por qué
vo lo deseaba?”

"No lo creo,
mente el Inglés.

El aleméan se Incliné satisfecho y des-
pués un ligero pliegue surc6 su frente.

"¢No sabe. Dick que este uniforme me
explica en alguna manera la causa de la
frialdad de las cartas de mi mujer?”

El Inglés alz6 vivamente la cabeza.

"Si", continu6 von Kelnitz, "le dije,
no recuerda, que temia que ella hubiera
encontrado alguna cartas en los bolsillos
del uniforme. Y ahora veo que no es-
tdn alli".

“¢.Ha tenido tal vez algun enredo con
otra persona. Kurt?”

El aleméan movi6 gravemente la cabe*
Za.

"No nada de eso; pero aquellas cartas
y la cartera de cuero que yo habia guar-
dado desdo el dia que ordené la ejecu-

Kurt", contest6 amable-

cién del joven francés cerca del puente
de Sevrey-sur- Alsne, todo lo cual fué
hallado en sus bolsillos, han desapare-
cido” .

El Inglés se queddé miradndolo con fi-
jeza.

"Usted comprende, Dlck, esas cartas
Is pertenecian y estaba dirigidas a él y I«
pufio y letra"

"Y su hombre?” preguntd el Inglés

"Las <Lrtas estaban dirigidas al viz-
conde d¢ Sevrey, él hermano que ella
adoraba’j.

Un siléncio solemne siguié a catas pa-

labras. Al fin la voz de Kurt von Kol-
nitz continué:
"Ya lo ve Dick, todo esto asunto f&*

muy confuso. Yo la engafié, ocultandole
la muerte de au hermano, en mi deseo
de hacerla feliz: pero ahora ella ha des-
cubierto la verdad y yo desaparezco do
su vida dejando el odio detras de mi.
iYo no pude hacerla feliz, Dick y ello
es oro purisimo!"

El dolor contrajo el rostro de von Kel-
nitz y el Inglés mir6 a otro lado, guar-
dando sombrio silencio.

De repente ambos alzaron la cabeza.
Durante un segundo se miraron a loa.
Habia panico en los ojos del inglés; po-
ro solamertte resignacién a su tragico
destino en la fria mirada dol alemén.
Un ruido procedente del patio se apro-
ximaba. Aumentando en intensidad Ilvis-
ta oirse con toda claridad la marcha fu-

mo y acompasada de mechdn pies.

La cara dol Inglés palidecio subita-
mente. EIl Aleman hizo un gestq de
rene comprension.

I»;i sido usted bueno conmigo, Dlo?i",
declard con sencillez y se levant6o en (6

momento que afuera daban la orden d*
Vurni-r alto y so oiu el resonar de loa ar-"
inas., "a6lo tengo una cosa que pedir:?.*
amigo mi») y es que onvle" le dijo, de*,
prendiendo del Interior do su blusa una
cinta que sostenia una condecoracion y
poniéndola sobro la mesa, "que envie ;..
Orden del Mérito a Odette. Su direccidn
es Sra. Tomas Sapuldlng, calle Bahnuhi
No. 13, Ginebra. ¢(Lo luird Ud. iai?"

"Se lo prometo, Kurt", murmur6 el in-
glés. Ambos estaban de pie cuando ja
puerta so abrid.

Kurt von Kelnitz
que el inglés estrecho.
el mé&s emocionado.

"Dios mio. Kurt. Siento mucho.;. I,
fatalidad... Yo habria preferido.." al-
go como un sollozo 1 eimpidi6 continuar
la frase.

"No os nada, amigo mio. Olvidese de
esto. Adiés y muchas gracias". Y Kurt
von Kelnitz, Rittmeister de ulanos y ba-
ron y caballero del imperio, espia ale-
man, Juntd los talones y saludd arquean-
do rigidamente el busto. Se dirigi6 re-
sueltamente a la puerta donde un ofi-
cial, un capelldan y la escolta estaban
listos para conducirlo- delante del nique-
te de ejecucion que ya estaba esperando
en un angulo de la muralla del patio.

Después un largo tiempo, que le pare-
ci6 una eternidad de silencio, le inglés
escucho6 el ruido sordo de la descarga
Durante ilargo i“rnpo permanecié silon

extendiéo su mano
De los dos él era

cfoso contemplando absorto la murnlut
"iPobre Kurt! Qué tragico dosenli-
ce!™ murmuré al fin''y con mano tem-
blorosa abri6 la gaveta del esoritori e
Sac6 un largo sobr-o ofictail que contenf).
I<w documentos relativos a Von Kelnitz
Entre ellos separ6 un pequefio pliego ¢v

débilmente perfumado. Estaba
-mrito con menudos caracteres; y en 5
glés correcto estudiado denunciaba a
Kurt von Kelnitz como espia alemén,
decia ol nombre bajo el cual se oculta-
ba y le lugar donde podian encontrar'?.*
El sobre tenfa una estampilla de correos
de Suiza v la dlredcldn del remitente era

Calle Balhnhof No 13 Firmaba "Odeite
de Sevrey".
"iQué contuso y trdgico desenlace."*

con rostro sombrio sa-
cando, otro de la misma gaveta del es-
critorio, "y cuanto le pesard si alguna
vez ella descubro la verdad”

Y de nuevo ley6 el informe de la Po-
licia francesa sobre el Vizconde Raull de
Sevrey.

"Desaparecido desde el comienzo de
la ofensiva alemana. Después se descu-
brié que habfa cambiado su traje por «
de un joven aldeano fruncés. Mas tarde
fué visto en Bélgica. En junio de 19111
fué arrestado, juzgado y encontrarlo cul-
pable de ser espia al servicio de Alema-
nia. Ejecutado en el castillo de Vincet--
nes el 30 de Julio de 1916, como ti.t'dor
u su patria. Informacion secreta y con-
fidencial. .Su familia no ha sido nulifi-
cada” .

El Inglés contempld la escueta relacion

repitio ed Inglés,

riel documento oficial.
"iQué enojoso asunto!™ comento &
nuevo.

FEOEDES (ita, G

"HEIDENIA™

LOS FOGONES
son

A GAS DE KEROSENE

SIN MECHA — LLAMA AZUL —
SIN BOMBA — SIN PRESION
SIN PELIGRO DE EXPLOSION —

De 1, 2 y 3 llamas - Con o sin pié

“HEIDENIA™"
los méas modernos, practicos y

econémicos e indispensables en todo
hogar.

PIDASE PROSPECTO CON DISENOS Y

EXPLICACIONES A LA

JUNCAL 1438
eag. Parana. Mcoienideo

Todo hombre moderno debe vestir oon desancla.

ljti camisa "Espinas de Pez"

creacién realmente artistica,

da xlempre un gran reatoe a quicti la usa.
El ruello "Aleta*"" de maffniflca realizacion, completa la
elegancia en ol vestir

I'uientodo por el Ministerio de Industrias del Uruguay

Espinas de Pel?

FRANCISCO MAI1I81IGL1A
Distribuidor

(A

URUGUAY nao
Montevideo



Resultado del Con-
curso Realizado el
4 de Enero de 1934

PREMIOS DE LA
MUEBLERIA DE

Bernasconiy Diadl

(Continuacién de la Pag. 43).

l.er. Premio.

UN JUEGO DE DORMITORIO MO-
DELO "ANNE AND MARY" estilo
“Futan ¢ta”, de suntuosa beilesa e im
ponente presentacion. A. Marina Ba-
rilari Arnoux, Santiago de Chile nu-
mero 10S3.

2.0 Premio.

ELEGANTE “SECRETER - BIBBIO
TEGA" Anita E. de Colombo, Tala,
Depto. Canelones.

>er. Premio.

UNA REPISA PARA LIBR08: —
Eloisa E. P. de Oyuela* Trinidad, Dpto.
Flores.

de reduccion
"choatd

~emuUimos

FAVORIT/\
MopGLo 2 FAJA

ENTALLADA.

4« [EMa

UNA REPISA PARA LIVING-ROOM:

Maria Luisa Gdmei, Avenida Brasil
2554,
5.0 Premio.

Magdalena Y. de Sacco, Municipio
1253.

Con un paquete de COMPLE-
TO PURITAS donado por
Capurro y Cia.

Margarita Ubarne do Espinosa, Ruy
Barboza N.o 8; Angélica Vordie, Tris-
ton Narvajas 1035 Dpto. 3; Justa y
Cora Pagés, Dolores, Rep. O. del Uru-
guay; Juan Sarina Rossi, Lavalleja
5987; Amanda Angela Silva, Maldona-
do 1015; Pedro N. Irigoyen, San Jacin-
to; Nenie Renée Irigoyen, Villa Paso
de los Toros; Ana Maria Aroztegui
Magnani, Estacion Rocha; Maria del
Pilar Castilla, Maseini 3100, Pocitos;
Carbonell Borbonot, Yaguaron 1506.

Premios de la
Perfumeria LUBIN

1 franco extracto LUBINETTE, Ma-
ria A. C. 'Silva, Julio César N.o 1456.

1 extracto INEDIT, Rosa C. de Mar-
co, Madrid N.o 1507.

a j a S d e

TASQCA
Y FAJAS
1O FF

6 frascos ENIGMA: B. Maria R. d*
Apheeteguy, Yaguaroni 2060; Maria
Antonia Silverio, Rondeau 2430; Néli-
da bornitti, Camino a Carrasco fitn;
Maria D. Dovoa Ajencio, Sauce, Dpto.
Canelones; Rosa Feliciano, Camino Mal-
donado 99; Isabel Abel, Antonio Diaz
N.o 146.

6 FRASCOS "801.A MIA”. —

Elena Bonomt. Cardal 20; Inocencio 8ua-
rez, Chile 409. Cerro; Sara C. Aigerio. Pie.
dad 1326; Flora Aguilera, Juan L. Cuesta*
1446; Aurelia Pedezert Amlllvla, Asilo 2728;
Lollta Cobos, Obligado 1105.

5 FRASCOS “LOCION AMARYIAIS". —

Eva Ferrari Obligado 1114; Eugenia C.
de Sosa. Esplnlllo 1461; Maria Angélica P.
de Bonlno, Maldonado 932 Dpto. 15; Ju-
lia D. de Laguzzl. Gruguayana 3622; Ana
M&rte Albertl de Scaffo, Durazno.

5 FRASCOS "LOCION NASIBA" —

Geréonlma Rubert Capurro, Coronel Mora
631; Amalla Mautone, EUaurl 765; Blanca
Belanz. Juan Cabal 124; Juanita Crema de
Retana, Colonia 1601; Maria Elena Vignart
Rio Bronco 1342.

5 FRASC08 "LOCION JAZMIN”. —

Maria A. Vasallo Arenal Orando 1868
Olivera, Gavldtad Nx> 05; OrflUa Nieve*
no. Uruguay 1535: Oabino Demestoy.

Agaoe* 3661; Jests Garcia Joaé Revuelta
numero 22.

5 FRASCOS "LOCION VIOLETA”. —

Graciosa Oluscoaga, Propio* 2570; Elida
Rodriguez,- Camino MaJdonado 8|n.; Rarson
Fernandez, Arayan Nx> 18; E. Valetta, Agra,
ciada 2502; Magdalena Santiago Grub. Rio
NegTO 1584.

(ContinGa en el Préximo Numerc
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Epopeya en prosa del
Soldado Raso

(Continuacién de la Pag. 30).

también, de "“The Mldsummer Nlghfs
Dream". El estilo grandioso es casi siempre
claro y sencillo. El adorno a monos que
sea empleado en forma .extramadamente
habil, trae consigo generalmente algo de
flojedad. Sabiendo bien esto, el Soldado
Raso N.v 19022, que es por cierto un buen
artifice de las letras, refiere su historia en
un lenguaje muy simple, contentandose
con Jfl conversacion natural de todos los
dias, propia de los soldados.

Hay un prologo oorto en el cual el au-
tor nos da a la vez una ldea de su tema
y de su observacién filoséfica. "Yo no he
trazado retratos" dice, y me he Interesa-
do principalmente por los soldados ané-
nimos. cuya opinién es a menudo mera-
mente supuesta y mal informada, pero
real y verdadera para ellos. Yo he trata,
do de representarla fielmente “J,a guerra
estd empefiada por los hombres; no por
las bestias o por los dioses. Es una acti-
vidad pecullarmente humana. Llamarla
crimen contra la humanidad es equivocar
por lo menos la mitad de su significado;
es también el castigo de un crimen. Eso
suscita una cuestion moral una clasj de
problema con el cual no estd dispuesta a
tratar la edad presente”.

. (0] 0

La obrn no puede llamarse una novela.
Es la historia del soldado raso Boume, el
héroe, y de un grupo de soldados tal como
pudo ser organizado en cualquier regi-
miento britanico durante la guerra. El
relato esta hecho con una fidelidad y uno
rigueza de detalles dignas de un Daniel
Deioe. Uno pretende Identificar al solda-
do raso Boume con el autor, porgxje esté
soldado es un hombre educado y sensible
que en posesion de muchos ofreclmléntos
de ascensos prefiri6 permanecer en las fi-
las que hacerse oficial. Boume era un ca.
marada concienzudo que se dlé cuenta,
antes de Incorporarse al ejército, de que
la milicia debe estudiarse primero entre
las filas mas bajos. Una vez que se hollé
nuestro soldado entre los hombres comu-
nes, principié6 a quererlos y pronto adqui-
ri6 un conocimiento profundo de sus al-
mas. De aqui que casi todo el libro se
dedique a las descripciones de aquellas
sencillas preocupaciones del soldado ordi-
nario que se hacen tan mondétonas, hasta
llegar a ser, casi una obsesién para las na-
turalezas sensibles. "jSefior, cémo malde-
ciamos y blasfemadbamos de las parados
Incesantes que parecian haber sido creadas
con el fin de torturarnos!"™ Aquel que no
haya servido como soldado raso no puede
imaginarse la Importancia que las altas
autoridades militares dan al hecho de que
uno tenga un rifle limpio y bien aceitado
o0 al cuidado de loe pies, o0 a que se tengan
las correas de un paquete en una forma
ordenada. Pero Boume nos demostr6 que
por mucho que el soldado aborreciera esas
paradas e Inspecciones, llegd a tiempo pa-
ra darse cuenta de su valor, y se sometid
a ellos con una filosofia grufiona que ex-
oresaba meramente su disgusto general
por la guerra. La rutina diaria, como la
de encontrar alojamiento cuando los sdl-

DIGESTIVA después

de una comida copiosa.
LAXANTE en ayunos,
SE OBTIENE CON EL

EFERVESCENTE DE
FRIITASATH £ kjX

ABAELSALESDHHRIIAS r S

obdos se mudaban de un lugar a otro, o
la constante preocupacion de hallar algdn
pequefio "confort" en la vida, era lo que
ocupaba la mayor parte del tiempo en loa
Intervalos en las trincheras. Al describir
todo esto, mucho de lo cual ios hombres
mal educados y curtidos que «i encuen-
tran en todo ejército, el soldado raso Bour.
ne demuestra poseer un sentido de calma
y serenidad, una carencia pronunciada de
conciencia y un sentido d? buen humor a
toda prueba. En todo el libro su camara-
deria estd entrelazada con dos amigos ad-
quiridos por oasualldod. EJstos dos hom-
bres eran Inferiores a él en Intelecto y na-
cimiento. La guerra los uni6 espiritual-
mente y se ayudaron mutuamente en su
dificultadas y en la lucha contra el mun-
do. Aunque él no lo diga asi el lector ve
claramente que el autor piensa que la ca-
maraderfa de las trincheras fué la cosa
mas hermosa producida por la guerra. En
esto toca, precisamente, la misma cuerda
que Remarque, el autor alemdn No hay
duda de que los dos tienen razén.
L] L] L]

El mérito principal del libro sobre Ia
guerra del Soldado Roso N.v 19022, es que
en todas partes deja hablar a los aconteci-
mientos por si solos, sin recurrir al arte.
Y es esto también lo que lo distingue de
"Le Feu" de Barbusse y de la obra de Re-
marque, que cuentan enteramente oon el
arte literario para conseguir su Intento.
Comparandolo con "Her prlvates we", "l«
Feu" do Barbusse parece una obra de pura
historia y la de Remarque, como ya lo di-
je. teatral. En términos de mdusica el |l
bro de Remarque remeda el sonido atro-
nador de los tambores y timbales y el de
Barbusse es como el bramido de.una trom-
peta. La obra del Roldado Raso N.v 19022
me recuerda un buen plano tocado sua-
vemente por un "virtuoso": toda nota, aun
la mas pequefia, es atacada a tiempo, de
modo que el resultado es armonioso. De
esto el lector deducirda que "Her prlvatos
we” es un libro mejor que los otros dos. -
en mi opinién es superior. Pero no es por

iANO NUEVO! jVIDA NUEVA!

En ocasion del afio nuevo, la JOYERIA CADOPPI ofrece a su numerosa clien ?%_
REBAJAS EXTRAQORDINARIAS en todos sus articulos. Extenso surtido de

Jos HHges

y Fatadas en general.

A TODO COMPRADOR QUfc GASTE MAS DE $ 5 LA CASA LE REGALA UN ELEFANTE DE ORIENTE, MASCOTA FAMO-

8A PARA LA FELICIDAD.

En nuestra Fabrica, hacemos de encargo, cualquier alhoja y reparaciones en general

SIERRA! 1975 entre 9 DE ABRIL y MIGUELETE



Eula« del sefior Antonio Maneo y la sefiorita Pepita Rodrigue»
efectuado en la Oripta Maris Auxiliadora

REGALOS—

PLATINAS — MARMOLES
CRISTALERIA BACARAT Y VAL ST LAMBERT

VAJILLA CRISTOFLE
BAZAR — MENAJE
ARTEFACTOS ELECTRICOS

motivo Gnicamente por el que «acriba «obre
él aunque seria éata una razén auildente. Escri-
bo acerca de él porque «a una epopeya en proaa
del soldado raao.
#o* o

No hay ni vanagloria ni Jactancia de heroismo
en este libro. En cambio, hay un esfuerzo eano
y obstinado para situar los acontecimiento« y ha.
zafias con una verdadera perspectiva. Por esto
cuando llegamos al pasaje que describe un avan.
ce britdnico oontra loe artilleros germano«, no
leemos nada acerca de la bravura de las tropas
britdnicas. Los hechos hablan por si solos. No
hay duda de que rendimos este tributo a la bra-
vura de los alemanes, "ellos fueron hombrea sin-
gularmente valerosos, estos artilleros prusianos”,
escribe el Soldado Raso N.v 19022, y luego afiade
filos6ficamente: "pero el extremo del heroismo,
semejante en el amigo y en el enemigo, no se pue-
de distinguir de la desesperaci6on”. En otro pa-
saje memorable, el ;utor analiza la psicologia
del miedo y concluye diciendo que ningldn hom-
bre es oorepletamente valiente, siendo «1 miedo
una de las principales fuentes de la accion hu-
mana. En todas partes la psicologia del libro es
perfecta, ya sea la de los soldador u oficiales bri-
tdnicos. de los alemanes o de la poblacién fran-
cesa, con la cual el ejército britanico estaba en
frecuente contacto. "Ce®st la guerra" era la sen-
sata conformidad del francés o de la francesa,
pora aquello que el destino las habia deparado.
Era una justa visién y» que todos nuestros cono-
cimientos de historia nos dicen que I« guerra es-
ta grabada en la naturaleza humana y que la
humanidad no ha alcanzado aun el grado de
progreso en que la guerra no sea posible o na-
tural. Parece ser, a menudo, una fuerza Incal-
culable y misteriosa en apariencia un movimien-
to ciego e Irracional de la voluntad colectiva que
lo arrolla todo ante si. Como tal. fué aceptada
por el mas humilde paisano francés, por el pro.
medio aleméan y Gltimamente por el soldado bri-
tdnico en las trincheras. Era solamente en la
presencia inmediata de un camarada muerto con
quién uno habia vivido por algin tiempo en la
que aparecia con toda claridad la tragedia ple-
na de la guerra. Asi sucedi6 con el soldado raso
Bourne, que «1 ser herido de' muerte en un ata-
que, dijo a su compafero: ‘'lglgue. Yo he termi-
nado", y su camarada rugié enfurecido: "Yo no

abandonaré”.

Signo de Vejez

Ln Locién _ Brillante devuelve el color
natural primitivo (cantado, rabio o na-
fro) en poro» dias. No ee tintura No
mauoha y no en-mcin  Su uso os facil,
limpio y afrviuaol?

La Locion Brillante 4« una férmala
cientifica dol eran bntduico L'r. Ground.
cuyo secreto coito pesos ¢00.000 min

La Locion BrillkMi< suprime la raspa,
el prurito, la seborrea y todas las afec-
ciones parasitarias, a») como combate la
rabieie, tonificando la* raices capilares.

I.n Locion Brlllunti «e usada fior la
alta sociedad i« Buenos Air«« v Monte
video.

(W14 = y Asente: José J Vallarian. — av, |
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ES DELICIOSO
NUTRITIVO,
REFRESCANTE.

Pidalo he-
lado o ca-
liente en
el Kiosco
Com pleto
Puritas en
el Parque
Rodo.

Se vende
e n todas
partes.

COMPLETO Purita $7



SALLY EJTJERS, coti un traje de tarde de terciopelo con mangas de brocato color me-
tal, lo mismo gm» el cuellito I>eter Pan que va sujeto por una mofia de terciopelo negro-



GRAOS JBRADLEY, con un
saquito de playa de rnarrocain
blanco, adornado por trenci-
Ilas de dos anchos negra y co-
lor naranja, pespuntadas con
cordonet blanco.

Nuoc« sera completa
fu "toilette*...

sin asea pracauc/on

ODORONO evita en su ropa esas
desastrosas manchas del sudor—y
previene el olor de latranspiracion.

Aunque usted sude poco, y no
note su efecto, otros lo percibi-
ran. Sus amistades se lo dirisn si
no le molestara.

Odorono le libra de incoivenicn-
tea; y protege su ropa.

Hay dos clases—ambas con apli-
cador higiénico.

odtrtnt Usandolo

dos veces por se-
mana, es efectivo
de 3 a 7 dias.

—Para uso dia-
rio, seglin se
necesite.

Sigé jiemfirt
Ui indj<éEHMi
tn t! fréjgmtf.

ODORONO
PPl‘oiege hropa

Los peligros del rouge

El carmin o rouge, a mas do dur al
rostro un antipatico uapoeto artificial,
trae aparejadas malas consecuencias pa-
ra el cutis, haciondo que las mejillas se
arruguen y 8c soquen y, a veces, So llenen
de barrillos El canninol, absolutamente
inofensivo, embellaco las mejillas con un
rosado que on nada se difltinguo dol na-
tural. Todas las mujeres do mpjillna pA
lidas, para suplir la falto de color na-
tural, pueden recurrir confiadas al car-
mino! en polvo, que pueden adquirir en
cualquier farmacia, porfumorfa y otros
comoroios que se dedican n I« vento de
articulo» de tocador



Traje de nifiita, do tela nido de abeja. Una mofia
adorna el cinturén incrustado. Las manguitas son
cortadas en forma.

Vestido de tola diagonal adornado por pespuntes
Pequefias mofiitas do la misma tola pespuntada cie-
rran la blusa y el ijljjturén.

Vestido hecho de tola a granos. Las mangas son
dos voladitos.

Los algodones estan a la orden del dia. Son
acresponados, a cuadritos, airayas o0 ,con aspe-
rezas hechas con un hilo mas grueso. Esta tela
se adapta perfectamente a la moda infantil, a
los trajes de pleno verano, esos trajes sin man-
gas que Ib:van las chicas y grandes a la playa,
al campo ®al tennis. Y un saquito con mangas
cortas completa amenudo esta indumentaria.
También se pueden poner sobre una pollera so-
la; entonces se elegira una blusa oscura para
contrastar con el blanco en esta época en que
los contrastes son tan necesarios y que muy
amenudo completamos un traje blanco con ac-
cesorios de colores, como se puede ver en esta
pagina. Todos los cinturones y las echarpes
son muy faciles de hacer y se elegiran con pre-
ferencia generos escoceses.

Trajo en forma hecho de lino. Las do6 pie-

zas incrustadas que salen de abajo de la

berta estan 6ueltas desde abajo del brazo
y 6e anudan atras.

Vestido ensanchado por dos piezas en
Corma. La de adelante esta suelta para de-
jar pasar una bufanda de lana rayada.



LOS

traijes

blancos

Ensemblo compuesto do un trajo sin man
gas, descotado en la espalda y de un 6A
qguito que se puede cerrar en el cuello.

Traje de tela diagonal. El cuello se termina ade-
lante por un pliegue redondo. En la cintura una
pieza de crépe rayado.

Traje de bolero con una blusa sin mangas de color
azul marino tejida

'Traje de nifiita de corto novedoso, la pollera si-
mula abréchame adelante.



BLUSAS

No. 1. — Blusa do m Ilii blanca cruzada
y corrada on el talle por botones do me-
tal «multados. Los hombros «on frunci-
dos adornados por un /Voladito. Metraje
I m. do 0.80 do anc.ho.

No. 2. — Blusa do marrocaln impreso
verde cortada por un canead abrochado.
Il mismo detallo on of tallo y las matiKua
adornadas por voladlto«. M.'traje 1 in.
71» de | metro. ,

No. 3. - Blusa de satin blanca scnollla-
montc adormida por un cuelllto con cor-
tes pegado on un sesgo anudado. M otre
Jo 1m. 50 do 1 metro.

No. 4. — Blusa do satin gris bluc ador-
nada por un Jabot adolante y on la parte
superior de las mangas. EI cinturén so
cierra por una hebilla lo mismo <juo *
elesedte. Metraje | m. 75 de 1 motro

No. 5. — Blusa de marrocaln verde
adornada por 'voladito«x formundo peche-
ra con o] mismé detallo on bus mancas.
Metraje 1 m 75 de | metro.



(lzquierda). -

Enaeinble de crépe Beduing verde vl\o
bordeado de jersey blanco. 01 ctnluion
es hecho dq tiras verdes y blancas 01 ta-
pado sin mangas tiene el mismo adorno
quo el traje.

HL otro, es de Jersey blanco, la chaque-
tita do mangas coOrtaa cstA bordeada de
x.zul marino, so acompafia de un swcater
azul y blanco.

tW fADA
aecrocoAPOLLO

+j valiosos premios que podrAn ser para
Vd con «dio enviar este cupén firmado -«
a la calle Paraguay 1341.47, para Inter,
venir en el sorteo que ae efectuarda el f
de Abril de 1934 en la Agencia Publi-
cidad. Rincén 599-

I>0* talleres de Radio bajo la direccion
del Ing. Jean De Pré. estAn en condL
clones de efectuar cualquier reparacién
de aparatos de radio. PARAOFAY 1341.47

Nombre.
Domicilio.

PRESENTANDO ESTE CUPON — QUE ENTRA EN EL SORTEO — CONCEDERE-
MOS EL 10 olo SOBRE LA COMPRA PF(IE)R\IééLVULAS Y ARREGLO DE RECKP



iAdmirable!

iquedaron

COmMO Nuevos

C uando los zapatos blancos aparecen
como si nunca lo hubieran sido—entonces
es cuando el Bon Ami demostrara su accion
limpiadora maravillosa.

Bon Ami no se limita a pintar de blanco
las panes sudas. Absorbe y elimina la
suciedad, dejando los zapatos como nuevos.
Es excelente para todos los materiales, ex-
ceptuando la cabritilla.

Bon Ami puede mantener a su hogar
impecable de limpio. Leamaés abajo susapli-
caciones'y consiga una pastilla hoy mismo.

De ventapor todas partes

Bou Ami

LIMPIA
. . AnUit

VtmtMss . . . . Etyrjy/
Cthftoinin Br»mtr
HoiélMs . . . . Nifmet
Ejwnlity Dut»
Attirai»! d* AUrmiai»
Lmj mjnot . Z»p*i»i kUueot
LttUM tU fuépuTéu

Modeladores

|.\]u*

J“* para Sport ¢ Vestir
Vientre

Estdbmago caido

f Sed#« loa datactoa abdominales

BRAGUEROS

Para la cura radical
de las HERNIAS

Caaa PORTA
BUENOS AIRES 404

esq. ZABALA

Montevideo

La CASA PORTA es la Unica
Pals y no tiene sucursales.

«

bDEVIADIO

DEL A M OR

No6 complace hablar de lo que se ha

amado mucho, aunque ya no se ame.
* Kk gk

Sélo ee verdadera la pasion que ros*
hiero de improviso y que nos sorpren-
de; las otras son afinidades a las que
voluntariamente inclinamos el corazon.
Las verdaderas inclinaciones nos lo
arrancan a pesar nuestro.

* * %

Todas las pasiones nos hacen come-

ter faltas, pero el amor nos conduce a
hacer el ridiculo.

* * *

Basta pensar una perfeccion para
verla en quien se ama.

* * %

_El amor no es la Unica pasion: des-
pierta y retno a todas las demas.

* * %

Las grandes pasiones hablan -mejor
en favor de quienes la sienten que de
quienes las inspiran.

* * %

El amor absuelve a todas las mujeres:

la Magdalena cnmplio, amando, su pe-
nitencia.

* * %

El amor s6lo nos produce penas cuan-
do la persona que lo inspira no es dig-
1r* de ser amada.

* x ox

El amor perfecciona la« almas bien
nacidas.

* * * \ j

Cuando se es juguete de una pasion,

se es también juguete de quien la ins-
pira.

* * *

Llorar nuestra juventud no es, a ve-
ces, sino echar de menos a la mujer
hermosa que nos*egggﬁé.

Es una cosa terrible obligarse a amar
por contrario. E inatil, ademas, por-
que, si el coraz6n no ha firmado, el
contrato resulta nulo.

* * #

En amor, la constancia es un yunque
que f-t endurece cuanto mas 6e le gol-
pea. Ella constituye el suefio, la qui-
mera dorada del amor.

* # *

Fl que anhela amor y supone que eso
equivale a que se le quiera, a él, no
sabe bien todavia lo que es el amor.

La verdadera ansia de amor anhela la
fuerza de poder amar.
* V *

Las 'mujeres gustan lo temerario.
Guando se les da motivo de sorprender-
le. ya se ha ganado su interés, y cuan-
do se ha logrado interesarlas, poco fal
la para gustarlas también.



Cartera

cinturon
hechos
de
crochet

doble

I MO 66 necesita tener mucha experiencia en trabajo*

AN de crochet para hacer estos accesorios tan chic.
Tanto el cintur6n como la cartera son hechos de cro-
chet doble con hilo crudo.

Eete juego 6e puede tejer en cualquier color aunque
el crudo es el mas de moda, asi como el azul marino y el
negro.

—La cartera consiste en un rectdngulo que se ter-
mina en cada esquina con broches de presion bien fuer-

i tes que se prenden a una cartera de taffetas o cualquier
i otro género, que sirve de base. Esta cartera, que se usa
i como base, puede haber sido hecha especialmente para
ésto, 0 sino se puede usar cualquier cartera vieja.

—EI hacer que se pueda sacar y poner el forro, se
facilita mucho el lavado y al mismo tiempo se puede usar
la cartera con muchos forros do diferentes colores.

—Esta idea de la cartera con muchos forros «s un«
novedad aunque, si se prefiere, se puedo hacer todo con
crochet doble.

—El cinturén se termina con una hebilla de carey, ,

qgue queda bien con todos los colorea.
FORRO DE CARTERA. —

Toja una cadeneta de 46 centimetros y haga crochet
doble de vuelta. Continle tejiendo carreras de crochet
doblo haciendo una cadena en cada esquina hasta tener
40 centimetros o sea el tamafio que requiere la cartera.
Ajusto este tejido a la cartera de gobnoro con los bro-
ches. Se recomienda que el forro se huga de uno carbora
mas ancha y larga que el interior.

CINTURON. —

Se teje una cadeneta de 20 centimetros de largo y
haga crochet doble de vuelta. Continle haciendo carre-
ras de crochet doble con cadena en cada vuelta hasta
hacer mas o menos 1 metro <e largo. Disminuye un pun-
to en cada carrera hasta que quede solo un punto.

Cosa la hebilla en la punta derecha del cinturdn.
MATERIALES QUE SE PRECISAN. —

6 ovillos de *“mercer-oroohot marca Cadena” N.o 3.
la aguja de crochet. N.o 2 312 : S

veraneo

de iniciar su temporada de bafios, debe Vd. pur-
garse con el exquisito “ SACAROL

“ SACAROL ” se vende en pequefios sobres con-
teniendo tres dosis, y se toma en vez del azlcar en
cualquier infusion, te, café, etc..

se necesita guardar régimen y lo pueden tomar
desde el nifio basta el anciano. En todas las Far-

macias, $ 0.35 cada sobre. 1



Pollera de jersey rayado ensanchada dolante por un
godet. EIl Gnico adorno consiste en los diferentes sen.
tidos en que se ha puesto el jersey. La pollera de la-
nilla marrén tiene una pieza que forma godets en la
parte baja.

—A la izquierda, chaleco de lana verde de fonma rec-
ta y cerrado por botones de madera-

El siguiente ensemble consta de una blusa de Jersey
cotelé verde y beige puesto en diferentes sentidos- La
pollera con piezas forma tablas delante.

— Por altimo, blusa de lana de angora gTanate que se
Illevara con una pollera de lana gris. Esta es cortada
delante y forma tablas. La blusa estd guarnecida de
tablas formando hombreritas.

JABON MARSELLES “HERRADURA" P4l 0ef o™

Vd. debo asarlo por 2 razones: Esto método comodo y perfecto lo rea-
liza en casa toda mujer que quiera te-
ner sus cabellos claros o rubios. Se apli-
ca duranté tres dias la manzanilla Ve-

l.o es el anico que ofrece una garantia de pureza absoluta y el Unico
verdaderamente neutro. Consulte a su médico al respecto.

2.0 Porque el “Herradura” es «l jabon mas fino quo pueda obtenerse a rum (que ib consigue en las farmacias),
precio reducido. Proteja su piel usando “Herradura”. como una simple locidn. Como es vegetal
. no dafia en lo mas minimo, y el resulta-

ENRIQUE J L“OVET do es maravilloso. Da un color claro o el

RONDEA U 1992 TEL. 1932 CORDON rubio dorado si se desea y bien unifor-

mes. Después se aplica una vez fior so-
mana.
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I. -Trujo de nifia, de lunilla diaconal. El corto de la pollera
isi como el del corsagc lo cierran dos clips de madera.
Traje de cré6p© de Chine, dos hundas rogulunea bordean el
deseOte y terminan por doa nudos. Lus mangus estan guurne-
cldiLs de voladitos.
# Tapadlto de nona, de lana clara adornado do piezas aho.
lunada» en los hombros. Una bandu'de piqué hnco e>cuello ce-
rnido por un botén.
*e—Tapadlto de terclopeo azul piezas «redondeadas cierran el
talle. * 1
5— Esto trajeclto forma un oneomble
con el tapadlto primero, se encuentra en
0l los mismos adornos.
C—Blusa do varonclto, de lana a cua-
dros gris y colorada- EIl pantulonclto ©m
do lana gris.

SENORA:

Al hacer sus compras para la estacion
proxima, no olvide que esta casa, recibio
las ultimas novedades europeas, verdadera

expresion de la moda actual.
M ODAS

SOMBREROS

SORIANO 1018
La mejor calidad al precio mas bajo
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Como hago a mi

Habla Mrs. BOOTH

MRS. Tarkington, la esposa de uno de
nuestros mas conocidos y queridos
novelistas, el creador de “Penrod” vy
“Diez y siete”, es una esbelta mujer
de cabello canoso y de una afable per-
sonalidad, que en algo nos recuerda las
renombradas mujeres del viejo Sud.

Luego supo el repoérter, que su hogar
es su Unico y absorbente interés, ex-
cepto algin articulo, que de vez en
cuando en Rus horas de ocio, ella escri-
be.

Cuando su marido estad trabajando,
vigila para que no ee recargue y es la
gue lo anima para que salga a caminar
0 a dar una vuelta, en auto, 0 ya sea
para cenar; porque cundo Mr. Tarking-
ton escribe, vive como ermitafio y tie-
ne que obligarlo a salir de su retiro.

“Mis puntos de vista sobre el matri-

monio” dijo’ cuando ese tema se abor.
do, “son muchos do los que mi marido
expone en un articulo suyo. Escribio
ésto a propdsito de una observacién
que le hizo un empleado, que él hubie-
ra deseado haberse casado mucho antee
con la que hoy era su esposa, porque
ella le habia hecho muy feli2. Este
hombre le dijo a mi esposo:
“ Hemos estado casados ca-
torce afios y me trata con
la misma finura que a un
extrafio”.

“Esto, a mi manera de
pensar”, afiadi6 Mrs. Tar-
kington, “es una razbn muy
importante. Las personas
que viven en una constan-
te y estrecha amistad, estan
inclinados a volverse dema-
siado absolutas y censores
el uno 4el- otro. Se pronun-
cian palabras y se toman li-
bertades, que en cualquier
otra situacion serian imposi-
bles. El idolo que una ha
respetado, queda muy mal
parado, 6Ilno completamente
desmido y sélo quedan in-
tactos los pies de arcilla.

“Creo que el promedio de
los hombres, en amor 6oe
fieles y pacificos, si su es-
posa le demuestra la misma
cortesia, que a menudo re-
serva para sus amigos. Si no
lo hace, entonces piens<; que
estd justificado que pase
sus horas libres en su club
0 donde encuentre libertad
para su espiritu y se lo tra-
te como a un perfecto extra-
fio”.

“El lazo que sujeta al ma-
trimonio, causa casi siem-
pre un derrumbo. ¢Como
puedo ser alguien feliz on la
sujecién t”

i A K

esposo feliz
TARKINGTON

Mrs. Tarkington hace una pausa Yy
luego contintia con seriedad: “Creo fir-
memente que la libertad del cuerpo y
alma son tan necesarios en el estado
matrimonial, como fuera de él, y hasta
los mas unidos, llegan a ser felices con
esta mutua comprensién. Jamas dejo
gue Mr. Tarkington sienta que hay al-
guna cosa que no pueda hacer o algin
lugar donde no pueda ir por su propia
voluntad. Podrd consultarme, pero no
hago ningun esfuerzo para influenciar-
lo en su6 decisiones ni para dominarlo.
En cambio, me ha permitido tener siem-
pre completa individualidad”.

“No hay ninguna razon para que dos
adultos que estan sanos y son normales,
tengan siempre que decirse lo que tie-
nen que hacer, o traten de imponer su
voluntad el uno al otro. Aunque la
persona tenga un motivo poderoso para
hacerlo, es un acto de tirania. Uno de-
be proceder con tacto y debido mira-
miento hacia los sentimientos ajenos,
sean cuales fueran los motivos, y de-
jar al otro en libertad para que siga
*us propios impulsos. Al momento que

< K K «

loge Ndne ‘“Z SAHA

Una. gran experlencl*/ en lo« aaunto* ée
eeie mundo 7 una larga serle de viaje« a
través de todo« lo« palaes hablan enacfi&do
a Madame "Z" mucha« COSaS, Y entre éa-
tax una cosa que ella apreciaba mtiS que
cualquier otra: la manera de conaerverae
Joven. EIl cutis ea lo que «6« pronto de-
nuncia la edad, vy
Madame "Z" habla
hallado el medio de
renovar «u cutia
constantemente. 1o

que ella  lograba
aplicAndose, toda«
las noche«, entes de
acostarse, cera mer-
oolizada. E3 modo
con que esta cera
mantiene el cuti«

constantemente
ven es verdadera-

mente  maravillo«».
Lo mujer que de-
seo conservar eu-e
encantos nunca de-

be dejar de tener al alcance de «u mano
un poco de cera mercollzada: 1« hallara en
toda farmada o en la oasa donde suele
adquirir los articulos de tocador

La cera aiercollzada no se vende minee
suelta. Viene siempre en estuches blanco«
con su correspondiente faja de garantia.

Jo-

uno ejerce opresion o insiste en un ar-
gumento, la causa estd perdida y el la-
zo del matrimonio.” “No digo que en
todo? los matrimonios donde ha>8 li-
bertad, éstos s$an felices. Pero, si creo,
que si bay un elemento de libertad on
la union, hay una gran probabilidad de

s?lr feliz mas que donde se carece de
ella”.

2 RECETAS
DE
POSTRES

FLAN DELICADO

2 yemas. 2 cucharaditas
grandes de Karo o miel de
cafia. 1|2 litro de leche ca-
liente. 1 cuchartrda mediana
de maizena Durye. Mézclese
la maizena Durye con Karo,
miel de cafia u otro jarabe y
los huevos y échesele la le-

che caliente.
Sazonese con vainilla. Se
podra verter sobre fruta

fresca o fruta guisada.
FLAN DE CAFE

1J2 litro de leche. 3|4 taza de
Karo, miel de cafia u otro
jarabe. 1 taza de café fuer-
te, caliente. 1 cucharada
grande de maizena Durye.
Caliéntese la leche con el Ka
ro o la miel de cafia ha6ta el
punto de hervir. Agréguense
los huevos bien batidos, el
café y la maizena mezclada
con un poquito de leche fria.
Agitese hasta que se espese.
Echese en vasos hasta que
esté muy frio, v sirvase con
crema batida.



tWUILIDKIV e comirm

POR

EL equilibrio se
inpono para evi-
tar que la; opiuio

nes nacidas del

amor a la justicia

TALIAL.
QJINAHC]Q gi%gr]]e.zneren en pa-

El que se siente justiciero no sabe que
su exaltacion, al juzgar al que yerra, 0
otra forma de pecado.

El sentir humnno es asi: desnivela-
ble y parcial. De la desaprobacién sen-
sata al encono, no hay mucha distan-
cia, y al defender ideol6gicamente los
derechos de unos, 60 cae en el odio pa-
ra otros.

El de més recto criterio, el mas fer-
viente partidario de la equidad, en una
tergiversacién inadvertida de senti-
mientos, contribuye a aumentnr la dis-
cordancia que anhela destruir. En su
vehemencia llega a desear que los vic-
simarios estuvieran en el lugar de las
victimas, y entonces... ¢se habria res-
Nblecido cl,,equilibrio 1

Unico Métodov t
Cientifico

El peor dolor de callos, termi-

na instantes de%:' és de aplicar un
Zino-pads del Dr. Scholl, que su-
prime la Presmn y roce del calzado,
causa del mal. y hace desaparecer
el callo por absorcion. )

Son asépticos, protectores ¢ imper-
meables. No se desprenden ni Co

el bafo.
Los Zlno-pads del
Dr. Scholl estan

elaborados en ta-

P.oréceno* licito y aun necesario ana-
tematizar con ardor, desaprobar con
violencia. Se nos antoja que la> opi-
niones dadas con tibieza no surten sus
efectos de protesta. Las palabras de-
ben salir*duras, rotundas, para que tefi-
iran fuerza, y ellas, al vibrar en la pro-
pia consciencia de quien las pronuncia
ea en Una labor de agitacion entre las
malas pasiones guardadas muy adentro
acaso desconocidas aun de su propio
poseedor.

Un observador habrd notado que, en
ocasiones, al hacer una réplica o ex-
poner una opinién, comienza haciémhv-
lo con mesura; pero sus mismas pala-
bras le van dando méas y mas empuje
hasta quizd cegarlo por la cOlera.

Consideremos que el mismo fenome-
no se efectlia fuero del que habla. Con-
sideremos que la discordancia provoca-
da por aquellas palabras va alejandose,
llevada por las ondas etéreas, a refor-
zar la crueldad del operador, la injus-
ticia del tirano que ha despertado su
enojo. ¢(No se ha puesto, entonces, en
las mismas condiciones que aquél? $in
saberlo ha aumentado la dolencia de
los afligid«*; sin  sospecharlo se ha
convertido, a su vez, en violador de la
L ‘v de Armonia.

RENOVACION

Una sefiora casada, joven, bonita, y
elegantp, a quien sus amigas criticaban
porque .a su juicio, exageraba mas de o
que suelen hacerlo las mujeres casadas €
cuidado de su atavio personal y de su
focado, al pregujntarlé por qué poni"
tanto empefio en extremar su elegancia
y su belleza, no siendo soltera, respon
dié:

—Es que procuro conquistar a mi raa
rido todos los dias.

—Pero si va lo esta — argly6 su in-
ferlocutora.

—Por si se olvidase — replico la in-
geniosa esposa, que habia comprendido
gue para durar es necesario que ud «mor
sea renovado constantemente, ya que la

PERMANENTEMENTE
EL ESTRENIMIENTO

.. He aqui un laxativo que usted
[iuede tomar toda la vida—todas
as noches si necesario—sin temor
de malos resultados. La formula es
del médico inglés Benjamin Bran-
dreth. Seis ingredientes vegetales
provenientes  de seis diferentes
paises, contribuyen a la perfeccion
de este remedio.

Las pildoras de Brandreth estan
hechas para aquellos que desean con-
tinuar, sus ocupaciones normalmente
—y bien—sin arriesgar malos efec-
toS;—no para quienes buscan una
accion rapida y violenta. Como las
pildoras de Brandreth obran sola-
mente sobre el intestino grueso, no
interrumpen  ni descomponen  la
digestion. Su accion es lenta y no
irrita: pero es completa. Recuerde
que son pildoras puramente vege-
tales: tan naturales comy muchos
alimentos.

_Tan favorablemente han sido aco-
gidas las pildoras de Brandreth,
que hoy son las preferidas en 70
paises. Millones las usan a entera
satisfaccion.

_ Librese de la esclavitud de ca-
tarticos y purgantes. Ponga las
Pildoras de Brandreth a la prueba
for dos semanas y vea los resultados.

Las Pildoras de Brandreth n
obtenerse en casi todas las farma-
cias del mundo. No acepte substi-
tutos. Insista en Brandreth.

pmaﬁrr;_%saneossp,eglgh%s_ El escéptico.— Estoy seguro de que
sidades en la plan-
ta, Juanetes y Ca-
los entre los

dedos.

OTRAS
DOLENCIAS

Recuerde que hay un
Soporte 0 Remedio

renovacion es la expresion pulpitante do ¢, serpiente pitén no mide un metro
in vida, sin la cual el amor carece de y medio como usted dice.

sentido, el hogar de felicidad y el matri El empresario.—jComo no, amigo!
m™nio de decoro Aqui tiene la cinta para medirla. Va-
) ya y compruébelo usted mismo.

MODO DE

G e G REJUVENECER EL CUTIS

ni cualquier farmacia. Esta gliccri-
na de almendro es especialmente, pife-
parada y vivifica y rejuvenece la epi-
dermis. Viene en fraseos especiales
dentro de un estucho rojo. No se
vende suelta.

Las mujeres que tienen el cutis un
poco ajado o debilitado por paspa-
duras, barrillos o manchas, deben
aplisarse tres o cuatro veces por dia,
un poco de gliccrina uo almendro,
oue se obtiene en fraseos legitimo?

Zino-pads
del DiScholl

Aplicado-Dolor Terminado



Murcilo

HL1ZABHL CHIESA MEDINA

Respuestas a los Pibes

Club "José E. Rod6™. — Retribuimos
los amables saludos de ustedes y tras-
mitimos a Fola los que le tocan.

Ooronita, de Oro. — Ya té remitimos
el premio. Lo recibiste T Exhorta a tus
comparieros al trabajo para que ganen
otroe.

Nelly Tranquilo. — Sigue colaboran-
do, que ya se to publicara a ti como a
los deméas. Muchas gracias y lo mismo
te decimos.

Nene Roca — Esperamos pasen las
cosas como tu deseas y nosotros tam-
bién. Feliz afio nuevo.

Bichito de Luz. — Trasmitimos a to-
dos los pibes tus saludos de afio nuevo.
Hasta pronto.

Orfilia Enfinoli!, — Se publicara.

Maria Inés Martinez. — Sigue cola-
borando asiduamente y tendrds la ia-
tisfa'ccién que buscas.

Franklin da Roza. — Recibimos to-
do. Lo tendremos en cuenta.

Olga Baclgalupo. — A qué se debe
«na despedida que anunciast Escribe-
non. El trabajo que dices esta para pu-
blicarse y dile a tu hermanito que esté
tranquilo.

Elbia Rodriguez. — Se hard como lo
pides.
Hoéctooi Oapocasale. — La falta de

firma se ha debido a un error. Discul-
pa.

A todos. — En la imposibilidad de
contestarles uno por uno a todos loe
gue nos han escrito felicitaciones con
motivo do l.o de afo, les contestamos
aqui agradeciéndoles mucho y retribu-
yéndolos cordinlmento sus atenciones:
FELIZ ANO NUEVO!

LO MEJOR DE LA SEMANA
(SEMBRADOR!

(Dedicada con carifio a Edison Poee).

iQué bien suena en mis oidos este
nombre! jY cuan digno de estudio en!
Esos hombree que siembra ideae su-
blimes, que 6e sacrifican toda una vi*
da para llegar a ser algo, para ver rea-
lizadas sus ilusiones, esos hombres co-
mo Artigan, sembrador de ideas de li-
bertad 1 Franklin, que robaba a las nu-
bes el rayo; Galileo que atrae los as-
tros a su telescopio; todos ellos dignos
de admiracién y elogio. Otros dignos
de admirar, los nombradores materiales.
Esoe hombres que cuando recién el Sol
ilumina la Naturaleza con esa luz me-
lancélica y tibia, estdn en el campo,
sembrando semillas, para méas tarde re-
coger buenos frutos. Trabajan... tra-
bajan cuando todo es aln eilencio y
soledad, lo Unico que les interrumpe en
el canto de los pajaros* el compas de
las aguas que Se mecen en esa hora
meditabunda, en que el Sol recién ilu-
mina lo3 campos Yy aunque bu luz ee
muy tibia parece murmurar con todos
estos acordes, una bella plegaria.

Marcelino Garcia (12 afos)
Club América”.

ELAITA HAYDEE ECHQPAR1

INfornili

NENE ESCOBAR PLORES

“JOSE E. RODO”

Ente club “M. 1.” desea a todoe sus
colegas un feliz y préspero (en pre-

mios) afio nuevo, y les envia un fra-
ternal abrazo.

COLABORACIONES

"COMO SOY YO~

Es preciso conocerse a ni mismo y es
muy triste saberse conocido sin hacerlo
uno minino.

Yo tengo la satisfaccion de poder i
dar a conocer mis pensamientos y mi
manera de ser. Soy muy optimista y
por lo tanto inepta de desfallecer ante
un obstaculo que se me presente.

Mi pensamiento no creo gue sea sen-
do y por ello he de decir que noy nin-
cera, generosa y inuy compafera, por
lo cual no soy ni necia ni egoista.

Mi caracter es placido y por la razén
de que noy optimista persevero con an-
siedad de llegar a ser “algo”. Me agra-
da el romanticinmo y sobre todo el ar-
te, cualquiera que sea, la poesia, la
pintura, la muasica y admiro la escultu-
ra. Reconozco en mi un gran corazén
y un alma buena, porgue mis pensa-
mientos son sapos y puedo darlos a co-
noeci en cualquier momento que se mo
interrogue asi fuera a mi muyor ene-
migo a penar de que no deseo tenerlos
y hago lo posible por excluirme de ell«*.
Soy sentimental en parte y a todo ten-
go espiritu de ser cada dia mejor. Amo
la verdad y tengo un gran amor propio.

Pochita Guimaraens (12 afios).



(Cuento para nifos)

IENE un taller pequefio coi»«
dedal, pero no oomo un ded.il
dorado: habita una buhardilla

ennegrecida por el humo de las chime-
neas. Sube siempre silbando y de dos en
dos, loa empinados peldafios que consti-
tuyen el fin do su larga ascension. Una
vez arriba, cnelgu el saco y la gorra en
un anico clavo, trepa a un banquito.
abre la estrecha ventana y contempla
satisfecho su pequefio reino: los tejados,
donde siempre algln sudbdito indiscreto
le susurra chismes de estado, en el len-
guaje secreto de su rum-rum.

Ha cumplido doce afios. Es pequefio,
rubio, vivaracho. Tiene manos anchas vy
callosas que se suavizan al contacto de
Jas mufiecas. Porque es un fabricante
de mufiecas. S6lo de mufiecas: pastoras,
priuoesas, cenicientas, “ecuyéres”. Ante
la pequefia mesa embadurnada y reple-
ta, se dispone a la artistica tarea. Entre
otros pomos do pintuitafi, asoma so roja
nariz de bermellon y destila sangre real
el azul eléctrico. En un rincén, yacen, to-
davia descabezadas, las mufiecas, espe-
rando el rostro que les ha de tocar en
suerte. Yacen en prolusion de oolores
vivos, de 6edas y cretonas, adelantando
una el brazo en sefial de protesta, mos-
trando otra, bajo la arremangada faldu,
la esplendidez de las enaguas, una ter-
«CTa levantando el pie en temible ame-
naza. Pero el pequefio fabricante simu-
la no advertir u las revoltosas. Si acce-
diera o sus caprichos, saldria una prin-
cesa con pafolon de artesana, y unu Ixf-
larina con cetro de emperatriz; porque
las mufiecas, nunca estan conformes con
su dostino. Otras, aun en el hacinamien-
to, conservan su dignidad y alguna gran
duquesa llevo bien su aspecto de guillo-
tinada. Las aln desarmadas forman otro
montdn, en el que s6lo un ojo experto
distingue las extremidades que corres-
ponden a cada torso. A su derecha las
cabezas de cara todaviu lavada aguardan
turno. Las toma una por una y las pinta
con amorosa dedicacion. Deja para lo dl-
timo su preferida. Aquélla quo va a
completar una graciosa damita del siglo

pasado, do cuyas polleras escapan, como
torbellino do espumas, los pantatoncitos
de puntillas.

Al tomar la eabem, las manecitns tos-
cas extreman cuidado. Eolia en el
azul, como si fuera miel, una futa de
aceit*, para darle dulce expresion a los
0jo.L Luego baja su atencion a las me-
jillas. Desecha por anticuado, el proce-
dimiento de pintarles las dos cerezas ha-
bituales. Elige uu pincel muy fino, y
las deja coloreadas y trasparentes como
pétalos de rosa. Después traza dos réa-
pidos arcos negros, sobre los ojos im-
perturbables y con la misma pintura,
unas largas pestafias, la ultima de las
cualos se entretiene en hacerle cosquillas
sobre una aleta, a la corta nariz.

La coloca a distancia, la contempla,
queda satisfecho. Falta ahora lo maés
importante en la fisonomia de una mu-
fieca: la boca. ¢(Qué forma darle para
acompafiar dignamente los azules 0jos,
las mejillas delicadas, el cabello rubio
gue escapa en rizos del gorrito celestef
Para no arrepentirse luego, primero la
disefia débilmente. No le parece mal y
la colorea con brios, medio enhorquetado
sobre el banquito, en tension todo el
cuerpo. La boca sale roja «llameante.
iLindo contraste! piensa y so felicita
interiormente™ Pero en gsta tarca, ha
consumido la udltima luz del -dia; la Uni-
ca que gasta el pequefio fabricante y ar-
tista. Guarda casi al tanteo las pintu-
ras. Pone un escaso orden entre las ca-
bezas a secar y coloca la mufieca termi-
nada en el sitio de honor: a los pies de
su cama. Se desviste completamente a 0s-
curas. Pero un momento después, cuan-
do ya se halla arropado en el lecho, la
luz de un foco eléotrieo exterior'ilumina
la ventana, que a su voz alumbra dé-
bilmente el cuarto. Y el pequefio gran

n

trabajador se duermo contemplando su
obra ‘maestru.

Despiertu sobresaltado. Un ruido anor-
mal so oye en la habitaciu. Un ruido
qguo no responde a ninguno de los mal-
tiplos sonidos conocidos. No es el viento
que so filtra por las abundante rendijas,
ni el nocturno parlotear de las mufiecas,
quo él simula no oir, puru mantener la
disciplina. Su primera preocupacion es
mirar si la mufeca continu en su sitio.
Pero ya no esta alli. Al levantar los
ojos, tiene tiempo de ver desaparecer
por lo ventana, una pequefia pierna em-
puntillada. Grita desaforadamente. Po-
ro como no ha tenido la prevision de
bautizarla, gneda ronco en vauo. Trcpu
de un salto al banquito y de un violen-
to salto gimnastico soliviandose con lo*
brazos, consigue cebar ol cuerpo afuera.
Sélo alcanza a ver nuevamente la piorna
impuntillada, desapareciendo tras una
claraboya vecina. La pierna empuntillar
da, agitada como un pafiuelo en adios
de despedida, o en llamado, angustioso.
So precipita en su persecucion. Pero una
primordial prudencia, lo obliga a/cami-
nar con eautola, por el estrecho tirante
quo reune los dos azotoas. ¢Serd un rap-
to o una fugar, se pregunta entretanto.
Porque no desecha la idea de quo la mu-
fieca tan habilmente construida haya
criado alma, como alas los pichones. En
tanto, dobla el codo do la claraboya. Pe-
ro alli ya no existen rastros. Busca, ins-
pecciona indtilmente, so acerca haeta la
puortu que conduce u cea azotea y qu<
portnancce cerrada. So6lo entonces se da
cuenta de lo peligroso do su actitud.
¢Qué pensaria quien lo sorprendiera de
excursion u esa casa extrafia? — Y, sin
embargo, yo soy un honrado fabricante
— se responde en voz alta, como si hu-

* (Continta en la PAv. siguiente)



Una Travesura de Esmeralda

biera sido interrogado. Todavia da la
vuelta a la claraboya, en un postrer re-
conocimiento e inicia el regreso. Pero
ahora sereno, siente miedo de atravesar
eso tirante, tendido sobre el abismo. Mié.
do a ese vacio abierto a sus pies, en cu-
yo fondo el patio embaldosado, da uno
fria sensacion de dureza. Pero, ¢adonde
acudir? ¢A quién podré convencer la ex-
trafia fuga de la mufieca7 El sigue inti-
mamente convencido de que sélo hubo
fuga. Se resuelve al fin y lo atraviesa
sin respirar hasta encontrarse del otro
lado, donde en un suspiro profundo lan-
za todo el aire contenido: |por fin!

La vista de su buhardilla le trae el
triste recuerdo de la mufieca. jTan linda
que era!, dice confidencialmente al cielo.
Luego se descuelga en su cuarto. EI mis-
mo ruido anormal que lo despertara, lo
sorprende. Mira hacia el sitio que ocu-
paba la mufeca, pero el lugar permano
00 vacio. El ruido no parte de la cama,
nace debajo de ella, fie acerca despacito,
despacito Iy descubre a Esmeralda, su
gata predilecta, que inquieta lo contem-
pla desde la sombra, con sus verdes pu-
pilas dilatadas. A Esmeralda, entre cu-
yas zarpas enredadas en las puptillas,
yace desfigurada, semidesnuda, calva, la
mufieca. A Esmeralda, que como todos
los halheehores, ha debido volver al lu-
gar de la fechoria.

El consejo del tio

En las manos de un zonzo el mejor re-
medio se vuelve veneno.

Dijo el viejo:

—Erase una vez un joven gue 6e pa-
saba los dias y las noches en los antros
<jel placer, gastando el dinero a mano6
llenan, como si lo hubiera encontrado en

Soltara Coc6 Shon IVAndrea y sus
encantadoras hljltaf*, GIndys y Nelly

la calle. Hacia caso omiso a los conse-
jos do sus padres y verdaderos amigos,
llevando siempre la misma vida desor-
denada.

Un dia, el joven fué a visitar a su tio,
hombre de mucha experiencia. Este en-
tablo Ja conversacion acerca de las ver-
daderas bases de la vida y por fin le
ensefid una cajita de madera con la
inscripcion: “Alcancia”, diciendo:

—Ho leido en el libro de flores acer-
ca de un hombre que, todas la veces
que estaba por gastar cien posos, gas-
taba s6lo behenta, guardando los veinte
restantes en la alcancia. En caso de
gastar 200 guardaba 40, y asi sucesiva-
mente. De esta manera economizaba 20
por ciento de sus gasto y termin6 por
volverse rico.

Haz t0 otro tanto y aparta 20 por
ciento de cada suma que destinas para
tus placeres, guardandola en esta caji-
ta. Cuando acostumbres a hacerlo, ve-
ras que de este modo el dinero aumen-
ta siempre, te abstendrads gustoso de al-
gunas diversiones vy, paulatinamente,
terminards por abandonarlas potf com-
pleto. No te olvides de lo que te digo.

Con estas palabras, el hombre le en-
tregd la alcancia. El joven se lo agra-
decio, prometiendo seguir su sabio con-
sejo.

Al cabo de 30 o 40 dias, un viejo cria-
do de la familia del joven vino a visi-

tar al tio de éste, diciéndole que, desde.

el dia en que tuvo la conversacion con
su sobrino, el muchacho llevaba una vi-
da mucho méas desordenada que antes,
terminando por arruinarse del todo.

La misma noche llamé el tio al joven,
al (Lue reprochd con palabras duras por
no haber mejorado su conducta, a pesar
de la promesa que le habia hecho.

—iPerol querido tio! — replicé el
otro asombrado. — He seguido al pie de
la letra tu consejo de economia. Me pro-
porcionaba un verdadero placer el ver
aumentar el dinero en la cajita y guar-
daba en ésta siempre el 20 por ciento de
mis gastos. Asi, por ejemplo, antes de
ayer apart6 20 pesos de lo6 100 que
destinaba paro mis placeres, ayer 100
de los 500 y hoy 60 de los 300. Sin em-
bargo, las economias que hice de esta
manera no se podian llamar verdadera-
mente sumas apreciables. Por eso pensé
entro mi: si voy a visitar con méas fre-
cuencia lo6 lugares de diversiones, apar-
tando siempre 20 por ciento de las su-
mas que quiero gastar, dentro de poco
en ryi alcancia se reunird una 6uma con-
sickrabie.»

Ya ves, querido tio, que he seguido tu
consejo y no tienes derecho a repren-
derme,

M. Stacl.

Hans, el pastor

Para conocer el deber, cada wwo

debe apelar a su conciencia.
M. STAEL

Hans era un pastorcito que vivia en

lira comarca do Alemania. Un dia que
cuidaba vua o/ejas en la cercania de un
gran bosque so le aproximd un caza-
dor a caballo:

—¢A qué distancia de aqui se encuen-
tra la aldea mas cercana, muchacho 7

—A seis millas, sefior — replico
Hans. — Pero el camino es s6lo un sen-
dero de ovejas. Corre u6ted el riesgo
de extraviarse.

—Si quieres acompafiarme indicando-
me el camino, te pagaré bien — dijolc
el cazador.

—No puedo dejar las ovejas, sefior—
contestd lians. — Entrarian en el bos-
que y los lobos las devorarian.

—No importa que los lobc« se coman
una o dos ovejas. Yo te las pagaré. Re-
cibirds una suma de dinero mayor que
la que ganas en todo un afio.

—No puedo, sefior — replic6 Hans.—
Las ovejas no son raias, sino de mi amo.
Si alguna se perdiera, la culpa serd mia.

—Bien; puesto que tG no puedes
acompafiarme, por lo menos procirame
un guia. Yo cuidaré las ovejas durante
tu ausemia.

—No. Tampoco puedo hacer eso. Las
ovejas no conocen Su Voz, ?/ y...

No ;e atrevio a seguir hablando.

' —/Qué? ;Acaso no tienes confianza
en mit ,

—Asi es, sefior... — dijo Hans ti-
midamente. — Usted ha intentado ha-
cerme violar la palabra que he dado a
mi amo. No estoy seguro de que ha de
mantener la suya...

El cazador se ech6 a reir, y dijo:

—Tienes razén. jOjala pudiera con-
fiar yo en mis criado?, como tu amo
puede confiar ~n ti! »Sefidlame el ca-
mino desde aqui. Trataré de hallar solo
la aldea.

En ese momento salieron del bosque
varios hombres a caballo, que al ver al
cazador prorrumpieron en exclamacio-
nes de alegria.

—ijSefior! jSefior! — exclamé uno de
eilos.

—Temiamos que se hubiera extravia-
do en el bosque.

Entonces, Hans, con gran sorpresa,
se enterd de que el cazador era un prin-
cipe y temié que su negativa provocara
el enojo del magnate, pero éste, son-
riendo. habld del pastorcito a sus acom-
pafiantes en términos elogiosos.

Pocos dias después un criado del
principe se presenti» en la aldea donde
vivia Hans y lo invité a que lo acom-
pafara al palacio.

—Hans — dijolc el principe — de-
se0 que abandones tu rebafio y entres a
mi servicio. Estoy seguro Je que eres
un jovej en quien se t*?<tk cout:ar.

Hans, muy contento con su buena
»raerte, contestd, luego de dar las gra-
cias ai principe:

—Vendré a servirle cuando mi amo
encuentre otro mozo que me reemplace.

Volvio, pues, a su aldea y continud
cuidando el rebafio durante algunas se-
manas, es decir, hasta que su amo le
encontr6 reemplazante. Solo entonces
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regreso al palacio y sirvio fielmente al
principe durante muchce afios.

La carpeta

No basta arrepentirse del mal que
gue se ha causado, sino también del
bien que se ha dejado de hacer.

Marta y Maria, dos lindas nifiau de
diez y doce afios, respectivamente, esta-
ban como alumnos internas en el colegio
més recomendable de la ciudad. Intimas
amigas, juntas hacian los deberes, es-
tudiaban sus lecciones, rceeian, jugaban
y no habia ¢mtre olios tuyo ni mio. Mas
de una vez una cinta de Marta se anu-
do a los ne?ros cabellos de Maria y muy
a menudo libros y cuadernos de Maria
sirvieron a Marta, que era un poquito
perezosa, para cumplir con sus trabajos
escolares.

Su amistad era citada como modelo

en todo el colegio y las profesoras te-
nian especial preferencia por las dos
carifiosas compafieras que compartian
estudios, juegos y aln penitencias en la
unién mas absoluta.
' Nadie habia notado jamas la menor
sombra de enojo entre ellas. Durante
los recreos, siempre estaban juntas, y
era esa hora la més deseada para cus
mutuas confidencias infantiles.

Una tardo, al sonar la campano, des-
pués que rompieron filas las almonas,
dispersandose por el patio en juegos lo-
cos, Marta llam6 a Maria. Pero ésta,
con una escusa, se alejo y volvid a la
clase.

Corri6 Marta a buscarla, pero Maria
dié vuelta a la llave y no quiso abrir.

—Es una broma — pensé Marta. —
Mafana me desquitaré.

Pero el dia siguiente ocurrié lo mis-
mo. Maria no quiso bajar al recreo, u
pesar de los ruegos de Marta. Estu se
quedd muy seria y empez6 a dar vueltas
en su cabecita el por qué de la actitud
de su amigh; pero conao Marta era un
poco orgullos», no gniso rogar mas a
Maria.

Cuando ésta se apartaba de ella, era
porque ya no la queria.

—Bueno — dijo Marta, — ;qué me
importat

Pero, muy a pesar suyo, dos lagrimo-
nes le corrieron por las mejillas al acor-
darse de la ingratitud de Maria.

Aquella mafiana, en la. clase, so pre-
texto de que el sol le molestaba, Marta
pidi6 a la maestra que la cambiase de
banco. Maria protesto.

—Oh! Estamos tan buen juntas; no
te vayas.

Pero su compafiera iusistio friamente
y hasta le pidié unos cuadernos y libros
que estaban en su pupitre.

—Estas enojada conmigo, ¢verdad?,
y te vas por eso.

Marta contestd que no estaba enoja-
da con nadie, pero que el sol le daba

dolor de cabeza.

Ante su insistencia no hubo mas re-
medio que ceder, y las aljimnas, asom-
bradas, vieron como instalaba Murta
sus Utiles lejos de los de Muria.

La frialdad entre la$ dos amigas fué
en ttumento; el orgullo de Marta era
una barrera infranqueable. Hagia ya
quince dias que duraba ese estado de co-
sas, cuando la profesora llamé un dia a
Marta.

--Tu actitud respecto a Maria — le
dijo — me obliga a traicionar un secre-
to que debia guardar. Has creido que tu
amiga se apartaba de ti, cuando nunou
ha pensado tanto como ahora en la
amistad que 0s unia.

Sabiendo que dentro de pocos dias era
tu cumpleafios, quiso bordarte una car-
peta, y como no tenia otras horas dis-
ponibles, decidi6 privarse de los recreos
para ofrecerte esa labor. Ve a pedirle
perdon y dnlo un beso. *

Marta se qued6 anonadada; le remor-
dia su injusticia, y la crueldad con que
habia tratado a Maria le parecia un cri-
men imperdonable.

Corrio llorando hacia su amiga, que
le perdond su ingratitud.

Marta conserva preciosamente la car-
peta de cuero bordada eu sedas y no
puede mirarla sin que se le llenen los
ojos de lagrimas.

Los libros

Los mejores comparieros en las ho-

ras desocupadas son los buenos
libros.
El sefior Martin tuvo la feliz ocu-

rrencia de regalar dos magnificos li-
bros a efida uno de sus dos sobrinos,
Luis y Pedro. Este, que era el menor, se
puso muy contento. Era un nifio muy
formal y estudioso; para él la lectura
era un gran entretenimiento.

Luis, que era todo lo contrario de su
hermano, no manifestd ninguna alegria
al recibir los libros. Hubiera preferido
gue su tio le regalase oi valor de los dos
volimenes.

El tio Martin, al entregar su regalo,
dijo u los nifios:

—Los libros son unos buenos amigos,
tan buenos que deben cuidarse mucho.
No lo olvidéis.

Prometiéronlo los agraciados; pero en
cuanto el sefior Martin volvié la espal-
da, Luis dijo con desprecio:

-¢'Y eso para qué sirve?

—~Para leer — contestd Pedro.

—Eso estd bueno para ti; pero a mi
me aburre — vy tird los libros sin dig-
narse hojearlos.

Mas no pensaba sino en Bacar algln
partido del regalo.

De pronto su rostro se animé. Indu-
dablemente habia encontrado lo que
buscaba.

En efecto, dos dias después envolvio
cuidadosamente los libros y se fué con

ellos ni colegio.

Al slij* so acerc6 u uno de sus com-
pafieros, y le dijo:

—Aqui estan los libros.

El muchacho los examiné detenida-
mente y le respondié con evidente frial-
dad :

—Te doy dos pesos.

—¢Estas loco? ¢(No ves que son nue-
vos? Ni los he abierto.

—Lo veo; pero no te doy méas. Si no
te conviene, guardate los libros y yo me
guedaré con mi plata.

Luis no insistid; entregd los libros y
tomo loa dos pesos, que gasté en frusle-
rias, en menos de dos hon\p.
pero cada voz que veia a su hermano ab-
pero cada vez que veia n su hermano ob-
sorto en la lectura, experimentaba cier-
ta contrariedad.

Tres meses después, el sefior Martin
volvié a ver a sus sobrinos, y les pre-

unté si les habian agradado siis rega-
0s.

—O0h, si, tio! Yo he pasado muy bue-
nos ratos leyendo. Oyeme — dijo Pe-
dro, y refiri6 los pasajes ma9 interesan-
tes.

Preguntado Luis, se embroll6 con ab-
surdas narraciones. Ei tio lo escuchaba
inuy serio. Después dijo:

—~Quiero ver los libros, para sabor si
los han cuidado tan bien como les reco-
mendé.

Sin vacilar, Pedro presentdé ambos vo-
limenes, perfectamente envueltos y fo-
rrados; parecia que no los habian to-
cado.

El tio lo felicitd, y pidié los suyos a
Luis. Este bajé la cabeza, confuso y
avergonzado; formul6 inverosimiles ex-
cusas y, por fin, dijo que se ios habian
robado.

Como el sefior Martin demostraba no
creerlo, tuvo al fin que confesar, lloran-
do amargamente.

—Esta bueno — dijo el tio. — Has
demostrado con eso que ni te interesa-
ban los libros ni apreciabas mi regalo.
No te daré nada mas. En cambio, tU,
Pedro, vendras conmigo a la estancia y
pasaras alli las vacaciones.

Y mientras Pedro se divertia en el
campo, Luis tuvo tiempo suficiente para
lamentar las consecuencias de la des-
aplicacion y de la falta de delicadeza.

Rondeau 1509

casi «tg. Uruguay
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Los grandes
Inventos
de ciengramos

Méaquina “Dumping para
bafistas

QUERIDOS- NINOS:

Todos ustedes»habran visto loe ca-
miones volcar arena o tierra — sube
toda la parte de atrds y ya estd. Maca-
nudo!l Formidable! Pues a mi se me
ocurrié el otro, dia que seria una papa
si habria una maquina asi que, después
de recoger todos los bafiistas, los lleva-
ra y loe tirara al agua. Asi que construi
la maquina y la regalé a tio Tranquilo
para Reyes.

Bueno. Tio Tranquilo en seguida se
puso a trabajar con la maquina y en un
dia hizo 325 pesos, que es mucho mas
de lo que hace vendiendo helados por
las calles. Seguro; los bafiistas no te-
nian que hacer mas que poner eu tra-
je de bafio y subir a la maquina, evitan-

o I a b

“EL CAMELLO"

C

El camello es uno de loe animales
mas Utiles'al hombre. EIl sirve para lle-
var de un lado a otro pesadas cargas.
El resiste todas las fatigas. Puede vi-
vir varios dias sin beber, por eso abun-
dan en los paises donde no hay agua.
iCamello, eres hermoso por tus cuali-
dades, aunque feo por tu© jibasl

"Atilio" (7 afos).

“LA ARANA"

jOh, util e incansable arafita!

En la» tibias noches de verano cuan-
do royna el mayor silencio, posada so-
bro las rejas de los ventanas o sobre
un gajo do un arbol, tu tejes y tojos siu
cansarte a la luz de la luna que iluipi®
na con sus rayos toda la naturaleza.
1 &, amanecer aparece cubierta su te-
la do un brillante rocio que al través
do los ravjs del sol parece un encuje
bordado do cmntesitas blancas, ‘codas
admiran tu inteligencia y piensan que
con tus pequefias patito*» puedas hacer
una tela fina de la cual le sirve para
cazar insectos de que ella se alimenta.

1Salvo arafiita, royna del trabajo!

Teresita Bancheuo Siri, (12 afos).

do asi la molestia de subir a un émni-
bus, ir hasta la playa, alquilar una ca-
silla, desvestirse y todo lo demas.

Y todo fué lo més bien hasta un dia
gue tio Tranquilo tom6 un poco de li-
monada un poquito fuerte, y, en vez de
llevar los bafistas a la playa, se equi-
vacd y loe llevd a los incineradores don-
de so quema la basura y loe volco bien
adentro de loe hornos. Y, claro, en se-

O r a c¢ i

“LOS CINCO TERNERJTO08"

El pedn de una chacra, encargado de
cuidar los animales, fué a dar una no-
ticia a su patrén. La vaca blanca ha-
bia tenido cinco hermosos teraeritos.

Encontr6 a la familia de su patron
almonzando, y naturalmente, no le ofre-
cieron ni un trago de agua. Todo el
mundo quedd asombrado ante la nueva,
y el amo dijo:

—iVaya una C03a fastidiosa! Cuatro
remeros podrdn mamar muy bien, pe-
ro» iy el otro!

—ijOh! — dijo el pe6n. — Hara lo
mifcmo que yo, se conformard con mi-
rar!!

“UNA DESGRACIA”

Un rey tenia un hijito que se lian-a-
ba Juancito. El nifio era muy bueno,
pero bastante caprichoso: desobedecia
siempre n sus padres.

En una hermosa mafiana en que el

radiante enviaba sus fuertes rayos
hacia la tierra, Juancito fué al jardiu,
cortd las flores que mas lindas le pa-
recian, y se las llevd a su madre.

Esta le preguntd quién so las habia

guida salieron todos, medio achicharra-
dos, y después de romper la maquina
en pedazos, agarraron a tio Tranquilo
y lo metieron a él adentro de los hor-
nos. Pero como tio Tranquilo esta
acostumbrado a salir por la chimenea
de su casa, pudo salir en seguida de los
hornos, aunque se quedd negro, negro
como los pescuezos de ustedes,
iQué cosa!
CIENGRAMO8.

O N e S

dado, y Juancito cont6 de donde las
habia sacado. Su madre lo reprendid
como lo habia hecho otras veces por-
l,ue el sol le hacia mal.

Al dia siguiente el nifio amanecio
palido y con mucha fiebre. Sin perder
tiempo trajeron los mejores médicos de
la corte, pero no pudieron salvarlo.
Juancito murid. Y esto nos ensefia que-
ridos amiguitos que no debemos desobe-
decer a nuestros padres.

"Pimpollito"”, (8 afios).
A ___________ 1

UN SALUDO A “MUNDO
URUGUAYO"

Si es que no voy a canasto
Y me quieren aceptar,

El dia de Navidad

i.os quiero felicitar.

A los nobles directores
Que tengan gran alegria,
Cuando se llegue ese dia
Feliz de la Navidad.

Aunque sea un saludo

De mil augurios les mando,
LVocaudole mucha vida

Al lindo MUNDO URUGUAYO.

Lujin AnsanAri (12 afos). Club "Vida
Nueva”.



COMO SE HACE UN JUGUETE SENCILLO

forina

RIGOBERTA:

trozo circular de media de muselina,
carne, y se rellena con palna o algodon» «&

una

te Menon. Si alguna vez has sentido
placer al mirar mi rostro, cuando las
primeras luces del dia se estremecian
en el cielo, si te has complacido en ver-
me brillar ante el sol naciente, no per-
mitas que mi hijo pase a la eternidad
entre las sombras tenebrosas del reino
do Proserpina y de Pluton. Di una so-
la palabra y renaceré en todo sn es-
plendor para colmar de alegria el co-
razon de los dioses inmortales.

Entonces Juapiter pronuncié cea pa-
labra y la Aurora dojé de llorar: bajé
de nuevo a la tierra y desde alli guid
a su hijo hasta el Olimpo. Pero las la-
grimas quo la Aurora habia vertido
quedaron en la tierra, formando el ro- '
cio.

Como remediar una desgracia

I OS pasau,roe de un tren que corria
~-de Londres a Brighton estaban ya e
acostumbrados a ver entre ellos a un
curioso personaje; se trataba de Karl
Untha'lj a quien habiéndose amputado
los dojj brazos, se servia de sus pies eon

u a

Con un
calor

expide de hatea

jitata la aflujo enhebrada con hilo del mismo color de la media, por o

la linea de puntos de la fiflura A y luego se tira un poco el hilo, una habilidad sorprendente. .
de modo que Jarme un ahultamiento alargado, que serd la nariz Mientras viajaba, los pasajeros veian
de la mufieca, se marca la boca, hundiéndola un poco mediante que a cada rato se quitaba los zapatos
algunas puntadas: se pintan los ojos (6valos p ondulo* interioren y utilizando sus pies sacaba de sus
negro*: ti resto df color blanco). Ceja* negras. Cabello, {hecho bolsillos una libreta y escribia en ella.
con piel de conejo, de pelo largo). ti cabello y el cuerpo, son dos Unthah lleva siempre una especie de
cilindros, hechos con media*, y rellenados, el primero con algodén capa espafiola en la que tiene unos bol-
y el segundo con puja. Ciernas de alambre'en cuyos estrefiios «r sillos especiales para que él pueda ser-
colocan dos parte* superlore.i de medias de hombre que se cierran virse de ellos, y unos zapatos que reti-
por arriba luego de rellenada* y que se introducen en lo* zapa ra empujando un pie con el otro.

to*. t'stos se obtienen pegando la capellada F. alrededor de una Unthan se ha presentudo después en
suela Ue madera F y rellenandolos después con paja. Los brazo*, la escena, donde ha tenido un éxito
del mismo material gae. la cabeza, se rellenan con palna. y adap enorme, asombrando al publico con sos
tdndolos al cuerpo, se lo* eolr,ea. luego de vestida la mufiera, en la habilidades. Toca el violin y la flauta.
posicion que indica el modelo terminado. (Para darles méas r*»te- Posee un rifle en miniatura con el cual
irucia, se coloca en su |nter|_o_r, alambre, doblado en su* e apaga diez velas encendidas sin errar
Iremos para que rompa el tejido). un solo tiro.

fi&s lagrimas de la Aurora

fcAENON, hijo de I Aurora vino des*
m'"*de lIce ardientes paises de Antio-
pia para ayudar a los troyanos en en
lucha contra los aqueos. Colocado siem-
pre en ia primer fila do los combatien-
tes, eran pocos loé héroes que conse-
guian resistir a la fuerza de eu brazo.
Antiloque, hijo de Néetor, fué una de
sus victimas.

La desesperacion de Néetor, el gran
orador, fué amarga, y Aquiles juré
vengar la muerte de Antiloque, matan-
do al brillante hijo de la Aurora.

En el momento més encarnizado de
la pelea, Aquiles buscé a Mendn, reco-
nociéndolo por su elevada cetatnra y
extraordinaria belleza, entablando una
lucha cuerpo a cuerpo. Nadie podia
resistir la fuerza de Aquiles y el hijo
le la Aurora cayd, cerrandose sue 0jos
3n el suefio de la muerte.

La Aurora viéo morir a su hijo y ba-
j6 a la tierra en busca de su cuerpo,
lavandolo en las aguas puras de un rio
y cubriéndolo luego con una ropa des-
lumbrante. Lloré durante mucho tiem-
po y sus lagrimas caian hasta la tie-
rra, cuando el sol se levantaba o des-
aparecia en el horizonte. Luego, siem-
pre desesperada, se trasladé al palacio
de los dioses inmortales y prosternan-
dose a los pies de Jopiter dijo:

—iOh! jJupiterl Ten compasion de
mi dosgracia y consuélame en mi doior.
Aquiles ha muerto a mi hijo, el brillan-

Es de desear que quien ha sabido
transformar una espantosa desgracia
en una fuerza, saque de ella buen pro-
vecbo.

COMO SE HACE UN JUGUETE SENCILLO

Comenzaremos hoy a formar UNn pequefio Jardin zool6gico, con
animales de cation o de madera terciada. EIl trabajo es sencilli-
simo: Copiad sobre el carton o la madera, los modelos aqui di-
bujados. Recortadlos y coloreadlos luego al lapiz, acuarela, dleo,
ripolin o esmalte. Cada wuna de las aves, disponedlas si.bre wun

retangulito de

madera, en la que habréis practicado una hendidu-

ra lo suficientemente larga y ancha como para que pjieda caber
y quedar ajustada la aleta sombreada que presenta qada uno de
los dibujos.

A



a“lUitturA d de *

Sies*Gfl*vm.o4:
£ ajg

KVUjdo

*& Emsyx fotofo* ~ ~*

-4AT*JX,' "Vi**y

i gl el o

-gi+fVIcvT**--

y

S ¢er™-nL

'K.CtnrvsA”ah

tu>

y X



%
a©
*
. o5
& \Y4
(X} o4 47(
k —©°°
U*
4% o |X
ki*
«i.4»
e *45
» 14, *«
w* * 62
17
10

1.
CONCURSO ARTISTICO
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DE “EL PARAISO DE LOS NINQS”

Esta conocida jugueteria premiara,

todos los

sos, por* intermedio de MUNDO URUOUAVO, a \0"
cuatro mejores dibujantes que intervengan en -»te

concurso con hermosos jubetes.

Par?, tomar parte

no hay mas que completar este dibujo y colorearlo,
remitiéndolo después a esta redaccién que anuncio
r4 todos- los meses los cuatro nifios *lue hayan m”

I®Cido el premio.
Nombre .

Domicilio

Qfraniartv

sa BD (. 2&&

15 24
) - 4L .*
27* 1 $ *
2 " .
51 DANDO EL DESAYUNO
' A por Bimba Capdevlelle, edad
¢ Q afios. Villa Sarandl.
5R
JO.M
0
o* -DON TRANQUILO Y SU FA-
61 MILIA DE PASEO ', por Julio
Vidal, edad 11 afos.
61

*EL  AMANECER-'
por Totlna Qulhllllry Antonin”.
edad 7 afioa

«BUSCANDO LA HUELLA",
por Leopoldo Blanchi, odad 12
afio«,

Este

cagnneianca&

aunt KIM30

«BE APROXIMA LA TOR-
MENTA”, por Laura Aliaro.
edad 12 afios.

*«PAIBAJE", por Dorita A. Da.
miafio, edad 12 afioe.

Alvita Iris Martlnea, edad 6
afios San Ramén, Dpto.
Canelones
oi'r
ol

“LO DEJARON SOLO",
por Sofia Sohnelder, edad 11
ofio«.

ANo!

AUTOMATICO 80428 ,

SARANDI

620

SORPRENDEREMOS EN TODO coli nuestra casa reformada, nuestro surtido

totalmente renovado.

iCON NUESTROS PRECIOS BAJOS!

Juguetes pana repartos desde $ 0.02, arboles y juguetes para

automadviles y bicicletas modelos nuevos.

N avidadtriciclos



Mascarada

(Continuacién de la Pag. 13)
Mis felicitaciones, sefior Conway... —
dijo con su voz bien modulada. — Pa-

rece usted de veras el Gran Duque lvan...

— iOh, Freddie! — gritén Joan entu-
siasmada. — jTe ha reconocido!

Freddie hizo una débil tentativa para
mostrarse Indiferente.

—I Y cémo sabe usted que yo preten-
do pareoorme al Gran Duque Ivan? —
pregunté. — ¢Lo ha visto usted alguna
vez?

El capitén sonrio:

.

Vacilé todavia una fraccién de segun-

do, y continud:

—Lo conoci... en Paris, después de la
guerra.

— jAh, sil — <coment6 Freddie con
afectacion. — Recuerdo, si... EIl Gran

Duque acostumbraba Ir a Paris todos los
veranos y tomaba un piso entero en el
Ritz. Gastaba el dinero a montones. Y
era famoso alli, sobre todo por los ex-
traordinarios cigarrillos que fumaba...

El capitdn volvié a sonreir.

— Usted parece, que ha estudiado muy
bien el asunto, sefior Conway... En
efecto, el Gran Duque fumaba una mar-
ca privada de cigarrillos.

— ¢Pero qué tenian de
gunto Joan.

— Eran cigarrillos rusos, muy largos y
que llevaban estampadas en oro las ar-

raro? — pre-

mas del Imperio. )
—«jOh! — exclamé Joan con tono re-
verente. — jCoémo me gustarla fumar

uno!

El capitdn movi6 la cabeza:

— Me temo mucho que nunca podra
hacerlo, sefiorita. Solamente un hombre
podia fabricarlos, un tal Smolofi, de San
Peter.burgo. .. Y ese hombre murié a
manos de los bolcheviques en 1918,.

Joan se qued6 un Instante en silencio.
Y, cuando hablé, su carita se habla pues-
to grav*’

—Digame, capitan..® ;Dice usted que
conocié al Gran Duque lvan?

El asinti6o con lIgual gravedad.

—¢Y qué piensa de é1? (Qué piensa
de la accion de ese hombre que traicio-
né a su pais y que es responsable de la
muerte de muchos inocentes?

—Por deudas... — dijo Freddie vaga-
mente.

El capitan quedd silencioso.

Cuando decidiése a contestar, hablaba

con lentitud vacilando: )
—¢Puede usted saber, sefiorita Eve-
rest. cual es la verdadera razon del acto

de ese hombre? ;Puede usted Juzgarlo?
yo creo, como usted lo dice, que no pue-
de atribulase al dinero. Pienso, mas bien,
que él mismo fué traicionado. ..

Joan y Freddie lanzaron una exclama-

cién de Incredulidad:
—¢EIl..., traicionado?...
—Supongamos, por ejemplo — vy el ca-

pitan hablaba ahora con cierta facilidad
— supongamos que el enemigo se hubie-
se comprometido a no atacar al ejército
ruso si éste se le entregaba. Supongamos
que. agotadas las provisiones, sin armas,
sin ninguna posibilidad de seguir la cam-
pafia, el Gran Duque resolviera salvar la
vida de todos sus hombres decidiendo
que fueran hechos prisioneros por los
alemanes antes que exponerlos a una ba-
talla suicida. Ellos serian capturados
por medio de una traicién, es cierto;; pe-
ro por medio de una traiciéon que lee sal-
vaba la vida. ..

— jEso es horrible !'— exclamdé Joan,-
abriendo tamafios ojos. — jLos alema-
nes faltaron a su compromlsa ametra-
Illando a los rusos que se le entregaban
indefensos!

El capitdn hizo un gesto de cansancio:

—No vale la pena discutir ahora so6-
bre eso... Quizas algunos soldados ru-
sos provocaron imprudentemente el ata-
que aleman.

Joan, pensativa, preguntoé:

— ¢ Tiene usted alguna idea de lo que
ha sido de aquel hombre? ;Dénde vivi-

ré ahora?
— Yo creo — dijo el capifan lentamen-
te — que el Gran Duque ha muerto...
— Freddie — dijo Joan, de pronto. —

No quiero cavilar. Es demasiado tarde
y la gente empieza a retirarse... Por

otro lado, tampoco tengo ganas de bai-
lar mas. Estoy pensando en ese pobre
Ivdn. Pienso en el terrible peso de con-

ciencia que ese hombre habra soporta-
do. cuando murieron todos sus hombres,
y él no pudo explicar nunca la verdades

ra razén del sacrificio. De veras, Fred-
die.... Estoy triste pensando en ese
hombre.. Debi6 haber sufrido mucho,
mucho. .. Bueno, Freddie, Ilévame a ca-
sa. ..

0*0
A las cinco de la madrugada quedaban
muy pocas parejas en el saléon. A las cin-
co y media, el capitan, libre de su tarea,
pudo subir a las habitaciones que tenia
destinadas en el piso superior del hotel.
Pero no se acosté en seguida. Tomo
una llavecita de la cadena de oro quo le

Siendo el jabén OLIYOL
Tan suave, neutro y fragante
Sera siempre el preferido

De las damas elegantes

rodeaba el cuello y abri6 con ella el al-
timo cajon de la comoda. Tomdé de alli
un estuche. Era de ébano y sobre la ta-
pa velase él escudo de la Rusia Imperial.

El capitan se sent6 en la Unica silla, y
se acomod6, poniendo sus pies en el bor-
de de la cama. Abri6 entonces la cajita.
Habla alli un paquete de cartas, escritas
en caracteres rusos, un reloj de oro con
una inicial trabajada en diamantes y una
cruz militar enjoyada. Y un paquete de
cigarrillos.

El hombre tomé uno de aquello« ciga-
rrillos y volvié a cerrar la caja.

Era un cigarrillo ruso, muy largo* y
que llevaba estampado en oro el escudo
imperial. El capitan lo encendié lenta-
mente, y el humo azul ascendi6 en deli-
cadas volutas hacia el techo...

“Debié haber sufrido mucho...

mu-

oho...", musité el viejo noble en voz
muy baja... ,,

“Muchas gracias... Sefiorita Eve-
rest. ..”

Y dos grandes lagrimas brotaron de
los ojos del capitéan.

Porque el humo, subiendo, subiendo,
dibujaba el enorme ejército en marcha
bajo la noche; el ejército que iba hacia
la muerte inevitable: vy, subiendo, su-

biendo, daba forma a la Imagen del hom-
bre lleno de cruces y galones, que, por
salvar a sus huestes, se exponia a la
sentencia injusta y terrible de la histo-
ria...

Del momento
(Continuacién de 1aPag.

jAtlante al platti!

“Salud y prosperidad

En el afio que hoy empieza,
Le desea el de la limpieza
Con toda sinceridad.

16)

Que tenga felicidad

Le desea este paysano,

Con las riendas en la mano
Siemp-e en el rudo pescante.
Con ios burros por delante
Me alejo alegre y ufano“.

EL BASURERO.

El cartero con nobleza
Detiene sus pasos perdidos
Y deja sus votos sentidos
Por el afio que comienza

Trabaja con honradez.

Sin poder ni ir al teatro,

Pues termina el treinta X tres
Y comienza el treinta y cuatro.

Que reine siempre alegria
En eu respetable hogar.
Y que el afio al empezar
La felicidad le sonria.

EL CARTERO

Ahora bien, todo eso ha desaparecido
0 va en camino de desaparecer, porque
el mundo pudiente ya no es tal y no
siéndolo ha suprimido el aguinaldo a
sus servidores.

Estos, mas pobres que nunca, niégan-
se a suscribirse a las rifas de los pelu-
queros y lustra botas, y no agracian a
los garcons de restauronts y cafés mas
que con la propina diaria de costumbre.

Los peluqueros, lustra botas y "gar-
cons“ no pueden tomar las represalias de
marras porque seria tomarlas contra to-
dos sin excepci6n y estarian entonces ex-
puestos a perder Integra la clientela, pe-
ro a su vez no lanzan un cobre &l guar-
dia civil, al basurero y al cartero.

Estos tampoco pueden dejar de cum-
plir con sus deberes, porque se consue-
lan del fracaso no abonéandoles a los poe-
tas sus inspiradas estrofas.

Es lo del gato al rato, el rato a la
cuerda, la cuerda aJ caldero... cayendo
al fin de cuentas toda la Infelicidad y el
desastre sobre los miseros poetas.

Y mngUer ello, — jmentira parece! —
cada dia abundan maés.

MARTIN CHICO.
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Toda mujer —especialmente la
de recursos moderados—da la
bienvenida a este nuevo frasco
de poco costo de su Crema pre-
dilecta: Hinds. Le permite re*
huir substitutos baratos—infe-
riores—Yy usar la original y ver*
dadera Crema de miel y almen-
dras Hinds, para obtener esos ad-
mirables resultados que solo con
Hinds son posibles.
Para el rostro, cuello, escote,
manos y brazos. AV

Protege, suaviza y embellece el cutis. r /

D E M 1E E Y AL M EN DR AS

El nuevo frasco a 60 cts. viene en su ene
voltura Je cartén rosado con el centro
everde, como los frascos mayores.

CUIDADO CON LAS IMITACIONES



